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A HAZATÉRT RUTÉNFÖLD. A nyilakkal jelölt helyeken érték el honvéd csapataink először az ezeréves történelmi határt

Bukarest, március IS. \ lapok jelentik, hogy a Ruszin-földön elő* 
nyomuló magyar csapatok elfoglalták a román határmenti falvakat, 
A magyar csapatok heves harcok után megtörték az ukrán bandák 
ellenállásait.

Máramarossziget, március IS. A román-ukrán határt teljesen 
elzárták. Az ukrán határon túl eső falvakat Alsó-Ahsa kivételével helyi 
elemekből alakított magyar milieisták megszállták. Kerékpárosokból és 
lovas ütegekből álló könnyebb egységek vonulnak faluról falura a Tisza 
folyása mentén felfelé, azonban sehol sem állapodnak meg. Ukrán olda­
lon bizonyos fáradtság észlelhető.

A Magyar Távirati Iroda jelenti:
Illetékes helyről jelentik, hogy csapataink minden ellenállást meg­

törve és az időjárás viszontarságaival dacolva, ;)z l zsoki-szorősnál is 
elérték egy évezred magyar küzdelmeitől megszentelt történelmi hatá­
rainkat.

Honvédségünk villámgyors hadmozdulatai következtében ma reg­
gelre Ruszinszkó egész területe a Kárpátok ősi országhatáráig birto­
kunkba jutott.

V’zsok, március IS. Szombatra virradó éjszaka az uzsoki határ- 
állomás jegyzőkönyvébe a következő bejegyzés történt:

Csehszlovákia megszűnt 1939 március 18-án, 9.40 órakor. Éljen
Magyarország. Az uzsoki állomást a magyar állam nevében

tfígtanitom
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Túrja remete, március 18. Az Un« völgyét a Latorca vízrendszerével 
ossz *kötő Turjavőlgy iwntekre virradó éjjel látott újra magyar katoná­
kat. Vitéz B v i d V Alajos ezredes iovasdandáránvk egyrészc vonít át itt.
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Neumann Cipő
Svetits palota* Takarékossági tag.

jiosv összeköttetést biztosítson. A gyönyörű völgyben fekvő több mint 
2000 lakosú Tarjaremete koteég pépe meg a változás napjának estejen 
is kivilágítva tartja háxait és külön fogadtatást rendezett szomxit övi- 
nián a csendőrségnek, büszkén hangoztatva, hogy

Túr ja remetén a ruszinok is jó magyarok, akik alig variak ma- 
$var testvéreikkel egy Bt az. ezeréves Magyarországhoz való

visszatérést,
* * *

Koszt, március 18. A Tisza völgyében előnyomuló honvédcsapato­
kat az egész folyó mentén mámoros lelkesedéssel fogadja a nép. A ■> !- 
derítést végző kerékpár osztagok olyan váratlanul jelentei meg es 
haladtak át községeken, hogy

a lakosság alig mert hinni szemének. Annál nagyobb volt az 
öröm, amikor ráoesudtak, hogy magyar honvedek vonulnak at

a falvakon.
A felderítő részeket követő elővédet már magyar és ruszin zászlókkal 
féllobogózott házak és ujjongó tömegek fogadtak mindenütt.,

A bevonulás híre percek alatt terjedt el a magasabban fekvő 
hegvi községekben is. Ezekből csoportosan rohantak le az „em­
berek a völgybe, hogy ők is együtt örvendezhessenek a muut 

. mentén fekvő falvak lakossaival.
Szekerce. Száldobos, Pustyaháza, Técsö. Bedőháza, Aknasztatma, I-eher- 
egyháza. Kis- és Nagybocskó, Lonka, Eahó es Koros mező _ lelkes n-P©

páratlan diadalmenetté avatta a honvédcsapatok útját Minden 
helyen megismétlőditek az őszi terület átvételek idején nteg- 
nyilvánult megható jelenetek. A keresztény felekezetek lelké­
széi könnyes szemmel áldották meg a vonulo honvedeket.

* Harangzúgás és térdeplő, hálálkodó nép fogadto okét kozsegto'
községig.

Különösen megindító kép volt az aknaszíatinai sóbánya ly&nyászai; által 
rendezett fogadtatás. A rahói internalotaborha sokat szenvedett foglj ok, 
akiknek túlnyomó .része magyar érzelmű es a, ruszin nép iránt érzet. 
húsáré miatt sínylődött a.táborban, sietve tódultok az útra, hogy lát­
hassák a felszabadítóikat.

A Szics-gárdistákat és az nkrán érzelműeket a nép üldözőbe 
vette s csak a honvédség határozott fellépése tartotta vissza 
őket attól, hogy valóságos hajtóvadászatot ne rendezzenek 

volt gyűlölt elnyomóik ellen az elkeseredett emberek.
A távolabbi völgyekben, vagy a magas hegyoldalokon fekvő fa.vak 
mindenikéte még nem jutottak el a honvédéi:. Ezekből

papjaik vezetésével, templomi zászlók alatt egyházi énekeket 
és a magyar Himnuszt énekelgetve vonult a lakosság ob an he­
lyekre, ah©! már a csapatok járnak, hogy kifejezzek habijukat 

a húsz éves rabság megszüntetéséért 
Ez a bevonulás félejthtetetlen emléke marad mindazoknak akik vég ít­
élték.

Megleltük a munkácsi kórház 
felszerelését

Londoni jegyzék Berlinben:
Anglia nem tartja ezután köte­
lezőnek a müncheni egyezmény 
szellemében való békés együtt­

működést
London, március 18 Szombat délutánra rendkívüli minisztertaná­

csot hívtak egybe á külügyminisztérium épületébe. Chamberlain 
miniszterelnök, aki Bírniiugliamban szándékozott tölteni a hét -icgct, 
azonnal visszatért Londonba, hogy a minisztertanácson elnökölhessen.

London, március IS. Hivatalosan jelentik; Az angol kormány 
közölte a német kormánnyal, hogy az utóbbi események a müncheni 
egy.ezménv és a békés együttműködésre vonatkozó összes kötelezettségek 
teljes felmondását jelenti. Közölte továbbá az angol kormány, hogy az 
angol kortnánv azokat a változásokat, amelyek a német hadsereg igény, 
bevételével Csehszlovákiában létrejöttek, teljesen jogalap nélkülieknek 
tekinti. Mindezt utositás formájában közölte Sir Neville Henderson 
berlini angol nagykövettel. __ , ....

Washington, március 18. Roziik, hogy a kormány Németország 
kormányának tiltakozó jegyzéket nyújt át Csehszlovákia bekebeléso 
ellen, melyet jogtalannak mond.

Berlin:
Az angol jegyzék jogtalan 

és erkölcsieden
Berlin, március 18. Az angol és francia nagykövet azzal az akcióval 

kapcsolatban, amely Németországnak Cseh- és Morvaországban a rend 
és nyugalom helyreállítására és ezzel Középeurópa megbékélérc keresz­
tül vitt. lépést tett a külügyi hivatalban, hogy tiltakozzanak a német 
eljárás állítólagos jogtalansága ellen. Hír szerint hivatalos részről 
közölték, hogy a birodalmi kormány nines abban a helyzetben, hogy 
ilyen tiltakozásokat átvegyen, minthogy ezek tisztán minden politikai, 
jogi és erkölcsi alapot nélkülöznek.

A magyar csapatok az Erdős- 
Kárpátokban való előnyomulásuk 
alkalmával

egyre több olyan felszerelést 
találnak, melyet a csehek a 
Felvidék már visszacsatolt ré­

szeiről hurcoltak el.

Veszteség létszám: 37 halott, 
114 sebesült

A magyar csapatok győzedelme­
sen folytatják Buszinszkóban elő­
nyomulásukat. Bár a terep rend­
kívül nehéz és az nkrán terroris­
ták minden alkalmat igyekeznek 
megragadni az ellenállásra, 

a megszállás teljesen tervsze­
rűen fennakadás nélkül folyik.

Ipari mozgósítás Franciaországban

A pénteki napon megtalálták már 
csapataink

Ferecsényben a beregszászi 
közkórház felszerelését, 

a szombati napon pedig
a beregvári kastélyban meglel­
ték a munkácsi kórház felsze­

relését is.

Párizs, március 18. A francia ka­
mara pénzügyi bizottsága hosszú, egész 
éjszakai vita után

megadta a kormánynak « rend- 
kívüli felhatalmazást.

Ez a felhatalmazás egyértelmű az 
ipari mozgósítással.

Ikoncz
napszívott ruháit divat- 
színre festi. Szárazon 
vegyileg tisztit. Gyapjú 
holmiját garanciával

molytalaíiitja, 
Péterlía ticca 30. 
Szent Anna u. 2.

A kormány rögtön be is vezette a 40 
órás munkahét helyett a

hatvanórás munkahetet.
A radikális párt pénteki ülésén kü­

lönben nagy feltűnést keltett az a ja­
vaslat, melyet egyik képviselő akép­
pen tett meg, hogy

Francia-svájci katonai szövetség

Csapataink idáig! vesztesége s 
péntek este tiz órakor érke­
zett jelentés szerint 37 halott 

és 11-1 sebesült.
A Ruszinföld elfoglalt részein 

szombat déli 12 órától-kezdve
életbelépett a katonai közigaz­

gatás.

London, március 18. Londoni je­
lentés szerint Franciaország és Svájc 
vezérkara közösen megegyezett abban, 
hogy az elkövetkezendő esetleges

konfliktus esetén 
a két hadsereg mindenben támo­

gatni fogja egymást.

Nem ellenünk irányul a román 
részleges mozgósítás

Morvaország és Bohemia 
birodalmi helytartója Neurath báró

Berlin, március 18. Berlini be­
avatott körök tudni vélik, _ hogy 
Morvaország és Bohemia birodal­
mi helytartója N e u r a t h báró 
Krodalmi miniszter lesz. Neurath 
báró eecnféliüJL megtartja a biro­

dalmi titkos tanács elnökségét is.
Emlékezetes még. hogy nemré­

giben Neurath báró Debrecen­
ben is megfordult és megnézte az 
egyetemet, nagy elismeréssel nyi­
latkozott róla.

London, március 18. A Londonba 
érkező jelentések szerint a szombatról 
virradó éjszaka Bukarestben, a-királyi
várban Károly király elnöklete alatt 

búrom óra hosszat tartó korona, 
tanács volt. melyen . résztyettek a

vezérkar vezetői is. *
Bukarest, március 18. A román 

koronatanács ülés ről a következő 
Jelentést adtak ki:

— A koronatauáes meghallgatta 
a kormány előterjesztését a kül­
politikai helyzetről. A beszamóiot 
helyesléssel tudomásul vette, 
ugvanúgv, mint „

a már foganatosított katonai

Harriot tegyen azonnal baráti lá­
togatást Varsóban, Bukarestben 

és Moszkvában.
Harriot ebben a kérdésben érintkezés­
be lépett Daladierrcl s_ ennek, eredmé­
nyeképpen .

a látogatások egyelőre elmarad­
nak.

Az Epoyne értesülése szerint a 
rendkívüli felhatalmazás módot 
nyújt a miniszterelnöknek arra. — 
hogy

igen messzemenő katonai intéz­
kedéseket tehessen a parlament 
véleményének kikérése nélkül. —• 
Szükség esetén Daiadier elrendel­
heti a részleges mozgósítást, sőt 
Franciaország területe ellen irá­
nyuló támadás ese/én hadüzenet 

felől is dönthet.
Rendkívül érdekes még az a tény, —» 

hogy
sem a francia parlamentben, sem 
a francia sajtóban nem hangzott 
el egyetlen tiltakozás sem Kárpát­

alja megszállása ellen 
Ezt a tényt a francia közvélemény tel­
jesen magától értetődőnek tartotta.

intézkedésekről szóló bejelen­
tést. A kórpnatanács elhatá­
rozta a katonai intézkedések 
kiegészítését a nemzet érdekei­

nek védelmére.
Valóban Kárpátalja határára 

nagyobb csapattestekét vezényel­
tek, figyelmeztették azonban ;tZ 
egyes katonai vezetőket, hogy

a magyarokkal szemben a leő* 
messzebbmenő barátságot ta­

núsítsák.
A kárpátaljai határra küldöttrí!?' 
ségek határvédelmi osztagokból, 
műszaki csapatokból és légierők­
ből áüanak.

1939 márcj
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Egész Kárpátalja hazatért
A Föméllóságú Ur Huszton 

Fszterházy János szózata a szlovákiai magyarsághoz
Eleshangú angol jegyzék Berlinben

A HAZATÉRT RUTÉNFÖLD. A nyilakkal jelölt helyeken érték el honvéd csapataink először az ezeréves történelmi határt.

az ukrán bandák

A Magyar Távirati Iroda jelenti: j Bukarest, március is. A lapok jelentik, hogy a Ruszin-földön elő-
I Illetékes helyről jelentik, hogy csapataink minden ellenállást meg- nyomuló magyar csapatok elfoglalták a omán határúién ti falvakat 
forve és az időjárás viszontarságaival dacolva, az Uzsoki-szorósnál is A magyar csapatok heves harcok után megtörték az ’
Mérték egy évezred magyar küzdelmeitől megszentelt történelmi hatá- ellenállásait, 
pinkát. 1 —
I Honvédségünk vi 
Iíelre Ruszinszkó egész 
púnkba jutott.
I I zsók, március 18. Szombatra virradó éjszaka az uzsoki ható. 
iliomás jegyzőkönyvébe a következő bejegyzés történt:

I Túrjaremete, március lx Az Ung völgyét a Latorca vízrendszerével 
i os.z -Koto l ur.nlvölgy péntekre virradó éjjel látott újra magyar katoná­

kat. V it ez Leld y Alajos ezredes lovasdandá rónak egyrésze Vb tilt át itt

- ‘ . .' . /
I Maramarossziget, március 18. A román-ukrán határt teljesen 

villámgyors hadmozdulatai következtében ma reg- elzárták. Az ukrán határon túl eső falvakat Alsó-Absa kivételével hehi 
[ész területe a Kárpátok ősi országhatáráig birto- elemekből alakított magyar milicisták megszállták. Kerékpárosokból

JllX HS ill ló Lnímvohl, <>o-i-wi'iral. .. II L‘ 1 ' i «• , ' "Jo-.as ütegekből allo könnyebb egysegek vonulnak faluról falura a Tisza 
Iolyasa mentén felfelé, azonban sehol sem állapodnak meg. Ukrán «,lda 
Ion bizonyos fáradtság észlelhető.

Csehszlovákia megszűnt 19.39 március 18-án, 0.40 órakor. Éljen 
Magyarország. Az uzsoki állomást a magyar állam nevében 

birtokba vette a honvéd gyalog dandár parancsnoka.
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Ragyogó szép női divat

mod. eil Cipők mugérkeztek

P 12*90 egységárban

Neumann Cipő
Svetits palota« Takarékossági tag«

A magyar csapotok az Erdős- 
Kárpátokban való előnyomulásuk 
alkalmával

egyre több olyan felszerelést 
találnak, melyet a csehek a 
Felvidék már visszacsatolt ré­

szeiről hurcoltak el.

hogy összeköttetést biztosítson. A gyönyörű völgyben fekvő több mint 
2000 lakosú Turjaremete község népe még a változás 2. napjának estéjén 
is kivilágítva tartja házait és külön fogadtatást rendezett szombat dél­
után a csendőrségnek, büszkén hangoztatva, hogy

Turjaremetén a ruszinok is jő magyarok, akik alig várták ma­
gyar testvéreikkel együt az ezeréves Magyarországhoz való

visszatérést.
* * *

Huszt, március 18. A Tisza völgyében előnyomuló honvédcsapato­
kat az egész folyó mentén mámoros lelkesedéssel fogadja a nép. A fel­
derítést végző kerékpár osztagok olyan váratlanul jelentek meg és 
haladtak át községeken, hogy

a lakosság alig mert hinni szemének. Annál nagyobb volt az 
öröm. amikor ráoesudtak, hogy magyar honvédek vonulnak át

a falvakon.
A felderítő részeket követő elővédet már magyar és ruszin zászlókkal 
fellobogózott házak és ujjongó tömegek fogadták mindenütt.,

A bevonulás híre percek alatt terjedt el a magasabban fekvő 
hegyi községekben is. Ezekből csoportosan rohantak le az em­
berek a völgybe, hogy ők is együtt örvendezhessenek a műüt 

mentén fekvő falvak lakossaival.
Szekerce, Szá’dobos, Pustyaháza, Téeső, Bedobása, Aknaszlatina. Fehér­
egyháza, Kis- és Nagybocskó, Lonka, Hahó és Kőrösmező lelkes népe

páratlan diadalmenetté avatta a honvédcsapatok útját. Minden 
helyen megismétlődtek az őszi terület átvételek idején meg­
nyilvánult megható jelenetek. A keresztény felekezetek lelké­
szei könnyes szemmel áldották meg a vonuló honvédeket, — 
Harangzúgás és térdeplő, hálálkodó nép fogadta őket községtől

községig.
Különösen megindító kép volt az aknaszlatinai sóbánya bányászai által 
rendezett fogadtatás. A rahói internáló táborim sokat szenvedett foglyok, 
akiknek túlnyomó része magyar érzelmű és a ruszin nép iránt érzett 
hűsege miatt sínylődött a.táborban, sietve tódultak az útra,'hogy lát­
hassák a felszabadítóikat.

A Szies-gárdistákat és az ukrán érzelműeket a nép üldözőbe 
vette s csak a honvédség határozott fellépése tartotta vissza 
őket attól, hogy valóságos hajtóvadászatot ne rendezzenek 

volt, gyűlölt elnyomóik ellen az elkeseredett emberek.
A távolabbi völgyekben, vagy a magas hegyoldalokon fekvő falvak 
mindenikébe még nem jutottak el a honvédek. Ezekből

papjaik vezetésével, templomi zászlók alatt egyházi énekeket 
és a magyar Himnuszt énekelgetve vonult a lakosság olyan he­
lyekre, ahol már a csapatok járnak, hogy kifejezzék hálájukat 

‘“*"*k"** - a húsz éves rabság megszüntetéséért.
Ez a bevonulás felejthtetetlen emléke marad mindazoknak akik végig­
élték.

Megleltük a munkácsi kórház 
felszerelését

A pénteki napon megtalálták már 
csapataink

Perecsényben a beregszászi 
közkórház felszerelését, 

a szombati napon pedig 
a beregvári kastélyban meglel­
ték a munkácsi kórház felsze­

relését is.

Veszteség létszám: 37 halott, 
114 sebesült

A magyar csapatok győzedelme­
sen folytatják Buszinszkóban elő­
nyomulásukat. Bár a terep rend­
kívül nehéz és az ukrán terroris­
ták minden alkalmat igyekeznek 
megragadni az ellenállásra, 

a megszállás teljesen tervsze­
rűen fennakadás nélkül folyik.

Csapataink idáigi vesztesége a 
péntek este tíz órakor érke­
zett jelentés szerint 37 halott 

és 114 sebesült.
A Ruszinföld elfoglalt részein 

szombat déli 12 órától-kezdve
életbelépett a katonai közigaz­

gatás.

Morvaország és Bohemia 
birodalmi helytartója Neurath báró

Berlin, március 18. Berlini be­
avatott körök tudni vélik, hagy 
Morvaország és Bohémia birodal­
mi helytartója Neurath báró 
birodalmi miniszter lesz. Neurath 
báró ezenfelül megtartja a biro­

dalmi titkos tanács elnökségét is.
Emlékezetes még. hogy nemré­

giben N e u r a t h báró Debrecen­
ben is megfordult és megnézte az 
egyetemet, nagy elismeréssel nyi­
latkozott róla.

Londoni jegyzék Berlinben: 
Anglia nem tartja ezután köte­
lezőnek a müncheni egyezmény 
szellemében való békés együtt­

működést
London,, március lS.:Szombat délutánra rendkívüli mínlsztertaná- 

bsot hívtak egybe a külügyminisztérium épületébe, Charaberl a i n 
miniszterelnök, aki Bjucmiughamban szándékozott tölteni a hét végét, 
azonnal visszatért Londonba, hogy a minisztertanácson elnökölhessen.

London, március 18. Hivatalosan jelentik; Az angol kormány 
közölte a német kormánnyal, hogy »z utóbbi események a műnél.enl 
egyezmény és a békés együttműködésre vonatkozó összes kötelezettségek 
teljes felmondását jelenti. Közölte továbbá az angol kormány, hog> az 
angol kormány azokat a változásokat, amelyek a német hadsereg igény, 
bevételével Csehszlovákiában létrejöttek, teljesen jogalap nélkülieknek 
tekinti. Mindezt utasítás formájában közölte Sir Neville Henderson 
berlini angol nagykövettel.

Washington, március 18. Közük, hogy a kormány Németország 
kormányának tiltakozó jegyzéket nyújt át Csehszlovákia bekebelése 
ellen, melyet jogtalannak mond.

Berlin:
Az angol jegyzék jogaién 

és erkölcstelen
Berlin, március 18: Az angol és francia nagykövet azzal az akcióval 

kapcsolatban, amely Németországnak Cseh- és Morvaországban a rend 
és nyugalom helyreállítására és ezzel Középeurópa megbékélére keresz­
tülvitt,- lépést tett-a külügyi hivatalban, hogy tiltakozzanak a német 
eljárás állítólagos jogtalansága ellen. Hír szerint hivatalos részről 
közölték, hogy a birodalmi kormány nines abban a helyzetben, lmgy 
ilyen tiltakozásokat átvegyen, minthogy ezek tisztán minden politikai, 
jogi és erkölcsi alapot nélkülöznek.

Ipari mozgósítás Franciaországban
Her riot tegyen áronnál baráti lá­
togatást lan, óban, Bukarestben 

és Moszkvában.
IIer riot ebben a kérdésben érintkezés, 
be lépett Dáladierrel S- ennek eredmé­
nyeképpen

a látogatások egyelőre elmarad­
nak.

Az F.poyue értesülése szerint :i 
rendkívüli felhatalmazás módút 
nyújt a miniszterelnöknek arra, — 
hogy

igen messzemenő katonai intéz­
kedéseket tehessen a parlament 
véleményének kikérése nélkül. —- 
Szükség esetén Daladier elrendel­
heti a részleges mozgósítást, sőt 
Franciaország területe ellen irá­
nyuló támadás esetén hadüzenet 

felől is dönthet.
Rendkívül érdekes még az a tény. - 

hogy
sem a francia parlamentben, sem 
a francia sajtóban nem hangzott, 
el egyetlen tiltakozás sem Kárpát­

alja megszállása ellen 
Ezt a tényt a francia közvélemény tel- 
jesen magától értetődőnek tartotta.

Párizs, március 18. A francia ka­
mara pénzügyi bizottsága hosszú, egész 
éjszakai vita utáni 

megadta a kormánynak a rend­
kívüli felhatalmazást.

Ez a felhatalmazás egyértelmű nz 
ipari mozgósítással.

Wonc~
napszÍYOit ruháit divat- 
színre festi, Szárazon 
vegyileg tisztít. Gyapjú 
holmijót garanciával 

moíylalanítja. 
Pétertía ucca 30, 
Szent Anna u. 2.

A kormány rögtön be is vezette a 4P 
órás munkahét helyett a

hatvanőrás munkahetet.
A radikális párt pénteki ülésén kü­

lönben nagy feltűnést keltett az a ja­
vaslat, melyet egyik képviselő akép- 
pen tett meg, hogy

Francia svájci katonai szövetség
London, március IS. Londoni je­

lentés szerint Franciaország és Svájc 
vezérkara közösen megegyezett abban, 
hogy az elkövetkezendő esetleges

Nem ellenünk 
részleges

London, március 18. A Londonba 
érkező jelentések szerint a szombatról 
virradó éjszaka Bukarestben, a királyi 
várban Károly király elnöklete alatt 

három óra hosszat tartó korona- 
tanács volt. melt}cn resztvettek a 

vezérkar vezetői is.
Bukarest, március 18. A román 

korona tapáes üléséről a következő 
jelentést adtak ki:

__ a koronatanács meghallgatta 
a kormány előterjesztését a kül­
politikai helyzetről. A beszámolót 
helyesléssel tudomásul vette, 
ugyanúgy, mint 

a már foganatosított katonai

konfliktus esetén
' 1 a két hadsereg mindenben támo­

gatni fogja egymást.

irányul a román 
mozgósítás

intézkedésekről szóló bejelen­
tést. A koronatanács elhatá­
rozta a katonai "intézkedések 
kiegészítését a nemzet érdekei­

nek védelmére.
Valóban Kárpátalja határára 

nagyobb csapattestekét vezényel­
tek, figyelmeztették azonban az 
egyes katonai vezetőket, hogy

a magyarokkal szemben a leö- 
messzebbmenő barátságot ta­

núsítsák.
A kárpátaljai határra küldött egy­
ségek határvédelmi osztagokból, 
műszaki csapatokból és légierők­
ből áldanak.
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Esztcrházy János éróí 
úlmuíaió beszéde 

a szlovákiai 
magyarsághoz

EsfenMzy János gróf, a szlovákiai 
Egyesült Magyar Párt elnöke, szomba­
ton délután 5 órakor a pozsonyi rá­
dióban szózatot intézett a Szlovákiá­
ban maradt magyarsághoz. Beszédében 
többek között az alábbiakat mondot­
ta:

— Magyar Testvéreim! Történelmi 
időket élünk. Emberi aggyal szinte fel 
sem fogható gyorsasággal peregnek az

Hallgassa a 
világeseményeket

Soltész 
Rádión

Kálvin-tér 2.

események körülöttünk. Ezekben a 
történelmi időkben szükségét érzem 
annak, hogy közvetlen kapcsolatot ta­
láljak" a Szlovákiában bárhol élő ma­
gyarokkal. Szólnom kell hozzátok, — 
mert

mi, akik itt maradtunk, elválaszt- 
hatalanul összetartó családot al­
kotunk, melynek feje én vagyok, 

itt Pozsonyban, aki első családtól kö­
telességemnek azt tekintem, hogy az 
itt maradt magvar család minden 
egyes tagjának helyzetét megkönnyíl- 
sem. Szeretném, ha minden szlovákiai 
magyar testvérem tisztában lenne az­
zal, ho'gy-

én cs vezérkarom éberen figyeljük 
a körülöttünk zajló eseményeket és 
szükséghez mérten mindenkor 
megtesszük a megfelelő intézkedé­
seket. Sem mulasztunk el rgg lé­
pést sem, amellyel elérni kíván­
juk, hogy a magyarság, mint 
megelégedeti egyenrangú állam­
polgár élhessen és érvényesülhes­

sen.
— Nem könnyű ez a feladat, de vál­

laltam és vállalóm, mert
tudom, hogy állandó, rendszeres, 
kitartó munkával pozitív eredmé­
nyeket fogok elérni, tizeknek az 
eredményeknek elérése azonban at­
tól is függ, hogy az itt élő magyar 
népcsoport minden egyes' tagja 
legteljesebb fegyelemmel, nyuga­
lommal es türelemmel álljon mö­

göttem.
— Magyar testvéreim felé az a pa­

rancsszavam. őrizzék meg nyugalmukat 
és békés türelemmel várják meg jo­
gaink kivívását. Ezt tudatosan teszem, 
mert belátom, hngy

omit nem lehetett elérni húsz év 
alatt a csehszlovák centralista re-

V I gszinház

jMa 3—5—7—9 órakor és holnap 
I utoljára 5—7—P órakor a. leg. 
I remekebb francia világfilm:

KATJA
Izgalmas és szép 
orosz történet!

DANIELLE DARRIEUX 
a főszerepben.

zsimtöl, azt el fogom érni minden 
nyomás nélkül az önálló szlovák 
állam felelős tényezőitől, akik a 
magyarság irányában át vannak 
hatva a legteljesebb jóakarattól. 

Ezt nem egyszer kijelentették nekem 
és biztosítékaim is vannak. Tudom azt 
ás, hogy

szlovák politikai partnereim már 
végkép megszabadultak a benesi 
szellemtől és nem fognak folya­
modni a prágai centralista uralom 
alattomos és aljas eszközéihez., 

hanem egyedül a keresztény igazságos­
ság alapján, a legteljesebb egyenlőség 
megvalósításával akarják kérdéseinket 
és kéréseinket letárgyalni, jogainkat 
intézményesen biztosítani.

— A csehszlovák uralom húsz év 
alatt sem tudott minket megsemmisí­
teni. Nem kételkedem tehát abban, — 
hogy ha most kivárjuk azt a kedvező

UJ MAGYARNEVU
de o régi és felülmúlhatatlan Modiano- 
minőségű a most forgalomba kerülő

IVARKAPAPIR és 
IVARKAHÜVELY

időpontot, amíg lehetséges lesz a szlo­
vák tormány tagjaival kölcsönös jóin­
dulattal, higgadtan megtárgyalni köve­
teléseinket és valamennyi részletkér­
dést is, ezzel a magyar létérdekek biz­
tosítását jobban mozdítom elő, mintha 
nyugtalan légkörben, elsietve történ­
nék döntés helyzetünk felett.

Emlékezés ISIS március 15-ére
Nem szolgálnám a magyar ügyet 

akkor, ha türelmetlenül, vagy fenye­
getőzve követelnem a legrövidebb időn 
belül ezt a tárgyalást. Viszont azonban 
azt is hangsúlyozni kell, hogy 
a 'jogalapok csak akkor lesznek tar­

tósak. ha az itt élő minden népcso­
port teljes egyenjogúságát való­

sítják meg.
\ Párizs-környéki békeszerződések al­
kották meg diktátum útján a Cseh­
szlovák köztársaságot. Ezeknek a bé­
keszerződéseknek szellemi szülői 
olyan egyének voltak, akiknek szivét 
nem járta át a keresztény felebaráti 
szeretet.

.tr Kristennek <7 neve egyszer sem 
fordult elő a békeszerződés ok­

mányaiban.
A párizsi békék által létesített cseh-

W és olcsó
aDarmol. Beváltja, amit ígér. 

' Nincs vele bajlódás,teafőzés, 
*ro$sz te.- Jóízű hashajtó a

**> M *«**» •• mi.......

szlovák köztársaság döntött bennünket, 
magyarokat a legnagyobb elnyomatás­
ba. de velünk együtt a szlovák testvér 
nemzetet is a cseh uralom rabságába 
haj tol la.

— Mi magyarok legjobban tudjuk 
értékelni, hogy egy nép, egy nemzet 
részére mit jelent a szabadság kivívá­
sa. Őszinte szívből fakadó őröm tölt el 
mindnyájunkat, amikor lát juk, hogy a 
szlovák nemzet a cseh rabság bilin­
cseit lerázta magáról és 

nem véletlennek játékát látjuk ab-

nagy ünnepével egy napon tör­
tént. 1848. március lő.-én a ma­
gyar szabadság-mozgalom nem irá­
nyult senki ellen sem. nem vett el 
senkitől semmit, hanem csak adott 
és juttatóit jogokat, teljes szabad­
ságot mindenkinek, akit a sors itt 
helyezett el (j Kárpátok ölén, a 

Duna völgyében.
Szeretném hinni, hogy- a szlovák sza­
badságmozgalmat is ez a nemes szel­
lem fogja mindenkor áthatni. Amint 
már kijelentettem — megismétlem 
most is —

jelentkezünk, mi magyarok kon­
struktív munkára szlovák testvé­

reinknél.
— Tudjuk és érezzük azt, hogy az 

önállóvá váll, Szlovákia a maga érde­
kében sem folytathat olyan politikát, 
amely elégedetlenséget váltana ki az 
itt élő törzs-magyarságból.

'Az érzelmi közösség változatlanul 
fennáll, az itt elö magyarság és a 
most megnagyobbodott Magyaror­

szágban élő magyarok között. 
Fájdalmaink közösek, éppúgy öröme­
ink is. Meggyőződésem az, hogy a 
szlovák kormány eltökélt szándéka a 
legteljesebb borálságos viszony a 
szomszéd államokhoz. Ezért nem fog 
abba a hibába esni. amely végzetévé 
vált a benesi külpolitikának, hogy 

barátkozott a szovjettel, barátko­
zott a franciákkal, barátkozott a 
távollevő nemzetekkel és népek­
kel, de elmulasztotta, hogy meg­
egyezzék n közvetlen szomszédok­
kal, fj magyarokkal, németekkel és 

lengyelekkel.
Ennek az elhibázott külpolitikának lett 
befejező akkordjává Prágának a né­
metek által való megszállása.

bér mint az előbb emlí- 
- do bízzanak

ban. hogy ez a magyar szabadság
— Elvárom magyar testvéreimtől, hogy 

‘tettem, pozitív eredményekre nem számíthatok még, 
bennem, mert

soha semilyen magyar jogról nem fogok lemondani. Tudom és 
ezt is bejelentem, hogy rövid időn belül ismét fognak hallani 
magyar testvéreim az éter hullámain megszólalni, amikor is 

örömmel fogom közölhetni az elért eredményeket.
Addig is magyar testvéreim türelem és kitartás. Legyen mindenkitől 
távol a kishitűség, vagy csügged és. Tekintsünk erős hittel, bizalommal 
a jövőbe, mert a magyarok Istene velünk van!

A baráti nagyhatalmak sajtó visszhangja
megjelent olasz-Róma, március 18. Az olasz sajtó 

rendkívül meleg hangon ír azokról 
a szimpátia-tüntetésekről, melyek 
Budapesten zajlottak le a baráti 
nagyhatalmak, főként pedig Olasz­
ország mellett. Nagy megelégedés­
sel veszik tudomásul a magyar , 
sajtó egységes fellépését és a ma-1

xyar sajtóban 
barát cikkeket.

Berlin, március 18. A német la­
pok bőséges budapesti és varsói tu­
dósításokban ismertetik a magyar- 
országi és lengyel szimpátia-tün­
tetéseket. Csaknem mindem lap 
közli Teleki Pál gróf miniszter­

elnök beszédét és hogy Teleki Pál 
a legteljesebb elismerés hangján 
szólott Németország magatartásá­
ról.

Nagy elismeréssel Írnak a ma­
gyar csapatok hatalmas telje, 
sítményéről, főleg a kerék­

párosokéról
és részletesen leírják a lakosság 
őszinte lelkesedését, a határon ta­
lálkozó magyar és lengyel csapa­
tok igazi örömét és ünnepeit. Fő­
ként a. huszti lakosság fogadtatá­
sáról írnak nagyon sokat.

Öngyilkos lett 
a pozsonyi rádió magyar 

bemondója
A pozsonyi Esti Újság jelentése 

szerint a pozsonyi rádió magyar 
nyelvű hírszolgálatának irányító­
ja: Donner Pál öngyilkos lett.

— Vásároljon a FÜGGETLEN 
UJSÁG-ban hirdető cégeknél!
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Egész finom sajátkészitményü fel­
öltők óriási választékban.
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Kistemplom mellett.



TISZÁNTÚLI FÜGGETLEN ÚJSÁG

- m'í
IA

Márkás divat cipők Mandelám
A FőméMőságú ílr 
ruszinszkói úttá

Á Magyar Távirati Iroda je­
lenti t

A kormányzó úr őfőméltósága 
pénteken a késő esti órákban kii- 
lonvonatán a Nyugati-pályaudvar­
ról a volt Ruszlnszkó területére 
utazott, hogy megtekintse a bir- 
t okba vett területrészeket A kor­
mányzó kíséretében volt vitéz 
Bartaa Károly honvédelmi mi­
niszter, vitéz Kérész íes-FiscIier 
Lajos altábornagy, főhadsegéd, vi­
téz Koós Miklós ezredes, első 
szárnysegéd, Korompai Brunswik 
György alezredes, uíimarsall, vitéz 
Lázár Károly alezredes, a testőr­
ség parancsnoka, vitéz Gerlóezy 
Károly alezredes és Németh Tibor 
őrnagy,szárnysegédek.

A kormányzó úr külonvonata 
hét óra után érkezett Csapra. Kí­
séretével az állomás előtti térre 
ment és fogadta a 16. kerékpáros 
zászlóalj tisztelgését. A zászlóalj- 
parancsnok tett jelentést a kor­
mányzónak, utána a kerékpáros 
zászlóalj díszmenetben vonult el 
a kormányzó előtt Á kormányzó 
elismerését fejezte ki a zászlóalj- 
parancsnoknak, .hogy hatheti 
újonekiképzés után milyen szép 
eredményt értek el. - 

Kossey János alisgy^ésg^riyina 
Gyala SfceSuhariumi igazgató kö­
szöntötte a kormányzót ÁT "kór-" 
mányzó ezután az útban lévő ceg­
lédi huszárokat tekintette meg és 
az egyik vasúti kocsiba be is tekin. 
tett hogy megnézze a legények el­
helyezését

A kormányzó külonvonata 8 óra 
után 10 perccel gördült ki az állo­
másról.

Horthy Miklós vitéz Bartha Károly 
honvédelmi miniszter, vitéz Keresztes 
Fischer Lajos íőhadsegéd és szárny­
segédeinek kíséretében szombaton 

Munkácsra, onnan pedig Huszlra 
látogatott el.

tóközben a kormányzó Csapon ki­
szállt a külön vonatból és metekintette 
a Kárpátalja felé vonuló honvédoszlo- 
pokat, akik lelkesen ünnepelték. A 
pályaudvar körül elhelyezkedett hatal­
mas tömeg kitörő lelkesedéssel ünne­
pelte a pályaudvarról kilépő kormány­
zót.

Horlhg Miklós kormányzó Munká­
cson először a huszárlaktanyába láto­
gatott el. amelynek udvarán felsorako­
zott az I. lovasdandár. A kormányzó 
ellepett a kivonult dandár előtt, — 
amely ezután díszlépésbe vonult el 
előtte. A diszmenet után a laktanyát 
tekintette meg a kormányzó és 

átadta a bátorsági érmet Lukács 
tmre huszártizedesnek, aki n már­
cius /*—15-i harcokban különös 

vitézségéről tett tanúságot.
A kormányzó innen a fellobogózott 

vány«! «it*»**» osf^őiíüzba ment é? 
‘meglátogatta a március 14—15-i har-

ATÉTEL ALL 
ÜZLETTÉ: MEGY

HA HIRDETÉSE: FIST
A

sok sebesültjeit,, akikkel elgeszélgetett 
és emlékérmet adott át nekik. Ezulán 
bement abba a két ágyas szobába, ahol 
egy hadseregbeli sz.ovak linánc és 
egy cseh csendőr fekszik.

Ezulán a katonai kórházban látogat­
ta meg a sebesüiteket a kormányzó,

majd az emlékérmek kiosztása után 
Husztra kocsizott, útközben megláto­
gatva a beregszászi kórházban fekvő 
16 kalonasebesültet.

Huszton végignézte a csapatok felvo­
nulását, majd visszatérve Munkácsra, 
dálután hazautazott.

Moscziczky elnök válassza 
a $-ömeítos QÚ úrnak

Budapest, március 18. A Kor­
mányzó Ür öfőméltóságának a közös 
lengyel-magyar halár elérése alkalmá­
ból Moscziczky lengyel köztársasági el­
nökhöz inlézeit üdvözlő táviratára 
alábbi válasz érkezett.

— Horthy Miklós Öfőméltóságának, 
a magyar királyság kormányzójának, 
Budapest. Melegen köszönne Főmélló- 
ságod szívélyes üdvözletét, amelyet 
azon a napon küldött, amikor a ma­

gyar és lengyel katonák q közős hatá­
ron vetették meg a lábukat, szilárd 
meggyőződésemnek adok kifejezést, 
hogy ez a határ a jövőben is, akár 
történelmünk elmúlt századaiba, álla­
mainkat összekötő és sohasem elvá­
lasztó kapocs lesz. Kérem Főméltósá­
godat, fogadja mind saját, mind az 
egész lovagias magyar nemzet boldo­
gulására irányuló legforróbb jókíván­
ságaimat Moscziczky Ignác.

Értekezlet Kárpátalja önkormányzatáról
Budapest, március 18. Gróf Teleki Pál miniszterelnök szombat dél­

után 5 órakor a miniszterelnökségen értekezletet tartott Kárpátalja ön- 
kormanyzatanak előkészítésére. Az értekezleten a belügyminiszteren, 
kultuszminiszteren, igazságügy- és külügyminiszteren kívül gróf Beth­
len István, gróf Károlyi Gyula, Darányi Kálmán, és Imrédy Béla volt 
miniszterelnökök, báró Petényi Zsigmond, Eckhardt Tibor, Korolss 
Gyula, báró Vay László, Mikecz Ödön, Zách Emil altábornagy, Tom- 
esányi Kálmán, Zsindely Ferenc, Pataki Tibor, Illés József, Rassay 
Károly és Gyömörey Sándor vettek részt. Az értekezlet este 8 órakor 
ért véget

( •
Összehívták a birodalmi nagygyűlést

Lcndon, március 18. Berlini hi­
vatalos jelentés szerint Hitler 
kancellár vasárnap visszatér Bécs­
itől Berlinbe.

A birodalmi gyűlés összehívá­
sára ma már minden előkészu-

letmeg történt
Sir Neville Henderson, a 

berlini angol nagykövet
vasárnao hagyja el Berlint 
ahová belátható időn belül 

nem fog visszatérni.

Utasítás a Szlovákiában lévő német 
csapatoknak

Pozsony, március 18. Mint a Szlovák TI értesül, a Szlovákiában 
tartózkodó n5met csapatok elv-értelmű ntasit/st kaptak, legyenek figye­
lemmel arra. hogv magatartásukkal semmiféle formában ne sértésk meg 
a szlovák szuverenitást

23-án a Dues mond beszédet
Az olasz lapok közük:
A D u c e március 23-án, a fasiz­

mus huszadik évfordulója alkal­
mával nagy beszédet fog monda­
ni.

Róma, március 18. Olasz hivata­

los helyen megcáfolták azokat a 
híreket, amelyek szerint Olasz­
ország akcióra készülne Albániá­
ban. Ezeknek a híreknek csak az 
a céllá, hegy megzavarják a* Ad­
ria békéjét

Back tondonba megy
Varsó, március IS. Beck len­

gve! külü*rynnn'szfer fogadta a 
brit nagykövetet Politikai körök­

ben úgy tudják, hogy Beck kül­
ügyminiszter április 1-én utazik 
Londonba.

Lé zas tárgya ás Londonban
London, március 18, Londonban 

lázas diplomáéi-:! tevékenység folyik. 
Lord Halifax fogadta az angol mun­
káspárt vezetőit, Hore-Belisha hadügy­
miniszter pedig

több idegen állam katonai atta­
séiát.

Az angol külügyminisztérium véle­
ménye szerint

a, Memel-vidék bekebelezése csak 
néhány nap kérdése, de semmifé­
le lépés nem készül a damingi 

szabadállam ellen,
mert Németország nem akarja a len-

«V r -t.. -1. (s’voO'Oon},
Hudson í”'"í’1 i-iiV-er- ’ ^-telmi miniszter szombat délután 4 óra- 

kor el -*"*-*♦ T en T«-,'ól Ver»óba.
H" 11 fax k61 ii"rniip 1 ?r szombat dé'-tsn fo<ra,Ra a IrílMtrvt 

Mw-n.-jj Chorbin francia nagykövetet és Ma jszty szovjet nagy. 
kövedet

k 1 - * r>'. e--Í ~
megbeszélést folytatott Halifax lorddaL

‘'lent a külügyi hivatalban és

A feárpál-sUáR iroda jeienüse
A »Kárpát-ukrán sajtóiroda« a ru­

szinföldi eseményekkel kapcsolatban 
ezeket közli:

A kárpát-ukrán kormány, továbbá 
Volosin miniszterelnök péntek óta Ry- 
há kárpátukrán városban van, A 
miniszterelnök, a belügyminiszter és a 
hadügyminiszter sohasem hagyta W 
Kárpátukrajna területét. A magyarok­
nak sikerült elfoglalni a síkságot, de 
nem tudtak behatolni a hegységekbe. 
Az ukrán hadsereg erős harcot vívott 
a magyarokkal, Perecsenytöl 17 km-re 
északra. A magyarok előnyomulását 
feltartóztatták, A magyarok hatalmuk­
ba ke'ítették a Huszt-técsői utat. A 
hadszíntér ettől az úttól északra fek­
szik.

ChaaVrti* kelti** 
rószlaegia

London, március 18. Az angol 
sajtó nagy örömmel veszi tudomásul 
Chamberlain beszédéi. Hangoztatják s 
kormánypárti lapok, hogy

nem a cél, hanem az eszköz vál­
tozott meg eszközeiben, a cél ér­
dekében Anglia erélyes politikát 

fog köttetni.
Az ellenzéki lapok is örömmel üdvös­
ük Chamberlain beszédét, de sajnála­
tosnak tartják, hogy 

konkréten nem jelölte meg a kö­
vetkező tépéseket.

Párizs, március 18. Párizsi körök­
ben az a vélemény, hogy Chamberlain 
beszédének az a része, hogy politikája- 

j nak továbbviteléhez minden angol pol­
gárra szüksége van.

az angol általános védkölelezett- 
ség bevezetését jelenti.

A lapok hangoztatják a gyarmati kér­
désben való angol-francia szolidari­
tást.

Washington, március 18. Az 
amerikai lapok úgy üdvőzlik Cham­
berlain beszédét, mint 

a jövő megoldására útmutató 
beszédet.

Berlin, március 18. A berlini la­
pok nagy felháborodással .vették tudo­
másul Chameberlam beszédét. Igen 
éles hangot használnak a lapok cs 
sejttetni engedik, hogy 

Hitler az összehívandó birodalmi 
gyűlésen nagyon éles választ fog 

adni Chamberfainnak.
.................................. .......................... ..

Alia'p’acl szemle
A budapesti sertésvásárra keve­

sebb sertést haitottak fel, ezért je­
lentésünk hetében a sertésárak 
kissé javultak Ez természetesen 
csak a múlt héten kialakult ala­
csonyabb árakkal szemben je;ént 
javulást. Ugyanis tudvalevő,hogy 
a múlt héten a budapesti sertés- 
vásárokra a keresletet lényegeseit 
meghaladó mennyiségű sertést 
hajtottak fel, ami akkor komoly 
árcsökkenést okozott. Valószínű. 
ho<rv ennek a következményekért 
csökkent az e heti budapesti slr- 
t és felhajtás, ami által, valan. ni a 
hús iránti kereslet fokozásává! 1 e 
héten Javuló árak alakultak ki. ,

A vágómarhák;vitel helyzete 'é- 
ny:>7esen nem változott Értesü­
lésünk szerint az olasz érdekeiek­
kel a közel lövőben indulnak a 
tárgyalások, hogy miképpen Ihlet­
ne a régen szünetelő marhakiN te 
lünket ismét megindítani. f

Arról is értesültünk, hogy az
áüatpiac tehermentesítése célból
a kormánv más hasonló intézkedés 
s-'k'-t is kíván a közeljövőben élét- 
beláptetni*
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Pozsony, március IS. Szombaton a kora reggeli órákban
kézigránátos merényleteket követtek el a németpárt nagy- 
szombati helyi vezetőjének háza ellen. Sebesülés nem történt.

Az anyagi kár igen nagy.
Ugyancsak

, , kézigránátot dobtak Nagyszombaton egy német emberre,
de sebesülés ezúttal sem történt,

* # *
Bukarest, március IS. Az Orient Radio hírszolgálati irodát felha­

talmazták arra. bogy a legkategórikusabban megcáfolja azt a hírt, 
amely szerint Vohltat német birodalmi gazdasági tanácsos állítólag 
ultimátumot adott át Romániának. VobJtat tanácsos Románia főváro- 
sában van, ahol tanácskozásokat folytat az 1938 novemberében aláirt 
nemet-román gazdasági szerződés alkalmazásáról.

A bevonullak segélyezése
Bndapest, március 18. A katonai szolgálatra bevonultak családja 

rászorultság esetén segélyben részesül. A segélyre vonatkozó igényt, a 
bevonultaknak a csapatparancsnokságnál, kihallgatáson kell jelenteniük 
ahonnan értesítik az illetékes polgári hatóságokat, akik kivizsgálva 
a család helyzetét, a leggyorsabban intézkednek a segély kiutalásáról. 
Feleség részére havi 15, minden más családtag részére 10 pengőt utal­
nak ki.

Adományok a rusziniöldi 
honvédseregnek

Honvédeink részére Lossonczy Ist- 
vánné főispánné Öméltósága felhívásá­
ra a Népjóléti Hivatalhoz a kövekező 
adományok,érkeztek:

t. Lossonczy Istvánné Vármegye- 
háza, 1 drb szvetter, 2 drb ing. 2 al­
sónadrág, 2 pár kesztyű, 2 pár gyap- 
juzokni, 4 drb zsebkendő és 2 drb 
nyaksál

2. Ref. főgimnázium ifjúsága 4drb 
szvetter, 3 ing, 4 alsónadrág, 7 pár ha­
risnya, 5 pár kesztyű, 9 nyaksál, 3 
pár csuklómelegítö. 2 pár lábszárvédő.

3. Kovássv Kálmánná Magoss 
György-tér, 1 szvetter, 2 ing. 1 alsó­
nadrág, 1 mellény, 2 pár kesztyű

4. Havas Aruház Bádogos utca 1. 9 
szvetter, 13 téli ing.

n. Dr. Papp Ferenc, 1 szvetter, 1 pár 
harisnya.

6. Dr Sallay Lajosné. 1 alsónadrág, 
1 pár harisnva. 2 nyaksál. 1 térdmele- 
gitő, 1 esu ki óvóéin, 1 lábszárvédő.

7. Fábián Lajosné Wesselányi-u.2. 
1 pár kesztyű.

8. id. Harsánvi Imre Apafi-u. 12. 3 
drb szvetter, 4 drb mellény, 4 pár zok­
ni.

9. vitéz Balogh .Jánosné Rákóczi-u.
10. 3 szvetter, 1 bemelegítő.

10. Csillag Testvérek Piac-u. 32. 6 
drb szvetter, 6 ing 3 alsónadrág, 12, 
nyaksál, 12 pár zokni.

lí. Szentkirályi Kálmán ,Arany Já- 
nos-u. 14. ldrb szvetter. 2 pár haris­
nya. 2 nyaksál, 1 lábszárvédő.

12. IZsigó Károlvné Miklós-u. 42. 1 
drb nyaksál.

1 :k Készpénzadomány Papp Lajos 
illatszeriára P 20.

Külön meg kel! emlékeznünk a 
Zenekedvelők Köre hazafias áldo­
zat készségéről. ötszáz pengő érté­
kű meleg ruhaneműt juttattak el 
a Főméltósága Asszony akciójára.

Javaslat a szociális 
közigazgatás megszervezésére

Március hó 31-én lejár a vármegyei 
szociális tanácsadók megbízatása. A 
belügyminisztériumban fontos tárgya­
lások folynak ebben az ügyben, külö­
nösen arra vonatkozóan, miképpen 
történjék a megbízatás meghosszabbí­
tása, egyszerűen új időtartamot álla- 
pitsanak-é meg, avagy szervi változ­
tatást hajtsanak végre.

A vármegyei szociális tanácsadók 
intézménye jói bevált. Alaposan tanul­
mányozták a reájuk bízott megyék 
szociális kérdéseit és a közős értekez­
leteken közös eljárási, illetve tanács­
adási alapelvekben állapodtak meg. — 
Természetesen

egyelőre csak kísérleti munkáról 
lehe’ctt szó és ennek tapaszta­
latai alapján kell majd a tevé­

kenységet továbbépíteni.
A vármegyei ' szociális tanácsadók 
munkájának folytatása érdekében 
igen érdekes tervek merültek fel. Fel­
vetődött ueyants az a javaslat, hogy a 
szociális közigazgatás éppen úgy szer- 
veztessék meg. mint ahogy a belügy­
minisztérium keretében az egészség­
űim közieazgatás megszerveztetett. — 
Johann Béla államtitkár vezetése alatt 
dolgozó . egészségügyi közigazgatás 

- n"vanis rendes közigazgatás keretein 
’-:vü! dolgozik, illetve attól függetlenül 
vagy csak azzal kapcsolatban látja el 
munkáját. Hasonlóképpen vélik egye­
tek ff szociális, közigazgatás ügyét is

megoldani, úgyhogy a szociális köz- 
igazgatási tisztviselők — miként az 
egészségügyi közigazgatás tisztviselői, 
a rendes közigazgatással karöltve, de 
sajátos feladatukat attól mégis függet­
lenül lássák el.

Ez az egyik javaslat. A másik javas­
lat pedig az, hogy a szociális munka 
a rendes közigazgatási munkával 
együtt, ugyanazon közegek által végez­
tessék. Rövidesen döntés lesz ebben 
az ügyben. Értesülésünk szerint Bon- 
ezos államtitkár foglalkozik ezzel a 
kérdéssel és Kercsztes-Fischcr Ferenc 
belügyminiszter csakhamar meghozza 
döntését.

Spanyol-portugál
megnemtámadási

szerződés
London, március 18. Burgosi je­

lentés szerint a nemzeti Spanyolország 
meg nem támadási és barátsági szer­
ződést kötött Portugáliával.

H1RDETMNY. Debrecen sz. kir. 
város tulajdonát képező 1 drb. 2 és 
féléves piros-tarka bika f. évi március 
hó 28-án, kedden h. e. 9 órakor a Ba­
romvásártéren nyilvános fS-ve-ó« tíH- 
ján értékesítésre kerül. Erre a vételi 
lehetőségre a gazdakörön sés, valamint 
az érdekeltek figyelmét fe'bfvom.

Polgármester.

A Debreceni kölcsönös 
Segéiyzö Egyesület 

baráti vacsorája
A Debreceni Kölcsönös Segéiyzö 

Egyesület a szövetkezeti eszme fej­
lesztése és a szövetkezeti összetartás 
ápolása céljából szombaton este az 
Angol Királynő kéktermében családi­
as vacsorát rendezett. A vacsora csak 
fél 9 órakor kezdődött, de kevéssel 8 
óra után egyre-másra érkeztek a rész­
vényesek és az intézet tisztviselői, — 
akiket dr Bacsó Jenő rector magnifi- 
kus, igazgatósági tag és t un yogi Szűcs* 
Géza dr. kormányfőtanácsos intézeti 
Ügyész és Akkermann Pál igazgató fo­
gadtak. A vacsorán ott láttuk Gass 
Gyula nyugalmazott akadémiai igazga­
tót, Varjassy Imrét, az Ipartestület 
tolt elnökét, dr Tarján Oszkár HÉV 
főtanácsost és mé-g sokakat Debrecen 
város életéből.

Az első pobárkőszőnlöt dr Bacsó 
Jenő mondta, aki a szövetkezeti ösz- 
szetartásra ürítettte poharát. Somlyói 
József ügyvezető igazgató szellemes 
felszólalása után hosszabb beszédet 
mondóit Balogh Gyula m. kir. kor- 
mányfötanácsos. — Felszólaltak még 
Gass Gyula, Varjassy Imre és Tarján 
Oszkár. Vacsora után tánc volt és a 
társaság vidám hangulatban a késői 
órákig maradt együtt.

A belső kölcsön 
második transzának 

kibocsátása
Reményi-Schnciier Lajos pénzügy- 

miniszter fogadta a bankok és iparvál­
lalatok vezetőit. A megbeszéléseken 
megtárgyalták a beruházási kölcsön 
részleteit. Pénzügyi körökben az érte­
kezlet után biztosra veszik, hogy 

riivndasan sor kerül a belső köl­
tsön második transzának kibo­

csátására.
Értesülésünk szerint a közmunkák fo­
kozatos fejlesztésére kerül sor, hogy 
az ipar minél szélesebb rétegében le­
gyen foglalkoztatva.

— Meteor zuhant a lábuk elé. Rend­
kívüli élményben volt része néhány 
munkásnak Halle közelében, amint 
munkahelyükről kerékpáron igyekez­
tek az országúton hazafelé. Hirtelen 
vakító fénycsóva kíséretében meteor 
zuhant le előttük és hatalmas dörre­
néssel fúródott be a földbe, erős kén- 

‘szagot árasztva masa körül. A munká­
sok rovton odarohantak a lezuhant 
meteorhoz, amely még erősen izzott és 
többen közülök örömmel kiáltottak 
fel. mert a szé'foly* megolvadt fémet 
aranynak nézték. A meteor vegvi ösz- 
szetételét tudományos vizsgálat álla­
mi ia maid ne», aranyat azonban alig­
ha találnak benne.

— Vásárolion a FÜGCV^T-EN 
UJSAG-bftn hirdető cégeknél!

■MeJti, a cLkotíát és a 
mcdfótacUpeít, irjdyftot 
a. majort- Tmnck Kavé-

p&t&k ió cl Kneipp YAoláJjx*
KÚXu.6 í

OLVASTA?
Mióta a vitaminvizsgálók megál­

lapították, hogy az almahéjban 
igen sok a vitamin, azóta sokan 
hámozatianul eszik az almát, noha 
azelőtt jobb szerették szépen, gusz­
tusosán meghámozni. Van, aki az­
után úgy módosít a dolgon, hogy 
meghámozza az almát, utána pe­
dig — horribile dictu — megeszi 
a. héját is. Most egy német szak­
ember, Paech K. álmavizsgálatai 
arról számolnak be, hogy az alma 
héja csakugyan sokkal több Ovi- 
tamint tartalmaz, mint a húsa, de 
csak aránylag. Az egész alma bu­
sának vitamintartalma azonban 
sokkal nagyobb, mert hiszen a héj 
súlya az egész almának csak igen 
kis része. Tehát, aki hámozva sze­
reti az egész gyümölcsöt, ezután is­
mét »lelkifurdalás« nélkül hámoz­
hatja, nem fog velő jelentékeny vi­
taminmennyiséget pazarolni. — 
Peach vizsgálatai továbbá még azt 
is megállapították, hogy a magyar 
batulalma a vitamintartalom 
szempontjából egyike a legértéke­
sebb gyümölcsöknek.

Északi Írország földművelési mi­
nisztériuma rendeletileg betiltotta 
a krizantenum termelését, mert 
megállapítást nyert, hogy a meleg­
házi krizantenum Észak-Ameriká­
ból behurcolt veszedelmes növény-: 
pusztító élösdieket terjeszt,

Radvan lengyel atlétának, akit. 
különben vaskirálynak neveznek 
óriási ereje miatt, különös kaland­
ja volt egy este. Egy részeg taxi- 
soífőr egyenesen nekihajtott kocsi­
jával. Az atléta azonban nem en­
gedte magát elgázoltaim, hanem 
megragadta az autó lökhárítóját és 
az egész kocsit soffőröstől együtt 
az ueea túlsó felére lökte. A külö­
nös összeütközés következtében 
csupán az autó és a vezető sérült 
meg, az atlétának semmi baja nem 
történt

Hedges Ernő, Bishops Waltham 
városka levélhordója, nyugalomba 
vonult 34 évi szolgálat után. Szol­
gálata folyamán összesen 339.209 
kilométert gyalogolt, 9.000.000 leve­
let és 7000 mázsa csomagot kézbesí­
tett.

— Székelési zavaroknál és az 
ezekkel járó általános rosszaiéinál
a rendkívül enyhén ható termé­
szetes »Ferenc József« keserüvíz 
— reggel felkeléskor egy pohárral 
hevévé — a gyomorbélcsatorna 
tartalmát gyorsan kiüríti, a puf- 
fadtságot csakhamar csökkenti, az 
emésztést és a vérkeringést elő­
mozdítja s tartós megkönnyebbü­
lést szerez. Kérdezze meg orvosát.
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Hi Baikal János úriszabósága
Tavaszi újdonságok megérkeztek 
Hunyadi u. 11. T. 21-04.

Puky Endre érdekes beszéde 
Abauj-Torna vármegye^ 

busz keserű esztendeiéről
Pnky Endre dr titkos tanácsos, 

a Közigazgatási Bíróság elnöke, 
Abauj-'iorna vármegye törvény­
hatósági bizottságának örökös 
tagja, a vármegye megcsonkítás 
előtti utolsó alispánja, Abauj- 
Torna vármegye e,sö közgyűlésen 
hatalmas beszedet mondott, mely­
nek érdekes részé az. aaol i. nky 
Endre a cseh elnyomás 20 évéről 
emlékezik meg. Ez a beszéd min­
dennél ékesebben mutat rá azokra 
az eszközökre, amehyel a _ csehek 
terrorizálni, megmlemiiteni akar­
ták a magyarságot.
„ 1918 utolsó napjainan — mon­

dotta Buky Endre —, amikor a 
közbiztonság itt is megszűnt, mert 
a rendes hadseregei a nemte.en íz- 
gatás szerte ziiliesztette s nem volt 
Kassán számbavehető karhatalom, 
az 1918. év utolsó szomorú napjain 
eddig soha nem látott zászlók alatt 
soha nem látott idegen katonaság 
vonult ba Kassára s hatalma alá 
kényszeritetto a védtelen varost.

Az első zsupán ez épület falai 
között irta alá a velem kötött 
azt a jegyzűKvnyvi megállapo­
dást, hogy a vármegye tiszti- 
kara hivatalát magyar nyel­
ven és magyar törvények sze­
rint továbbra is folytathatja 
és nem köteles a csen zászlót 

az épület ormára felvonni.
Pár nap múlva azonban már 

bebizonyosodott, hogy a ma­
gát hódítónak nevező idegen 
elem célja nem a rendcsiná­
lás, hanem az, hogy végleg be­
fészkelje magát a vármegye 
egész megszállt északi részébe 

és ennek szép fővárosába. A vár­
megyei közigazgatás intézése f 
megszállt Kassáról mindinkább 
lehetetlenné vált. Nem hiányzott 
a megkörnyékezés, hogy Abauj- 
Torna vármegye tisztikara is áll­
jon -8—csehszlovák köztársaság
szol gálatábaj^^^

a mason! ív zsupán helyemen 
söá kívánt marasztalni, zsupán! 

tanácsosi állást ajánlott íel s 
a közigazgatás intézését a me­
gye megszállt részén ream 
bízta volna, csak azt kötvén ki 
feltételül, hogy letegyem a 

hüségesküt
A tisztikar többi tagjaival pedig 
kiUön-küiön négyszemközt óhaj­
tót tárgyalni.

Válaszom a felháborodás hang­
ján csak egy szó volt: nem.
S a szomszéd szobából betódu­
ló kedves tiszttársaim mind 
egv szálig egyszerre kijelen­
tették, hogy ők szolidárisak 

velem
s a cseh szolgálatba lépést megta­
gadják. A zsupán beszólitott erre 
egyet a vármegyeházát megszálló 
50 Bzuronyos cseh baka közül,
hogy ,

erőszakkal távolíts in cl min­
ket esi székhazunkból.

,.ön elűz engem e helyről — mon­
dám a cseh zsnoánnak —• amelyet 
n magyar törvócx§k alapján 
nyert a vármegye bizalmából töl­
töttem be és ahol mindig csak a 
nép érdekeit szolgáltam.

Nem tud felmutatni egyetlen 
tút <?t ffi* i k-*h á*i 1c£t un k, vagy 
vsak gúnyoltunk vei nil azért, 
mert tót volt. De etjöc még m

az idő, amikor visszatérünk!“
Aztán a végsőkig felcsigázott el­
keseredéssel hagytuk el ezt a há­
zat s talán nem szégyen egy öreg 
embernek bevallani, hogy

férfi létemre zokogva öleltem 
át.a kapu oszlopait.

— Nem, igazán nem hittem, 
hogy a jóslatom még az életemben 
valóra válik s megérhetem azt a 
nagy örömet, hogy Abauj-Torna

vármegye közönségének képvic»- 
Iete és" tisztikara elfoglalják az 
őket történelmi és erkölcsi jogon 
megillető székházat.

— A szomorú bucsuvétel után 
néhány nap múlva lesz annak 20 
esztendeje — a vármegye meg 
nem szállott részébe. Szikszóra vo­
nult a vármegyei tisztikar, ame­
lyet a vármegye ideiglenes szék­
helyéül választott. Végre csaknem 
20 esztendő múltán aggódásunk, 
tépelődésünk és bánatunk örömre 
fordult: megtörtént a felvidéki 
magyar határsávnak visszacsato­
lása.

Mint egy testet öltött álom, 
úgy ragyog felénk s fog a ma­
gyar történelem lapjairól 
örökre ragyogni: 1938 novem­
ber 10-ike, amikor dicső hon- 

védeink és százezernyi tömeg 
ujjongó sorfala közt bevonult 
Kassára fehér lován az ország 

bálványozott Kormányzója. _ 
Most már íme e terem falai között 
ünnepeljük az integer A bánj "isz* 
szaállitásának csodás eseményét.

Divatos tavaszi cipők
nagy választék ban, olcsó árba» a

BELLA c'pöüzletben
Piac u. 5. Hatvan ucca sarok.

Az egyetemi rehter beszéde 
húszéves álmaink 
válóraválásáról

Szombaton avatták a debreceni egye­
temen orvosdoktorrá «Sjups Sándort, 
Markoczy Ervint és Gara Györgyöt. Az 
új doktorokhoz dr Bacsó Jenő egyete­
mi rektor a következő beszédet intéz­
te :

— Történelmi időket élőnk s ha va­
lamikor, úgy most van szükség a rend­
re, nyugalomra, s

nem szabad semmi olyat ten­
nünk, ami azt g látszatot keltené, 
hogy a magyarság nem egységes. 

íme, a Gondviselés ismét kegyes volt 
hozzánk, S megengedte, hogy a ma­
gyar Igazság egy lépéssel ismét előre 
haladjon. Má még nem tudni a végső 
kifejlődést, de

egyet már most is tudunk s ez az, 
hogy a lengyei és magyar az 
ezeréoes Magyarország határán 
kezet nyújthatott egymásnak s oly 
sok idő után ismét közös hatá­

runk van Lengyelországgal.
._ Húsz esztendei á’munk és vá­

gyunk vált valóra ezzel a ténnyel s

kétféle tanulságot is meríthetünk be 
löle. Az egyik, hogy 

az, ami az igazsággal ellenkezik, 
sohasem leket örökéletű , a másik 
pedig, hogy ha a magyarság egy 
szívvel, lélekkel áll az igazság 
zászlója mellé, azt előbb, vagy 

utóbb diadalra is viszi.
A ruthén föld visszacsatolása s a kö­
zös lengyel-magyar határ megvalósítá­
sa olyan történelmi tény, melynek 
nemcsak a közvetlenül érdekellek, ha­
nem az igazság minden barátja örül­
het s talán még azok is, akik annak 
idején bűnös kézzel szakították el tő­
lünk s méltán sszensz fidelissimának« 
nevezett kárpátoroszokat, most belát­
ják. hogy

mire vezetett az iqazság semmibe­
vevése és a józan ész elhallgatta­

tása, s a féktelen gyűlölet. 
Doctor Urak! Ezekkel a gondolatok­

kal köszöntőm Önöket doqtorrá avatá­
suk ünnepén.

A zsidó gimnázium 
márc. 15-n ünnepélye
Szép ünnepély keretében áldo­

zott a nagy márciusi napok emlé­
kének a zsidó gimnázium ifjúsága.

A gazdag műsort Kardos Pál 
tanár beszéde nyitotta meg, ami 
után az ifjúsági énekkar adta elő 
Petőfi Nemzeti dalát. Az énekszám 
közben Jetz Albert I. o. t. szavalta 
a Talpra magyart. Ezután Klein 
Józesf Vili. o. t. tartott ünnepi 
beszédet beszámolva a márciusi 
eseményekről, majd Gerő György 
V. o. t. adta elő Liszt, Magyar rap­
szódiáját. Winkler György III.o. t. 
zongorakiséretével. Ezután Mohr 
István VII. o. t. szavalta Szép Er­
nő *Március virágjáé, e. versét. A 
műsor két utolsó száma Vajda 
Sándor VII. o. t. értekezése: Jókai 
a szabadsághacban és Glück Sán­
dor VIII- o. t. szavalata volt.
A szép ünnepélyt az elején a Szó­
zat és a végén a Himnusz elének- 
lése egészítette ki.

Kávédélután 
a MANSz ban

A MANS* debreceni szervezete a
MANSz Piac uccai Székházában szom­
baton délután kávé délutánt rendezett, 
melyen a tagok igen nagyszámban je­
lentek meg. A kávédélu'.ánon megje­
lent losonci Lossonczy Istvánná elnök­
nő, aki meleg szeretettel üdvözölte 
V rag Sándor ref. püspökhelyettes 
MANSz igazgatót nevenapja alkalmá­
ból. A meleg hangú üdvözlésre l'roy 
Sándor keresetlen szavakban vála­
szolt köszönetét mondva a figyelem­
ért. A kávédélulánt Biblia-magyarázat 
követne.

Tavaszi V nyári íiavetaintáira
megérkeztek, melyből szolid 
árakért elegáns munkákat készítek 

PADLÁS MÁTYÁS 
uriszabómester 
Simonffy n. 42. _______

«aim»»—————Mmmmmms

1939 március 19.

Ha nyílik meg a Déri-Muzeumban a MANSz 
antik bútor-, óra és- régi debreceni családi

portré-kiállilása
A Magyar Asszonyok Nemzeti Szö­

vetségének debreceni szervezete a Dé­
ri Múzeum termeiben nagyszabású an­
tik bútor, óra és régi debreceni csalá­
di portré-kiálütási rendezett. A kiállí­
tás anyaga teljesen megcáfolja azokat 
az álltátokat. me!>ek azt mondják, — 
mintha Debrecenben művészet nem 
lelt volna. A felsorakoztatott kiállítási 
anyag épen azt bizonyítja, hogy volt 
művészet, sőt lakásművészet is volt és 

a jómódú debreceni polgárok oly 
választékos ízléssel díszítették la­
kásaikat, melyek határozotton 
szépérzékre és a művészet támoga- 

g-tására vallanak.
A mostani kiállításon Barabás, Ortay, 
Petrich, Dosnyay és más rég elhunyt 
materek rém Ad ékeskednek és bi­
zonykodnék. A kiálftás sajtnbemuta- 
tóia sz-mba'on dé'u'án volt és a fctl- 

, tíeken kívül még leszögezhetjük, hogy

ez a kiállítás nagy szolgálatot tesz ma­
gának a Déri Múzeumnak is, mert ez a 
kiállítás feltárja, hogy az egyes deb­
receni családok birtokában még mi­
lyen múzeá'is képek és tárgyak lelhe­
tők fel, melyek debreceni szamponto- 
kon kívül, — országos vonatkozásban 
is, — értéket jelentek. A kiállítás meg­
szervezője fJágybákoy Antalné és férje 
volt. Nagy és heteket igényelt munká­
juk elrendezésében Greiner Mihály ny. 
igazgató és Bross István ny. fősozlga- 
bíró segédkeztek nagy hozzáértéssel és 
tudással. A ma megnyíló kiállítás rész­
letes méltatására legközelebb visszaté­
rünk.
♦„„mumm
lapunkat PARTOM a. ha a 
»TIS?. A NTT’l I FCOfíWP EN VJ, 
sag .ran rtrrető Cfiomr. 
NfcL E3S&KÜZU VÁSÁRLÁSAIT

Kerületi asztali tennlssvereeny 
ma, vasárnap délután. Keletma- 
gvarország 1939. évi asztali tenisz 
bajnoki versenyeit a DTE nem a 
Magosa György tér 9. sz. alatti 
tornacsarnokában, hanem a Ke­
reskedő Társulat Ferenc József út 
8. sz. alatti I. emeleti dísztermében 
ma délután fél 2 órai kezdettel ren­
dezi meg. A versenyre igen nagy­
számú nevezés érkezett, úgyhogy 
minden versenyszámban igen erős 
küzdelemre van kilátás.

Debreceni statusqno ante 
izraelita anyahitközség.

Hltdelmény 
a pászkáról

Budapesten, rabbi súgunk fel­
ügyelete alatt a hygénia és legmo­
dernebb sütéstechnika eljárásaival 
finom pészaehi lisztünkből készült 
s zárt dobozokban forgalomba ho­
zott pászka árusítása hétfőn reg, 
gél 8 órakor kezdődik Piac ncc* 
81. sz. alatt az első emeleten.

Pénztár és raktár ugyanott van.
A pászka ára P 1.10 kilogrammo­

kén t.
A dara ára P 120.
Mindenkinek saját legjobban fel­

fogott érdeke az, hogy ünnepi 
pásrkáját biztosítsa és mielőbb ha­
za vigye.

Az EinökJKMG

1939 március
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heztartozott és visszacsatolt pár 
községet. Ugoesa és Máramaros 
most felszabaduló részei is -a Ti, 
szántóihoz kerülnek vissza. Kár­
pátaljai Egyházkerületnek ungi 
része, mint említettük, a Tiszán­
inneni Egyházkerülethez tér visz- 
sza.«

»A Tiszántúli Egyházkerület 
aránylag nem sokat nyer. A terü­
let és a lélekszám zöme a Tiszán- 
inneni Egyházkerületnek jutott. A 
Dunántúli Egyházkerület is vissza­
kapja a maga régi területéből való 
egyházközségeket. A Dunamelléki 
Egyházkerület Cseh-Szlovákia felé 
nem volt megcsonkítva és így az 
osztozásnál érdektelen maradt.«

»Megemlítjük még, hogy Zá­
hony község valamikor az ungi 
egyházmegyéhez tartozott, de Tria­
non után Magyarországban ma­
radt és a felsőszabolcsi egyházme­
gyéhez csatolták. Most hazatér a 
régi ungi egyházmegyéhez és ezzel 
a Tiszántúli Egyházkerülethez.«

»A három csehszlovákiai ma­
gyar református egyházkerületet a 
következő kiváló egyházi férfiak 
kormányozták: a Dunáninncni 
Egyházkerület püspöke Sörös Béla 
volt, főgondnoka pedig dr. Szilassy 
Béla. A es°hsz!ovákiai Tiszáninne- 
ni Egyházkerület püspöke volt dr. 
Magda Sándor, fő gondnoka pedig 
Tornaallyai Zoltán. A hozzánk 
visszatérő, megszűnő Kárpátaljai 
Egyházkerület püspöke volt Ber- 
tók Béla és főgondnoka dr. Polehy 
István.«

A tiszántúli református 
egyházkerület és a Felvidék Uj árainktu áldó*

^kcirslé-
Hhága- 
■ fél 
I ami

H) elő
Hszaro
■fvalta
akiéin

ünnepi
márciusi

A debreceni egyházmegye »Va­
sárnapi című hetilapjában dr. Ju­
hász Nagy Sándor volt miniszter, 
egyházi főjegyző igen érdekes cik­
ket irt »Mit csatoltak a Tiszántúl­
hoz a Felvidékből ?« címmel.

Mivel ez a kérdés Debrecen re- 
formátusságát a legszélesebb kör­
ben érdekli, a cikk nagyrészét az 
alábbiakban mi is közöljük:

»A trianoni békeszerződéssel el­
szakított és Cseh-Szlovákiához csa­
tolt felvidéki területen a magyar 
reformátusok három egyházkerüle­
tet alakítottak. A nyugati részt, 
mely Pozsony, későbben Losonc 
központtal az osztrák határtól Gö- 
mör megyéig terjedt, Dunáninncni 
Egyházkerületnek nevezték el, pe­
dig ennek területe a régi magyar 
világban a Dunántúli Egyházkerü­
lethez tartozott. Ez is mutatja, 
hogy milyen elavult egyházunk­
nak beosztása, hiszen már az elne­
vezés is hibás volt. A Dunántúli 
Egyházkerülethez ma sem az egész 
Dunántúl tartozik, hanem annak 
csak egy része, ezenfelül régen oda­
tartozott az az óriási terület is, 
mely a Dunától északra terjed, fel 
egészen Trencsén, Árva, Liptó me­
gyék északi határáig. Ezt a részt 
az clszakítás után Dunáninneni 
Egyházkerület névvel jelölték.«

»A Tiszáninneni Egyházkerület­
ből elszakított rész, mely a Felvi­
dék középső vidékeit foglalja ma­
gában, továbbra is Tiszáninneni 
Egyházkerület név alatt szervez­
kedett. Ennek központja és püs­
pöki székhelye legutóbb Rima­
szombat volt. Ez a felvidéki egy­
házkerület azonban területéből le­
adta az ungi egyházmegyét, me­
lyet a Kárpátaljai Egyházkerület­
hez csatoltak át.«

»A harmadik felvidéki egyház­
kerület Ruszinszkó területéhez 
igazodott és a Kárpátaljai Egy­
házkerület nevet vette fel. Ehhez 
tartoztak a beregi egyházmegye, a 
máramaros-ugocsai egyházmegye 
és az ungi egyházmegye azok a te­
rületei, melyeket a trianoni szerző­
dés Csehszlovákiához csatolt és 
amelyen a csehek Ruszinszkót léte­
sítettek. Központja és püspöki 
székhelye a visszacsatoláskor Mun­
kács volt.*

»Ennek a három csehszlovákiai 
magyar református egyházkerü­
letnek déli részei most már vissza- 
csatoítattak Magyarországhoz és 
hazatért hozzánk a magyar refor­
mátusoknak ótllakó túlnyomó 
nagyrésze, mivel a még mindig 
Cseh-Szlovákiában, illetve Szlová­
kiában és Ruszinföldön maradt 
északi hegyes területen aránylag 
csekély létszámban laknak ma­
gyarok, tehát reformátusok is.«

»Az új Zsinat által a visszacsato­
lás tárgyában március harmadik 
napján megszavazott egyház tör­
vény 3. §-a szerencsés elgondolás­
sal akként intézkedik, hogy a visz- 
szacsatolt területen minden egy­
házközség ahhoz az egyházkerü­
lethez tér vissza, amelyből kisza­
kították.«

»Eszerint a Tiszántúli egyházke­
rülethez visszatér a beregi egyház­
megyének cseh megszállás alatt 
volt területéből mindaz a rész, amit 
hazánkhoz most visszacsatoltak, 
valamint visszatért a máramaros- 
ugocsai egyházmegyéből a néhány 
visszacsatolt egyházközség.«

»Ez a rész a megszűnő Kárpát­
aljai Egyházkerületnek csupán 
egy része volt, mf ieí az ungi egy­
házmegye ebből az egyházkerület­
ből nem a Tiszántúlhoz, hanem a 
Tiszáninnenhez kerül vissza, ahová 
Trianon előtt tartozott. Mivel Be- 
reg vármegyének néhány községe 
éspedig Csongor, Nagydobrony és 
Kisdobrony régen is az ungi egy­
házmegyéhez tartoztak, ezek az 
ungi egyházmegyével együtt men­
nek a Tiszáninneni Egyházkerü­
lethez. Bereg vármegye többi visz- 
szacsatolt része hazajön a Tiszán­
túli Egyházkerülethez, úgyszintén 
Ugoesa vármegyéből a néhány 
visszacsatolt község, ellenben Ugo- 
csa több része továbbra is részben 
cseh, részben román elszakítás 
alatt maradt, éppen úgy, mint az 
egész Máramaros vármegye is.«

»A Tiszántúli Egyházkerület te­
hát Bereg vármegye visszacsatolt 
részéből kapja mindazt, ami régen 
a beregi egyházmegyéhez tartozott 
és Ugoesa megyéből kapja a régi 
máramaros-ugocsai egyházmegyé-
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Debrecen, Ferenc József út 00. sz. 
Telefon: 12-45.

tására olyan erőforrások mint a 
dúsgazdag nyugati hatalmak által 
annak idején annyira dédelgetett 
Csehszlovákiának...

— De tisztában vagyunk né­
hány igazsággal. Például tiszta 
ban vagyunk azzal, amit a „(juad- 
ragesimo Anno“ pápai körlevél is 
hangoztat, hogy t. i. társadalmi és 
közéleti katasztrófának csak úgy 
lehet elejét venni, ha a tehetősek 
nagy, súlyos anyagi áldozatot 
hoznak. „ Tisztában vagyunk az­
zal is, hogy oly agrárországban, 
ahol mamut-földbirtokok mellett 
agrár-nincstelenek viharsarkai 
vannak, miben áll a „Quadragesi* 
mo Anno“ végrehajtása...

Míg Kassától Debrecenig robog 
a vonat, ilyen üzenetek fényiének 
át — a kitűnő felvidéki vendégek 
előfutáraként — a messze távolsá 
gon, a távolság várakozásain...

Valóban Uj Elet fog Debrecenbe 
érkezni.

Kassától — Debrecenig...
Hej, sok debreceni járt már ezen 

az úton Csokonaiék előtt és után... 
Most az út újra járhatóvá vált... 
Húsz évi borzalmas álom után 
újra...

Üdvözlet a kassai vendégeknek!
Üdvözlet a Kazinczy Társaság 

nak!
A hajdani „keresztyén respul ll

ca“ felkel a Cegléd uceai temető 
homokjából és némán köszönő; re 
bólint földöntúli fejével...

ITOlld
készítek Debrecen, 1939 márc. 15., szerda. 

A szombat esti vonattal jelentős 
vendégek érkeztek Debrecenbe. A 
már több ízben hirdetett „Felvi­
déki matiné“ szereplői. Mire ez az 
írás napvilágot lát, már végig is 
aludtak egy éjszakát a Nagytemp­
lom szomszédságában.

Milyen az első élményük? Mi­
lyen gondolatokat ébreszt majd 
lelkűkben az este s mit fognak 
gondolni, amikor elszállnak Mé- 
Jiusz és Csokonai városáról a már­
ciusi hűvös éjszaka ködei? Idege­
nek kiváncsi szemében a mi egy­
hangú, megszokott életünk is új 
fényt nyer. Mi ezen az új fényen 
át szeretnénk megvizsgálni önma­
gunkat, hogy egy új Debrecent 
lássunk...

Mert az ő.életük mindenképpen 
új. „Uj életet“. Kezünkben van 
ilyen címmel a felvidéki katoli­
kusok szociális és világnézeti 
szemléje. A „szociális“ szót r i t- 
k í t v a szedte a fedőlap belső bo­
rítékján a nyomdász.

— Mit akarnak „új életükkel“? 
Dr Pfeiffer Miklós kassai kano­
nok, főiskolás lelkipásztor, a va­
sárnapi matiné egyik előadója, 
nyíltan megfelel a kérdésre, előbb 
az Ölvedi János, később a saját 
szavaival :

— A húszesztendős kisebbségi

sors a felvidéki magyarságnak sa­
játságos lelkiiletet adott. Ez és a 
trianoni magyarság ielküiete kellő 
módon összehangolandó.

— Csehszlovákia közéleti beren­
dezkedése demokratikus és szociá­
lis volt. Ezt mutatja többek közt 
az általános, titkos, nőkre is kiter­
jesztett választójog; a demokrati­
zált közigazgatás: a földreform; 
számos szociálpolitikai törvény, 
például a kötelező munkás-, rok­
kant- és agkori biztosítás.

— Ezen és hasonló demokrati­
kus intézményből a felvidéki ma­
gyar kettőt tanult: megtanulta a 
cseheken, mit jelentenek a demo­
kratikus vivmánnyok, ha azokat 
végrehajtják. De saját kisebbségi 
helyzetében sokszor azt is kényte­
len volt megtanulni, hogy mit je­
lent egy nép számára, ha reá vo­
natkozóan e demorkatikus intéz­
ményeket csak mostohán alkal­
mazzák ,..

— Milyen tanulságot von le a 
cseh-magyar esetből Kassa kano­
noka ?

— Elvárjuk, hogy mindezen, a 
nép széles rétegeinek javát, tehát 
az egyedül jogos államcélt jelentő 
intézkedésekből és intézmények­
ből (a fent idézettekhez még egy 
csomót hozzáfűz Pfeiffer dr: köte­
lező. községi néokcnyvtárak, va­
lóban demokratikusan alacsony 
iskolai tandíjak etc. etc) ezentúl 
ne, mint eddig, kisebbségi kultur- 
morz^kat, hanem a nemzetünket 
melgillető teljességet kapjunk Kap 
juk ezt persze ne csak mi, felvi­
déki magyarok; hanem Magyar­
omé" oész népe.

— Midőn ezt elvárjuk, nem utó­
pisták. han«m reálisták vagyunk.

— Tisztában vagyunk azzal, 
ho"y a Trianonba-! 
tott Magvermr"' "nak távrl'v’d 
f-m n---rrn''’V'C~ő«"*ve s7~*:?ó-
iia és népi intézkedések végrehaj-
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VersenytÉrjyalási hirdeiióy
Közöljük nz építőipari iparosa­

inkkal, hogy április hó 12-én, már­
cius hó 21-én, március hó 20-án 
őket érdeklő versenytárgyalás* 
hirdetmény határideje jár le. Egy­
ben közöljük, hogy a lakatos, ko­
vács, kerékgyártó maros tagjain­
kat érdeklő versenytárgyalási ha­
táridő jár le március hó 31-én, áp­
rilis hó 7-én és április hó 14-én. A 
felhívás az inariestillet hirdető­
tábláján megtekinthető. Kövező 
ipari énTdceÜ ’"Hinket érdeklő 
versenytárgyalási határidő jár le 
március hó 27-én.

Hungária filmszínház Az Apollóban
Ma, vasárnap d. u, 3, 5, 7, 9 órakor 

Hétfőn d. u. 5, 7 9 órakor
a nagyszerű új, magyar vígjáték: a

Vasárnap d. u. 3, 5, 7, 9 órakor 
Hétfőn d, ti. 5, 7, 9 órakor

Seherlock Heimes, a mestvrdetek 
tív izgalmas kalandja:

van
N*atnon Vadrózsa 1 Sitii Hlrü’Payka Margittal, Pe fényivé’ 

IKzsahegyivel, stb. 
HÍRADÓ! HÍRADÓ



TISZÁNTÚLI FÜGGETLEN ÚJSÁG 1839 március 13.

Tarka sorok
Szomorú hírrel kell kezdeni a far­

ka sorokat Rclienhetetlen munkatár­
sunk, a Tarka sorok írója, mire ezek 
a sorok megjelennek, már határőr! 
egyenruhában foglalja el Buszinsz- 
kót.

Bevonulásának volt egy édes epi­
zódja. Amikor 3 behívó megérkezett, 
reitenheletlen munkatársunk ijedten 
kiáltott fel:

— Te. jó Isten! Én nem vonulhatok 
be!

A mindenfelől felhangzó kérdésekre 
a következő választ adta:

— Nem vonulhatok be, mert tar- 
zok a kaolinban ...

*

De nemcsak a Tarka sorok írója az 
egyetlen. A Tiszántúli Független Új­
ság egymásután küldötte" a ruszin 
föld elfoglalására munkatársait. — 
ügyetlen nap alatt négy ember öltö­
zött be az angyalbőrbe, majd követke­
zett az ötödik is. Kénytelen volt a 
lap Budapestről hazahívni a már 
március eleje óta fenntartózkodó fi­
atal .segédszerkesztőt, az ismert költő- 
újságírót. Éppen a legjobb időben ér­
kezett haza, mert amikor befutott, a 
főszerkesztőn kívül egyetlen ember­
ből állott az egész munkatársi gárda. 

*
De meg kell emlékeznünk arról 

a — hogyismondjuk már — kínos 
esetről is, amit egyik elsővonalbeli 
színészünk felesége »rendezett s 
amiről még a fővárosi lapok is ír­
tak. A szőke asszony ugyanis va­
lamelyik nap jót mulatott a Fehér 
Szalonban és egyszer csak felpat­
tanva odakiáltott a melettük lévő 
asztalnál ülő debreceni földbirto­
kosnak, aki a Csodaszarvas jelvé­
nyét hordotta kabátján:

— Mit fixiroz engem ez a zsidó?
A földbirtokos békiteni próbált, 

de az ismételt kifakadásra kijelen­
tette, hogy nem zsidó, mintahogy 
nem is az, hanem a MÉP egyik 
vezetője. A volt művésznő azonban 
fel csattant:

— Bizonyítsa be!
Miután ez némi akadályokba üt­

között, a művésznő a földbirtokos 
fejéhez vágott egy poharat, majd 
lezsidóhérencezte a csiíitaní akaró 
főutat is, aki azonban kijelentet­
te, hogy ö olyan joggal fogadja el 
a zsidó vendég pénzéi, mint a mű­
vésznő férje a zsidó színházláto­
gató pénzét. Mellesleg a föúr sem 
volt zsidó

Az ismert művészpár már el is 
költözött az Aranv Bikából.

Kedvesebb e^elmáigiy^aini egyik 
!< ivt'iiin-lőt Ugyanis
in-yvííhózváii a t•'letoixzátrrokr-=■- a 
Hungária mozi tévesen gépelte le új 
számát ys az összes lapok tévesen kö­
zölték. Ennek eredményeképpen az 
egyik peches debreceni telefonelőfizető 
napok óta dühöngve szidja a technika 
modern vívmányait, mert naponta át­
lag ötpercenként akarják rábírni arra, 
hogy Hófehérke és 7 törpe- előadá­
sára tegyen félre egy-egy jegyet...

— Az Iparművészeti Társulat 
pályázata oitbonépitési, lakberen­
dezési tervek készítésére. Az Or
szagos Magyar Iparművészeli Társulat 
oitbonépitési, lakberendezési és bútor- 
tervek készítésére pályázatot írt ki. A 
pályadi jak összege 4500 pengő. Művé­
szi értékű, célszerű, korszerű, magya­
ros. olyan terveket kíván, amelyek a 
városi és falusi közép- és kispolgári 
osztály számára a beszerzést anyagi 
szempontból lehetővé teszi. A pályáza­
ton az Országos Magyar Iparművészen 
Társulat vagy a Magyar Iparművészek 
Országos Egyesületének tagjai vehet­
nek részt.

Divat cipőket, valamint érzékeny és fájós lábak­
ra gyógy- és orthopéd cipőket, 
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betéteket a legnagyobb sikerrel készít 1 öSCOCS w3FIOS

^aranyéremmel kitüntetett eipészmester El3tthy3liye|ie 4*SZe

Takarékossági cég. Takarékossági cég.

á dtodózá ecft ütést 
vn&fy az

Az elmúlt vasárnap a Kereskedő 
Társulat dísztermében nagy érdeklő­
désiül kísérve tartotta meg előadását 
Wizer 1". Aladár a vitorlázó repülés­
ről. Az előadó nagy felkészültséget ta­
núsító előadásában többek közölt az 
alábbiakat mondotta:

Lilienthal Otto német mérnök az el­
ső, aki az 18ÍK>:es évek elején a vitor­
lázó repüléssel kísérletezett. A nagy 
ragadozó madarak repülését figyelte 
meg, amint kiterjesztett és mozdulat­
lanul merevített szárnyaikkal óráhosz- 
szat keringtek a levegőben és nem­
csak fenn tudták magukat tartani a 
levegőben, hanem még emelkedni is 
képesek voltak.

A vitorlázó repülésnél a madarak a 
szél erejét hasznosítják a repülés cél­
jaira. A felfelé áramló levegő ugyanis 
mintegy a szárnyuk alá nyúl s minden 
további erökifetés nélkül fenntartja 
őket.

A vitorlázó repülésnél a madár a 
kormányzáshoz szükséges mozdulato­
kon kívül szárnyaival más mozgást 
nem tesz. tehát munkát nem végez. 
Ha a szárny csapásokkal halad vi­
szont, az neki munkába és fáradtság­
ba kerül. Mégis azt látjuk, hogy a re­
pülésnek van olyan szakasza is. ami­
kor szárnyai mozgatásával röpíti ma­
gát tova. Kétségtelenül ezt nem szóra­
kozásból teszi, hiszen fáradtságába ke­
rül. tehát nyilvánvaló, hdgv repülés 
közben kellett valaminek változnia, 
amitől a vitorlázás lehetősége függ es 
ami öt a szárnycsapás repülésre bírja. 
Ez a madár testének szerkezete nem 
lehet, mert ha etlöl függne a vitorlá­
zás lehetősége, úgy állandóan vitor­
lázó repüléssel haladna. Már pedig 
nem ígv van. Kétségtelen tehát, hogy a 
madarat övező légrétegeknek olyan 
energiával kell birniok, amelyet a re­
pülés céljaira felhasználhatunk és 
hogy tényleg a légrétegnek van ilyen 
energiája, bizonyítja az. hogy a vitor­
lázó madár kénytelen röptének ama 
szakaszában motorikus repüléshez fo­
lyamodni. amelynek nincs a repülés 
szempontjából hasznosítható nergiája.

A vitorlázás repülésének lehetősége 
3 előfeltételtől függ: először egy meg­
felelő nagy, de könnyű szárnyfelület, 
2. elegendő nagv önsebesség és 3. egy 
felfelé áramló légréteg. Ugyanis a le­
vegő a bennemozgó szilárd testre erőt 
fejt ki. Minden ilyen erő légierő és an­
nak mozgatási irányú összetevőjét lég- 
ellenállásnak nevezzük.

Ezen erőitatárok nagysága függ a 
testnek a mozgás irányi merőleges ve­
tületi területétől, a mozgás sebességé­
től négyzetesen és az úgynevezett for- 
matcnyczölöl.

A repülés élettani hatása az em- 
fv-r szervezetére. Március 24-én 
délután 5 órai kezdettel a Keres­
kedő Társulat dísztermében dr 
Katona Ferenc állami iskolai or­
vos A repülés - é’ettaui hatása 
ember szervezetére« címen elő- 
r.dásf fart a* Ifhícé'? ré=zér-\

Támlái VPnO leör-"'- értekezlet".
\ Debreceni Peotí'ő Club kebeb'- 
V'n alakú't :sko!'v A ERŐ körök 
március 22-én értekezletet tarta­
nak, amelyen időszerű dolgokat be­

it fnodacaktáí ícuiutla

szélnek meg. Az iskola i A ERŐ kö­
rök nemes, versengésre készülnek.’ 
Már megkezdték a különböző mo­
dellek készítését, amelyet az áp­
rilisi repülő kiállításon, mutatnak 
lie.

A Debreceni Repülő Club vezetői 
megtekintették a csörlőszerkezetet.
Részletesen beszámoltunk arról, 
hogy a vitorlázó gépek levegőbe 
emelését elősegítő csövlőszerkeíet 
megérkezett Debrecenije. A Deb­
receni Repülő Club műszaki osz­
tályának gépészeti szakemberei a 
napokban tartották meg a csörlő- 
antó szemlét és megkezdték a 
csörlőszerkezet felszerelését.

A Debreceni Repülő Club 800.009 
repülőbélyeget kozott forgalomba. 
A Debreceni Repülő Club a repülő 
sport fejlesztése érdekében 800.000 
darab repülőbélyeget hozott forga­
lomba a. kereskedők megértő tá­
mogatása folytán olyan formában, 
hogy a kereskedők a két filléres 
repülőbétyeget. az egypengőu fe­
lüli vásárlás számlájához csatol­
ják. A debreceni vásárló közönség 
körében szintén megértésre talált 
a repülőbélyeg íőrgalombahozata- 
Ja, mert mindenütt kérték a bélye­
geket. Több üzlet pénztáros kis­
asszonya abba. a. szerencsés hely­
zetije került, hogy az eladott re­
pülőbélyegek száma már megha­
ladta. azt a számot, amely a. séta­
repülésben való részvételt jelenti.

Kísérletügyi szak~ 
bizottságokat szerveznek 

a kamaráknál
Az országos és a vidéki mezőgazda- 

sápi kamarák kiküldöttjei értekezlet«-; 
tartottak a főid mivel ésiigyi minisz­
tériumban. vitéz Lukács Béla állam­
titkár elnöklésével. Az értekezlet egy­
hangúlag állást foglalt az irányban, 
hogy a gazdaérdekek hathatós védel­
mére a legszorosabb együttműködés 
kívánatos a földművelésügyi .kormány 
és a mezőgazdasági kamarák közölt. 
Ugyancsak szükséges a kiscrletiigyi 
intézmények és a mezőgazdasági ka­
marák együttműködése. -E célból a ki- 
sérleliigyi tanácsnak olyan kiegészíté­
sét javasolták a mezőgazdasági kama­
rák. hogy minden kamara részéről 
kúriánként egy-egv gazdával és az ille­
tékes szaktisztviselővel bővíttessék ki 
a kisérletügyi tanács. A kisérletűgyi 
tanács és a gyakorlati élet közötti tap. 
csolat fenntartására a kerületi kama­
ráknál kisérlel ügyi szakbizottságok 
szervezendök.

Ugyanilyen értelemben volna ki­
egészítendő a növényvédelmi szolgálat 
is. A búza- és lisztmárkázás kérdésé­
ben keverő tárházak létesítését hatá­
rozták cl, amelyekben a mtnöségbúzák 

j keverése által .standardminőség lesz 
előállítható, úgy búzából mint lisztből. 
Megbeszélés tárgyát képezte a biztosi­
ig állami felügyeletének hatályosabbá 
ír tele és a biztosítással kapcsolatba a 
az agrárár.b-kí k fokozott védelme, 
amire vonatkozóan az Alsodunántűl!

Mezőgazdasági Kamara nyújtott be ja­
vaslatot biztosítási ügyosztályának 2 
éves tapasztalatai alapján. Foglalko­
zott az értekezlet 3 kamarai ellenőr­
zésnek a szarvasmarha- és lóértékesi- 
tésre való kiterjesztésével is. amely 
ellenőrzés a lóér létesítésnél már elő­
nyösen bevált. A földmiyelésiigyi mi­
nisztérium kilátásba helyezte. ho:v 
ezeket az értekezleteket lehetőleg ha­
vonként megtartja.

A Ludovka Akadémia 
adománya „Magyar Ház“ 

céljára
A pozsonyi -Magyar Ház colja­

ira a Lndovika Akadémia tánces­
téivé alkalmával 63OJ0 pengőt 
gyűjtött ősze vendégeitől.

Az akadémia vendégei nemes 
áldozatkészségükkel hízón ysá gát 
adták annak, hogy még szórakozá­
suk közben sem feledkeznek meg a 
felvidéki magyarság iránti igazi 
együttérzésükről.

Az akadémia parancsnokság ez­
úton nyugtázza vendegei adomá­
nyát és mond köszönetét.

GYÁSZROVAT
Mély fájdalommal és megtört 

szívvel tudatjuk, hogy felejthetet­
len drága jó testvérünk Steiner 
József ócskavaskereskedő folyó hó 
17-én elhunyt, temetése folyó hó 
19-én, vasárnap délután fél 3 óra­
kor lesz az izr. temetőben.

Madarász Gyula MÁV bádogos 
Öl éves korában két h.V súlyos 
szenvedés után elhunyt. Temetése 
vasárnap délután 4 órakor lesz a 
Köztemető II-B. sz, ravatalozó tér-. 
műből református szertartással. — 
Lakása: Virágú. 17. Pusztai te­
metkezési intézet.

Köszönetnyilvánítás:
Mindazoknak, akik özv. Faragó 

Jstvánaé, szeretett édesanyánk el­
hunyta alkalmából mély bána­
tunkban részvéttel osztoztak, ez­
úton mondunk hálás köszönetét.

A gyászoló család.

Köszönetnyilvánítás.
Köszönetünket nyilvánítjuk 

mindazoknak, akik szeretett fiunk, 
Rompa István utász tizedes teme­
tésén megjelenésükkel igyekeztek 
enyhíteni fájdalmunkat és koszo­
rút hoztak.

Rompa család

Uj
temetkezési 

intézet

USZTAI

Kélvin-téi 5. 
Telefon 33-90

Megbtzhetó 4e pontos leinek 
gálái szolid étek.

£ x k am át, eiállit, temet
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A halott
A napokban aj 

temetői) mentem 
volt sietős dolgi 
kasomhoz híven 
feni az ötletei 
Ahogy így bukdí 
ról sírhantra, ej 
jnárváuyoszlopouí „ 
Jepetéscmre a k I* 
ötlött a szemem b““ 
1881.

Először nem ín 
dolgot, azt bittérig -t*> 
gó elfelejtette fef 
(jogúit elhalálozá, 
hamarosan rájött* 
mester nem mul< 
sőt olyan munka 
a temető jogszab,: 
gednek: felírta 4 
ember nevét és s|

Mikor erre a f* 
tani, még jobbanl 
Megrendültén gí 
Bálintra, akinek f 
leg az enyészet M 
hant felett, mikijj 
sétál, aktákat g.^ 
veszekedik vágyj 
barátját kiséri ki j

Mindezt pillamij 
tam át s bámultál 
bernek a bátorsá 
mersze elevenen 
a baiálial, volt. 
a nevét, hogy a 
jesége sírja hoz, 
ott lássa azokó k| 
gén viszaadattak 7

Nem tudom, fői 
la, hogy kicsoda | 
Bálint, de áruig j* 
sírkövön befej 
néztem, úgy érc 
ember már félig 
aki a sír mélyéig 
szabadságot kap!-: 
bajos ügyeit elinti

írógép
Sohasem tudóit 

vele, Óriási elónyg 
nem tudom megb 
kodását, zörgő ki 
hasem voltam 
sége, mindig a 
az emberiség nag| 
tam bennük, de | 
hasem tudtam §
Mi, emberek a lei 
munkát is csend 
kiil szoktuk elvég 
ben a gépek a le 
ka elvégzésekor 
sikoltoznak, jaj

ii kezd- 
r» tokát, 
lirhaut-
. egyik

. |bb meg 
1 felírás 

Bálint

mint eg

>ebb tar*

Q| r jutot- 
kntem. Q3 Ül Gulyás 
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neteie egy d 
ges.

íKai so- 1 
I ktkozni.

O* z'V'Ratóbb
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CD ^ szem-l

-------------------  . jí
nők s rángatózna” 
jelős ember.

Sokan ezt a 
aeélmuzsikájának| 
egy gyártelep 
magam is tapas 
gépek tengelyeik, 
és dugattyúik lükf 
macabre pokoli f 
dítják a lelkünkrí 
hús félelem vesz i 
tunk, félünk, 
összezúznak csont, ^ 
térré őrölnek bem ^ 
dott acélszerkezet qq

Az a kis masim“" ^ 
talomon fekszik, * 
gépvilág csodáját Q 
ró négyszögletes, 
rajta az ábc öss^ 
lyek éppúgy e 
újjaink irányító,r 
verset költünk vtí 
tét szövegezünk. Á 
ben van, hanem 1 
a betűk irtózatost 
denek, mihelyt 
hozzányúlunk. K« 
ülünk az asztal m 
kuros stilisztika 1

peb mun-
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Pillanatfelvételek

^dgjo^rmtnmgiicmM ^oßuößßm

Raktáron tartok mindenféle női és férfi divatszöveteket, divatsely* 
in eket, mosóárukat, paplanokat ágy- és asztalgarniturákat. Női, férfi- 
és gyermekfekérneműeket. Baby kelengyéket, ernyőket, divatretikü- 
löket. Iskola- és utazótáskákat, harisnyák, cérnák, gombok és min­

denféle kötött-, szövött- és rövidárukat. 
TAKARÉKOSSÁG. SZABOTT AR.

6EBPECEN.«APÓ-utca26.
T ELEFON: 16*86. ____ :

Kerületi lüzoltóíanlolyam 
Debrecenben

ma
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E Steiner 
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A halott
A napokban az egyik debreceni 

temetőn mentem keresztül. Nem 
volt sietős dolgom s így régi szo­
kásomhoz híven olvasgatni kezd­
tem az ötletes sírfeliratokat. 
Ahogy így bukdácsoltam sírhant- 
röl sirhantra, egyszer az. egyik 
márvány oszlopon legnagyobb meg 
lepetésemre a következő felírás 
ötlött a szemembe: Gulyás Bálint 
1SS1.

Először nem értettem tisztán a 
j dolgot, azt hittem, hogy a kőfara- 
i gó elfelejtette felvésni a megbol­

dogult elhalálozási évét, de aztán 
hamarosan rájöttem, hogy a derék 

j mester nem mulasztott el semmit,
I sőt olyan munkát végzett, amilyet 

a temető jogszabályai meg sem en­
gednek: felirta a sírkőre egy élő 
ember nevét és születési idejét.

Mikor erre a felfedezésre jutot­
tam, még jobban megdöbbentem. 
Megrendültén gondoltam Gulyás 
Bálintra, akinek a neve itt dísze­
leg az enyészet kertjében egy sír- 
hant felett, miközben ő a korzón 
sétál, aktákat gyárt, ügyfeleivel 

í veszekedik vagy éppen a legjobb 
I barátját kiséri ki utolsó útjára.

Mindezt pillanatok alatt gondol- 
i tam át s bámultam ennek az em­

bernek a bátorságát, akinek van 
mersze elevenen eljegyezni magát 
a halálial, volt mersze idevésetni 
a nevét, hogy amikor kijön a fe­
lesége sírjához, a saját nevét is 
ott lássa azoké közt, akik már ré­
gen viszaadattak az anyaföldnek.

Nem tudom, fogalmam sines ró- 
! la. hogy kicsoda lehet ez a Gulyás 
j Bálint, de amig a sírkövét és a 

sírkövén befejezésre váró feliratot 
i néztem, úgy éreztem, hogy ez az 
I ember már félig halott. Kisértet, 

aki a sir mélyéből néhány napi 
szabadságot kapott, hogy ügyes­
bajos ügyeit elintézze.

Írógép
Sohasem tudok megbarátkozni 

vele. Óriási előnyeit elismerem, de 
nem tudom megbocsájtani hangos­
kodását, zörgö kiabálását. Én so­
hasem voltam a gépeknek ellen­
sége. mindig a nagy segítőtársat, 
az emberiség nagy jóltevőjét lát­
tam bennük, de szokásaikkal so­
hasem tudtam megbarátkozni. 
Mi, emberek a legfogcsikorgatóbb 
munkát is csendben, feltűnés nél- 

1 knl szoktuk elvégezni, ezzel szem- 
I ben a gépok a legcsekélyebb mun­

ka elvégzésekor is tébolyodottan 
sikoltoznak, jajgatnak, prüszköl­
nek s rángatóznak, mint a hideg­
lelős ember.

Sokan ezt a gépek fenséges 
aeélmuzsikájának nevezik s egy- 
egy gyártelep megtekintésekor 
magam is tapasztaltam, hogy a 
gépek tengelyeik, lendítőkerekeik 
és dugattyúik lüktetésével a danse 
macabre pokoli hangulatát zú­
dítják a lelkünkre. Valami kozmi­
kus félelem vesz ilyenkor erőt raj­
tunk, félünk, hogy lesúlytanak, 
összezúznak csontlisztté és husmal- 
terré őrölnek bennünket e tébolyo- 
dott acélszerkezetek.

Az a kis masina, mely az íróasz­
talomon fekszik, e nagy modern 
gépvilág csodájában tartozik. Ap­
ró négyszögletes, fekete szerkezet, 
rajta az ábc összes betűivel, me­
lyek éppúgy engedelmeskednek 
djjaink irányításának, ha lírai 
verset költünk vagy ha hadüzene­
tet szöx'egezünk. A hiba nem is eb­
ben van, hanem abban, hogy ezek 
a betűk irtózatosan zakatolni kez­
denek, mihelyt a billentyűkhöz 
hozzányúlunk. Képzeljük csak eh 
ülünk az asztal tóellett s egy bra* 
varos stilisztika megoldáson, vagy

logikai okfejtésen gondolkozunk. 
Elmerülünk a lélek csendjében s 
amikor a megfelelő megoldást 
megtaláljuk és gondolatainkat pa­
pírra akarjak vetni, írógépünk, 
mint egy öreg kotló, elkezd csipog­
ni és rikácsolni, úgy hogy gondo­
lataink legtöbb esetben mint meg­
riasztott madarak elrepülnek.

Ilyenkor mindig eszembe jut, 
hogy mennyivel jobb és hűsége­
sebb társa volt az iróembernek a 
toll és a ceruza. A lélek feneketlen 
mélységbe merülhetett, feilszálha- 
tott a Tejútig, keresztül-kasul ba­
rangolhatott a nagyvilágban, esa- 
pongásában nem zavarta semmi, a 
toll csendesen, feltűnés nélkül je­
gyezte le a lélek vándorlásának 
nyomait.

Mióta azonban ez a szerencsét 
len kis gép az asztalomon van, 
nem ösmerem a léleknek ezt a 
nagy magábafeledkezését. Ha írok 
valamit, állandóan csiripel, ko­
tyog, minden egyes szavamra han­
gos megjegyzéseket tesz, sőt sok 
esetben úgy érzem: kinevet.

így nem csoda, ha komoly aggo­
dalommal nézem, hogy az írógép 
az írói rend igénytelen, de harcos 
kis fegyverét, a tollat, lassan-las- 
san merő s*zimbólummá silány lt­
ja. Igaz. sok-sok évszázaddal ez­
előtt ugyanez a sors jutott osz­
tályrészül a stílusnak is, gyakor­
lati szerepe alól feloldották s egy­
szerű elméleti, szántani fogalom­
má légiesítették, de ez a történel­
mi példa egy cseppet sem enyhíti 
ellenszenvemet az írógép iránt. 
Sokszor úgy próbálok bosszút ál­
lam rajta, hogy napokon keresztül 
kihívóan tollal írok. De mind ez 
nem sokat segít, az ilyen bosszú 
nemegyéb kedves öncsalásnál. Is­
merve korunkat, tudom, hogy a 
néma, igénytelen kis toll és a han­
goskodó írógép közötti harc kime­
netele egy percig sem lehet kétsé­
ges.

Március népe
A március tizenötödikét évek 

óta Pctőfi-versek olx'asásáx’al ün­
neplem meg. Úgy hiszem, nincs 
ennél méltóbb ünneplés. Petőfi 
volt ennek a nagy tavaszi nyugta­
lanságnak legnagyobb élesztője. 
ö volt az, aki megértette _ velünk, 
hogy a Kárpátok medencéjében ez 
a szó, hogy tavasz, nem természet, 
hanem társadalmi vonatkozású 
fogalom s ez a szó, hogy Március, 
nem változó felhőzetet, a derüs- 
borus időt, hanem a vért, a pezs- 
dülést, a fogadkozást és munkára 
való felkészülést jelenti. Petőfi 
volt az, akinek v-éredény- és ideg- 
rendszerében legtisztábban lükte­
tett a történelmi sors, a történelmi 
Magyarország s aki éppen ezért 
meggyőző erővel hirdette, hogy ne­
künk mindig a Március teremtő 
lázában kell élnünk. Ő volt az, aki 
nénünket Március népévé avatta s 
a Márciust a magyar éledő öntu­
datának örök szimbólumává.

Bizonyítékul szeretném néhány 
sorát idejegyezni. De nem merem. 
Félek, hogy kigyullad a papíros.

Kállai Gyula.

Megírtuk már, hogy március hó 
36-án 39 hallgatóval megkezdődött 
Debrecenben a 13. kerületi tűzoltó- 
tanfolyam. E tanfolyamon már 
részt vesznek a cseh megszállás 
alól felszabadult felvidéki tűzoltó- 
lógok kiküldöttei is, es pedig 22-en 
s ez által megkezdődött a felvidék 
tűzoltóságainak az átszervezése. 
A tanfolyamon résztvevő hallga­
tók a következők:

Baka Bálint tanító Őrös, Balogh 
Pál községi tisztviselő Sarkad, 
Bodnár Endre tanító Geresely, 
Bodnár Károly községi írnok 
Nagyiéta, Dombi János gazdálko­
dó Szőllőske, Farkas Vilmos gép­
lakatos mester Kiskövesd, _ Nagy 
Iványi Fekete Géza földbirtokos 
Legényé, Fülőp Jenő Magyarsas, 
Gönczy László gazdálkodó Kis- 
tárkány, Horváth Imre tanító 
Hernadka, Jassó István ig tanító 
Battyán. Jávorkai József tanító 
Szalonna. Kassay Gyula ig. tanító 
lm reg, Kádár György szig. mér­
nök Ózd, Kántor István kereskedő 
üzletvezető Hajdúszoboszló, _ Szán­
tai Kiss János tanító Muhi, Kiss 
Lajos napszámos Bodrogszerda- 
hely, KolozsvTáry László ig. tanító 
Csobaj, Körösi Barnabás kocsi­
gyártó mester Gesztely. Lengyel 
Bertalan földmíves Perbenyilt, 
Leskó László földmíves Bély, Lé- 
nártfalvi Lukács községi írnok 
Sajólád. Nyilas Gábor ref. tanító 
Komádi. Óvári József műszaki 
zőrajzoló Ózd, Palkó Mihály, föd- 
míves Kosdobra, Papp László föld- 
míves Kisgéres, Patkó Mihály 
földmíx-es Nagyvizsnyó, Péter 
Imre tanító Bodrogszcntes. Pop- 
pelmaier Jenő kerékgyártó mes­
ter Biharkeresztes, Pótor Mihály

s. jegyző Szaímár-Ököritó, Sütő 
Vince ácssegéd Zemplén, Szabó 
Béla cipész mester Nagykövesd. 
Szanyi Jenő gazdálkodó Bacska, 
Szirovi András asztalos mester 
Királyhelmec, B. Stefán János 
földmíves Sajószöged, Torjay Já­
nos kereskedő segéd. Agcsernyő. 
Tóth Lajos mészáros és hentes s. 
Fehérgyarmat, Vadon József kő- 
méúyseprő segéd Berettyóújfalu, 
Vass András tanító Déyaványa.

A tanfolyam hallgatók hazafias 
gondolkozásuknak tanujeléí adták 
már, amikor a Kárpátokban har­
coló katonák meleg ruhájára 25.— 
pengőt gyűjtöttek össze s azt be- 
küldötték Horthy Miklósáé felru­
házást akciójára.

Jelentés az országos 
önlözőhivatal mű t évi 

munkájáról
A napokban került nyilvános­

ságra a m. kir. öntözési Hivatal 
érdekes, elmúlt évi jelentése. Két­
éves fennállása alatt a hivatal 5.2 
millió pengős beruházást végzett, 
amiből 3.5 millió esik az elmúlt 
esztendőre. Tavaly 4ö7 fúrást vé­
geztek.. A kúthálózat sűrítésére 
74 új kútat létesítettek, főleg a 
tiszai rendszerben és a Hortobágy 
völgyében. Szaporították a csapa­
dékmerő állomások számát is "27 
új mérővel. Próbaduzzasztást vég- 
zett a hivatal a Hortobágy—Be­
rettyó főcsatornán, hogy megálla­
pítsa a talajvízszintemelkedést és 
a talajvíz mozgását, Különféle 
vizsgálatokat végeztek abból a cél­
ból, hogy a betonmunkánál milyen 
anyagot használjanak. Igen figye­
lemreméltó volt az az önlüzőgaz- 
dasági kísérlet, amelyet a hivatal 
1300 holdas bérletén különböző szi­
kes és kötött talajokon végzett. Az 
előmunkálatok itt már befejeződ­
tek s így már a termelési kísérle­
teket is megkezdhették. A tervezé­
si munkák során elkészült a bé- 
késszentandrási duzzasztómű, a ti­
szafüredi ötözőrendszer építési ter­
ve, valamint a kőrösvölgyi öntöző­
rendszer általános terve. Két év 
alatt 408.000 munkanapot használt 
fel a hivatal és munkabér címón 

I La millió pengőt fizetett ki.

Hétszázezer pengőt nyerhet az osztály.
sorsjáték április 4-én kezdődő 

húzásain, ha szerencse sorsjegyeit

Buray Sándor
m. kir. o*xf. sorsjórék főelórusitónól veszi meg

Debrecen, Ferenc József út 14.
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Könyves Tóth Erzsi beszámolója 
Kardoss-szintársu!at izgalmas éjszakájáról

A ruszinszkói események Ung- 
váioo érték Könyves Tóth Erzsit, 
a Nemzeti Színház művésznőjét, 
tikit Kardoss Géza igazgató vendég 
szereplésre hívott meg a március 
15-én tartandó díszelőadásra, ami­
kor a Feketeszárú cseresznye szín­
mű vet tűzték ki műsorra. Az elő­
adás azonban elmaradt azoknak az 
izgalmas eseményeknek következ­
tében, amelyek a honvédség elő­
nyomulását megelőzték. Könyves 
Tóth Erzsi most érkezett vissza 
Ungvárról Budapestre és az aláb­
biakban számol be Ung vár szer­
dára virradó izgalmas éjszakájá­
ról.

— Húsz éve nem volt március 
15-iki ünnepség Ungváron és most 
a város olyan nemzetiszínü pom­
pába öltözött, ami megható volt. 
Yittöságos zászlótenger volt a vá­
ros és a színház 15-iki estélyére a 
jegyek elövétben elkeltek.

Semmiről sem tudtunk, ami­
kor kedden este 7 órakor hatal­
mas ágyúdörrenést hallottunk. 
Mire kiszaladtunk a szálloda 
folyosójára, rémült arcokat

láttunk magunk körül: A cse­
hek ■megtámadfakl — mond­

ták.
Ung vár népének fegyelmezettségé­
re jellemző, hogy ettől a pillanat­
tól kezdve teljes koromsötétbe bo­
rult a város. Izgatottan vártuk az 
éjszakát.

Reggel fel. rügyig nem tud­
tunk aludni. olyan hatalmas 
ropogást végeztek a géppus­

kák.
Időnként a rakéták fénye világí­
totta meg a várost. Ekkor már a 
rádió bemondta, hogy az ultimá­
tum ideje lejárt.

Sétáltunk az éjszakában, mert 
a ki vánesiság kiesalt az utcára 
Soha ilyen közel még nem 
éreztem a haléit. Az utcán go­
lyók süvítettek és tőlem öt lé­
pésnyire ogy .férfit vittek a 

kapu alá.
Tudni kell, hogy az utca végén 
hadállások voltak. Fél négykor 
kis szünet állott be, reggel hétkor 
újból kezdődött az egész. Kardos 
igazgató telefonált, hogy az elő­
adás elmarad. Hazajöttem.

A&SZ&fttyWn! Szebbnek látja a tavaszt
Fábiánnál készült

kosztüm és tavaszi kabátokban 
Péterlia ucca 19.

A színházi Írod« jelenti:
Ma délután nagy lengyel-magyar 

örömtinnep:

Vasárnap este, hétfőn A. bérlet 
20. sz. kodén B. bérlet 20 szám­
ban

Diáim ram
Jövő héten parádés bemutató:

szenzációs szereposztásban: H. Ke­
mény i Lili, Haravay Lucy, Szabó 
Ernő, Alanyai, Bálint György, Ka­
marás.

fílmtidác
Palotaforradalom 
a Filmkamarában

A Filmkamarában palotaforra­
dalom tört ki. dr Matolay Géza 
az ismert újságíró filmproducer- 
ségc miatt.

Matolay ugyanis nem kamarai 
tag és így nem vezethet f ilm­

gyártást.
Mivel jelenleg 12 filmgyártási ve­
zető van munka nélkül, a kamara, 
melynek hivatása tagjainak érde­
keit megvédeni, nem engedélyezte 
Matolay működését. Persze ezalka- 
kalommal is kiderült, hogy nehéz

előírni valakinek, hogy saját, 
vagy rábízott tőkét másokra bíz­
zon. így tehát érthető, hogy Mato­
lay nem nyugodott bele a kamara 
döntésébe s azt

megfellebbezte a. kultuszmi­
niszterhez, akitől az engedélyt 

meg is kapta.
A filmgyártási vezetők erre a 
gyártó cégekkel karöltve gyűlést 
hívtak össze, hogy a kamarán kí­
vül

tiltakozzanak a történtek ellen. 
Miután a kultuszminiszter eljá­
rása törvényes volt, Matolay el­
járása pedig teljesen érthető, nem 
hisszük, hogy ennek a tiltakozás­
nak bármi foganat a is legyen.
Műkedvelő film az utolsó húsz 
esztendőről

A Kormányzó Ur 20 éves jubile­
umára Orbók Attila, a neves ívó, 
filmet írt az utolsó húsz év törté­
netéről egy rendkívül lebilincselő 
szüzsé kapcsán. A film címe:

Magyar gálya.
Ezzel kapcsolatban a Műkedvelők 
Országos Egyesületének keretében 
felmerült az a terv. hogy 

a filmet műkedvelőink készít­
sék el oly módon, hogy a fil­
men szereplő sok száz résztve­
vő és rengeteg statiszta mind. 

v I üköd vető le aye 11.
A finaneirozást is a műkedvelők 
és az azokat eltartó vállalatok csi­
nálnák oly módon, hogy 

az egész orszáahan agg penaös 
jegyeket árusítanának, melye­
ket a mozik c film vetítésénél 
készpénzként fogadnának el a 

jegy vásárlásnál.•
Ilyenkénen tényleg országos metr- 
mozdu'ás és csaku"'-an a tömegek 
lelkesedése hozná öe=ze ezt a fil­
met, amelye hódo1r>t*eHes tisz+e- 
letnyilvánítás lenne Magyarország 
kormányzója iránt.
Festmények, mint főszereplők 

fiókay János kitünően szép Bün­
tetés című novellájából készít fil­

met Ráthonyi Ákos. a. tehetséges 
fiatal rendező. A filmnek külön ér- 
dekesége, hogy a rek vizit urnái 
között

egy sorozat kitűnő, művészi 
erejű festmény szerepel, ame­
lyeket a filmen a főszereplő 
fetö készít a feleségéről. Azok 
a változások, melyek a fest­
mény-sorozaton észlelhetők, fe­
jezik ki a két. ember közötti 

viszony r á l f az ás ú f.
A film elkészítéséhez tehát egy 
kitűnő port réti stára , komoly fes­
tőművészre van szükség. Hogy ki 
lesz az a festőművész, aki ez az ér­

dekes feladatot vállaja, még annál 
kevésbbé tudják, mert a fő női 
szerepre sem találtak megfelelő 
szereplőt. Igaz, hogy ezt a kérdést 
Ráthon.yinak. könnyen sikerül 
majd megoldani — családi kör­
ben. A felesége ugyanis Tolnay 
Klári.

Legnagyobb siker —
' legnagyobb bukás 
j A bét legnagyobb sikere Dani­

elle Darrieux Pesten készült film­
je, a Pesti kaland. Legnagyobb 
bukás a Vadrózsa, Nem is érdem- 

1 telenül.

Szakszerű modem kere?ez§s
RswniAF üve9 és porcellán Düi yöi kereskedésében

Piac u. 58,

Az utótél elől visszafordulnak 
a vándormadarak

A hirtelen téliesve fordult idő- 1 
járás vi§szazavarta a néhány nap 1 
óta tavasztliívdető madár-hírnökö­
ket, még az énekes rigó is elhall­
gatott.

A Meteorológiai Intézet sajnos 
még mindig télies időt jelent. — 
Egy ideig még hidegre van kilá­
tás. Madárvilágunk tava szimaté- 
tői a hideg beköszöntésére vissza­
fordultuk, a madársereg a Duna 
déli vonalánál várakozik türel­
metlenül. Ott még aránylag tűr­
hető az idő. Ha a most uralkodó 
hideg északi széljárás helyett be­
köszönt a meleg levegőt hozó dé­
lié» légáramlás, az első nap meg­
indul hozzánk a várakozó madár- 
tömeg.

Az utótól zordsága meg az er­

dei szalonkát is visszakc-nyszeri- 
tette. A szalonkás vidékeken más 
években ilyenkor már javában 
tartott a bőséges szalonkahúzás. 
Most egyetlen szalonkát se látni.

Lapjeleutcsok vaunak arról, 
hogy a gólyák egy-két helyen mar 
jelentkeztek, ezek a híradások 
mind tévesek. A gólyák még Afri­
kában vannak. Á szürke gémek 
indultuk útnak, a gémeket té­
veszti sok ember össze a gólyák­
kal. Ahol pedig valóban gólyát 
láttak, nem most érkezett, hanem 
jószívű emberek támogatásával 
idehaza áttelelt példányokról le­
het szó- A hónap vége előtt a gó­
lyák jelentkezésére nem számít­
hatunk.

Önmagának árt aki húzódozik az 
aratasi szerződés me.,kölesétől

Néhány nappal ezelőtt hírt adott a 
Tiszántúli Független Vjság arról, hogy 
egyes vármegyék földmunkás lakossá­
ga még mindig vonakodik aratási mun­
kákra elszerződni. Egyes főispánok 
ily értelemben tájékoztatták a föltimí- 
velési kormányt is. Ezekre a tájékoz­
tatókra a főispánok a földmívelési kor­
mánytól értesítést kaptak. A leirat 
mindenekelőtt arra kéri a vármegyék 
főispánjait, hogy a falvak népének 
személyes érintkezés révén hozzák tu­
domására: a földreform törvénye rö­
vid idő alatt elkészül, a tulajdonkép­
peni földosztás és bérlethez való jutta­
tás azonban még hosszú időt vesz 
igénybe. Az ilyen országos akció lebo­
nyolítása ugyanis nem történhetik 
gyorsan. Éppen ezért nyomatékosan 
figyelmeztetni kel! a népet, hogy 

senki n földreformra való tekin­
tettel ne húzódozzék az aratási, 
vagy gazdasági cseléd! szerződés­
től, mert ezzel csak önmagának és 

családjának árt.
Mindenki, akinek módjában van 

ilyen szerződést kötni, ne utasítsa visz- 
sza.

Ami pedig pedig a földmunkások 
németországi munkavállalását illeti, a 
miniszter nyomatékosan közli az összes 
érdekeltekkel, hogy a kiszállításra ke­
rülő munkáshadsereg az idén sem lesz 
több, mint tavaly, vagyis összesen 
It.tEÍ) főnyi, mert ennél többet nem 
vesznek át a német gazdaságok. Ez a 
létszám pedig már betelt..

A munkások kiválogatása már 
megtörtént és most már egyetlen 
szeméig besorozása sem lehetséges. 

Noha ezt már mi is megírtuk, még

mindig írnak kérvényeket a főispán­
hoz, sőt sokan be is utaznak és sze­
mélyesen kísérleteznek a föispáni hi­
vatalban. Ezek sajnálatos költekezésbe 
esnek, amely teljesen hiábavaló, mert 
az idei létszám betelt.

LAPUNKAT PÁRTOLJA, HA A 
»TISZÁNTÚLI FÜGGETLEN v J- 
SAGBAN HIRDETŐ CÉGEK­
NÉL ESZKÖZLI VÁSÁRLÁSIT

A vidéki 
úriközönség

kedvenc hotelje az

ESPL1NBDE
NAGYSZÁLLÓD A 

Budapest, ÜL, Zsigmond ueca 
38/40. — telefonok: 151 -735., 

151—738., 157—299.
Szemben a világhírű Lukács­
fürdővel és Császárfürdővel, a 

Rózsadomb alján.
Teljes komfort, folyó melegvíz, 

központi fűtés.
A Nyugati pályaudvartól 1 kis- 

szakasz távolságra.
A szálloda teljesen újjáalakítva 

űj vezetés alatt, áll. 
ELSŐRANGÚ CAFFE 

RESTAURANT, 
POLGÁRI ARAK,

Olcsó szobák pensióvai, vagy 
anélkül.

Hosszabb tartózkodásnál külön
engedmények.

1939 március 19.

A Tiszántúli FBggctl
Titikai napilap. — sí 
és kiadóhivatala: É
nt 49. sz. Telefon: 2j 

Előfizetési ár: Egés^ 
félévre 14.40. negj 
egy hóra 2.40 penj 
ennek a kétszeresei 
ára hétköznap 8 fi| 
20 fillér.

ÜGYELETES GYÓGYSil 
>Kigyór, Piac u. ■ 
30—95. »Magyar k; 
tér 15. Telefon : 16 
Árpád tér 1. Tel 
•Sas« Hatvan u. 
11—39. iSzt. Ha rőt 
kert. Szabó Káin» 
fon : 17—09.

80, járnak, okik

n Ire
-u

> .............. «mm.

O — Hazaérki
n : püspök 1 iiiák

Újabb rendelet ért
túl vasárnap csak s _ CD
gvógvszeri árak tai
latot.

O

s—>

— Egyetemi isten 
sárnap délelőtt egyt

O*

kettő órakor a tvunj 
ri urnában dr SoÖs 1| 
tor. egyetemi uiagál 
az igét.

— A KIÉ mára hl 
délutánja a bclpoiil 
tekintettel elmarad 1 

— Cipésziparosoll 
Közöljük a cipész szf 
jóival hogy az évi ti 
lést f. hő 20-án estei 
főn) tartjuk meg aj 
tanácstér mól n. ívj 
juk a tagok fi gyein j 
nácskozási és szaval 
az gyakorolhatja, a j 
testületi tagsági <h| 
ban nincs. Az elnök* 

x Gönczy József 
József női szabóság 
ra 1.

— Felhívás a 7 
ügyelőkhöz! Folyó 
után 3 órakor a líoj 
lévő Függetlenségi 
U n tisztújító k vg\ 
melyre az összes < 
f el ü g y r-1 ók et kivé te 
hívja a vezetőség.

— Vitéz Kolosvá 
hály a M ÉP orszát 
vezet5je. Báró Vay 
gyár Elet Pártja Örs 
Viislatot tett a párt le: 
hogy a szervezési m 
latban az ország kü 
propaganda csoportok 
létesítsenek propagan 
párt a propagált 
v f vitéz dr Koloséin 
'»rszá'.'-vü'ési képvisel 

— Évtizedek ótc< 
ho7v reális int 
• ''"»játék is ne 
t;sÍv általa nagy 

hivatalos te

má

— Ki

%?álls ta-

|vács
I ut- Lk'u

n 1
ho* 

14.000 s.
S5

ezer. 
ve n e
e

ívvet
r, húszezer stb 

pénzt is nverhetr 
nem nyerhet egy 
kitartás kell itt i 
hát még ina egy 
melyik hivatalos 
feltétlen titoktart 
-»"•lesi is biztosíts

lasses»®



Baja, még annál 
ftnert a fő női 
J]Italt megfelel') 
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án is Tolna y

ikere J)ani- 
iésziilt film-
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Szélhámosok használják ki 
a németországi nyári 

munkalkaimakat
kefi haszon i. • lelTvt a
teglübben tu h*
sikertelen«! . Biztoe, 
enyhe, fájdeemmentet; 
hatás jellem**»»ARIIN

plot hashajtó drag!«: kát. EÄ 5—5 un
Art int bevéve. regseire Síimmé* iruUs»
hiatosíL

$ v i s szakény szer i - 
1 vidékeken más 
í már javában 
; szalonkahnzás. 

Ilonkát se látni. 
8 vaunak arról, 
y-ket helyen már 
ék a híradások 
gályák meg Afr>- 

irko ff é méh

Nli árt aki 
szerződés

temeket te­
ke a gólyák­
éban gólya* 
■zeit, hanem 
mosatásává, 
ínyekről le­

ge előtt a gé­
nem számit-

izík az 
lsétől

et a főispán- 
azQak és sze- 
1 főispáni hi- 
s költekezőbe 
ábavaló, mert

«TOLJA, HA A 
tlGGETLEA U- 
)KTŐ CÉGEK- 
VASARIA«MT

hotelje az

[mond ncca 
151 - 7 Jj.,

Ui j,

*-299.
rü Lnkács-

-szárfilrdővel, a 
Fib alján.
8 folyó melegvíz, 
ti fűtés.

|andvartól 1 kis- 
ivolssgrau 
563 újjáalakítva 
5 alatt áll.

CAFFE "BANT, 
’^SAK.

.óval, vagy

isnál külön
yek.

8

A Tiszántúli Független Újság po­
litikai napilap. — Szerkesztősége 
és kiadóhivatala: Ferenc József 
út 49., sz. Telefon: 21—52.

Előfizetési ár: Egész évre 28.80, 
félévre 14.40. negyedévre 7.20, 
egy hóra 2.40 pengő. Külföldre 
ennek a kétszerese. Egyes szám 
ára hétköznap 8 fillér, vasárnap 
20 fillér.

Az ntúbbi hetekben cgyre-más- 
ra érkeztek híradások az Alföld 
különböző részéből, hogy 

a mezőgazdasági munkások 
között nemeiül beszélő és álií- 
tólag német születésű emberek 
járnak, akik azt állítják, hogy 
ki tudják eszközölni a német- 
országi munkára való beosz­
tásra bizottság­
nál, hogy akiket ők ajánlanak, 
felvegyék o munkáskénéibe.

Az ajánlatért« persze némi 
ellenszolgáltatást kérnek. . 

Kisebb-nágyobb összegeket kell fi­
zetni a munkásoknak.

Feltehető, hogy a szélhámosok 
a Duna—Tisza közén is megpró­
bálkoznak és ezért felhívjuk a 
munkások figyelmét, hogy 

ne üljenek fel csábító ajánla­
toknak, hanem azonnal érte­
sítsék a csendőrséget, vagy a 

rendőrséget.
HwmwwHmMiiWMwnniw

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRAK:
* Kígyót, Piao u. 31. Telefon : 
30—95. »Magyar korona«, Kálvin 
tér 15. Telefon : 16—06 »Csillag« 
Árpád tér 1. Telefon : 29—32.
»Sas« Hatvan u. 70. Telefon :
ti—39. »Szt. Háromság« Homok­
kert, Szabó Kálmán n. 14. Tele­
fon : 17—09.
Újabb rendelet értelmében ezen­
túl vasárnap csak az inspekeiós 
gyógyszertárak tartanak szolgá­
latot.

— Egyetemi istentisztelet. Va­
sárnap délelőtt egynegyed tizen­
kettő órakor a Kollégium Orató­
riumában dr Soós Béla lelkipász­
tor. egyetemi magántanár hirdeti 
az ige

A KIÉ mára hirdetett vidám 
délutánja a belpolitikai helyzetre 
tekintettel elmarad.

— Cipésziparosok figyelmébe! 
Közöljük a cipész szakosztály tag­
jaival hogy az évi rendes közgyű­
lést f. hő 20-án este 7 órakor (hét­
főn) tartjuk meg az Ipartestület 
tanácstermében. Egyben felhív­
juk a tagok figyelmét, hogy ta­
nácskozási és szavazási jogát csak 
az gyakorolhatja, aki két évi ipar- 
testületi tagsági díjjal hátralék­
ban nincs. Áz elnökség.

x Gönezy József úri- és Kovács 
József női szabóságuk Varga ut­
ca 1.

— Felhívás az összes házfel­
ügyelőkhöz! Folyó hő 19-én dél­
után 3 órakor a Royal szállodában 
lévő Függetlenségi Kör helyiségé- 
í n tisztújító közgyűlést tartunk, 
melyre az összes debreceni ház­
felügyelőket- kivétel nélkül meg­
hívja a vezetőség.

— Vitéz Kolosváry-Borcsa Mi­
hály a MÉP országos propaganda 
vezetője. Báró Vay László a Ma­
gvar Élet Pártja Országos elnöke ja­
vaslatot lett a párt legutóbbi ülésén, — 
hogy a szervezési munkával kapcso­
latban az ország különböző részein 
propaganda csoportokat- alakítsanak és 
létesítsenek propaganda bizottságot. A 
párt a propaganda központi vezetésé­
vel" vitéz dr Kölosváry Borcsa Mihály 
országgyűlési képviselőt hízta meg.

— Évtizedek óta köztudomású, 
hegy reális intézmény az osztály

játék és nagyon sokan jutot- 
k általa nagy összeghez. Aki az 
hivatalos tervet átnézi, láthat- 

, hogy 88.000 sorsjegy közül 
,000 számot, tehát a felét kisor- 
! iák és «I szerencsés nyerők 
gyszázexer, háromszázezer, száz- 
er. hetvenezer, hatvanezer,_ öt- 
tiezer. negyvenezer, harmine­
ar, húszezer stb. svi>. pengő kész- 
■nzt is nyerhetnek. De mindenki 
m nyerhet egyszerre, szerencse, 
tartás kell itt is. Rendeljen te­
lt még ma egy sorsjegyet hár- 
elyik hivatalos főárusítónál, kik 
Rétien titoktartást és pontos ke­
lést is biztosítanak.

— Hazaérkezett dr Révész Imre I 
püspök Budapestről. Dr Révész ! 
Imre püspök hosszabb ideig tartózko­
dóit Budapesten, ahol részivel! a kon- 
vent előkészítő - bizottságainak ülésén 
és tanácskozásokat folytatott a Buda­
pesten tartózkodó dr J. M. Black-kai, a 
skót egyházak moderátorával. Dr Ja­
mes Black európai kőrútjának során 
leányának kíséretében érkezet’, Buda­
pestre. A skót egyházak moderátora 
ma, vasárnap a Kálvin téri református 
templomban prédikál. Az előkelő egy­
házi vendéget valószínűleg fogadni 
fogja a Kormányzó is.

— Elmarad a Petőfi Dalkör 
táncestélye. A „Petőfi Dalkör" a 
f. hó 18-ára hirdetett, műsorral 
egybekötött táncesíélyéi a hely­
zetre való tekintettel elhalasztotta 
bizonytalan időre,

ELEGÁNS TAASZVI KALAPOT 
szolid árak. Piac ucea 67. szám. 
Benedek Ilától (Zizi). Elismert 

Megyeházzal szentben.

— Külföldi vadászvendégek a 
Hortobágyon, A tavaszi vadiiba- 
szezonra egyre több külföldi híres va­
dász utazik a Hortobágyra. Több mint 
egy hete vadászik a Hortobágyon 
John Cambell amerikai vadász. — A 
múlt héten érkezeit gróf Hamilton Eb­
ben és Hamilton Jamison Svédország­
ból, valamint dr báró Kurzer Zoringer 
Lipcséből. A hortobágyi libaszezonra 
értesülésünk szerint még több híres 
külföldi vadász jelentette be érkezé­
sét.

— A katonai szolgálat tartamá­
nak a joggyakorlat idejébe való 
beszámítása. A hivatalos lap mai 
száma igazságügyminiszteri rendeletet 
közöl. A rendelet szerint az egységes 
bírói és ügyvédi vizsgára bocsátáshoz 
szükséges joggyakorlat idejébe bele 
kell számítani az 1938. szeptember 
il-lől 1939. január 3,1-ig rendkívüli 
fegyvergyakorlatként katonai szolgá­
latban töltőit időt is, de legfeljebb 3 
hónapot, amennyiben a vizsgára je­
lentkező katonai szolgálatának meg­
szűnése után joggyakorlatát 6 hónap 
alatt megkezdi.
WMtX-aMMWWIMWHWHWIMr

Schiffer József
üvegcsiszoió és iükőrgyéité * 

DESxECEH, Széchenyi-utco 42. tel-'21-5? 
•eeeeeesoeeewroeeesKneeesoeeeese-ees««««!

— »Béke-ernyőt* kap Chamber- 
lain a brit vénkisasszonyok klub­
jától. Londonból jelentik: Szomba­
ton érdekes küldöttség keresi fel 
Chamberlain miniszterelnököt a Dqv- 
ningstreet 10. szám alatt levő lakásán. 
Március 78-án van ugyanis a népszerű 
angol miniszterelnök születésnapja és 
ebből az alkalomból a csupa vén- 
kisasszonyokból álló küldöttség egy 
esőernyőt ad át neki születésnapi 
ajándékul. Az ernyő annak a történel­
mi nevezetességű esőernyönek mása, 
melyet Chamberlain Münchenbe és 
Godesbergbe vitt magával. A »beke-er- 
nyőtt átnyújtó küldöttség arra akarja 
kérni a miniszterelnököt, hogy vegye 
az angol vénkisasszonyokat is »védő 
ernyője* alá és legyen segítségükre 
egy menhelv létesítésében, ahol öreg 
napjaikat nyugodtan élhessék le.

— Przemysl egykori várvédől*
nelt összejövetele. Á . egykori vár- 
védőket Mikolcon. a Pannónia kávé­
ház különtermében f hó 18.-án, szom­
baton este 9 órák * kezdődő bajtársi 
összejövetelre ^Ä;hivjuk. Megbeszél­
jük .a rendezőjétés a bajtársak által 
i vendő ivyjpfokat. Előr.dást tart 
Gyengéi U Jny. 1. oszt. honvéd fő- 
hadbizto . JÄiazafias üdvözlettel: A 

n rendezi
— AÉTléri Mízeum ma, vasár­

nap 4*:lőtt K>--1 óráig nyitva.

/jdíj nincs. A Baltazár De- 
2. sz. iskolaépületben clhe- 

t Thaly-szoba kívánatra az 
itóság engedélyével megte­
tte. Belépődíj 20 fillér. — A 

Közművelődési könyvtár egész 
nap zárva. A MANS/; antik bútor-, 
óra- és régi debreceni családi 
portré-kiállítása ma reggel 10 óra­
kor nyílik meg. Délelőtt 2 óráig, 
délután 4—7-ig nyitva. •

Balatoni gyermeküdülő megbízottal
keres. Ajánlatokat „Megbízott“ jeligé­
re Patak hirdetőirodába, Budapest, 
VT., Vilmos császár út 29. sz. kérünk.

Hosszú volt a harc » mm

s az eredmény:

Maiidéi Lipót
cipöháxa PiőC-Uica 28.

- „UNIÓ“ 
kiszolgál.

könyvecskére

Bally
Kiváló £=ifmann

Trapéz

iepiain
tavaszi

• «I

— Prágában tilos a futball. A
politikái események miatt gyülekezési 
tilalmat léptettek éleibe egész Cseh- és 
Morvaországban. Emiatt vasárnap el­
maradnak a sport mérkőzések. Elma­
rad tehát a teljes ligaforduló és a 
Slavia — Spa'rla mérkőzése is. — A 
CSAP egyébként közölte valamennyi 
klubbal és újszövetséggel, hogy min-, 
dennemű mérkőzés, sőt sportgyülés 
megtartása is tilos.

— Váratlan ajándék. Az élei 
manapság nem kényezteti el az 
emberiséget. Éppen ezért kétszeres 
öröm a váratlan ajándék. Ilyen 
váratlan ajándékban részesülnek 
azok a debreceni hOasszonyok, 
akik. március 20-tól kezdőd öle g áp­
rilis 5-ig bármely helybeli üzlet­
ben 1 doboz VIM-et vásárolnak. A 
kereskedő ugyanis minden szóró- 
doboz VIM-hez 1 darab pompás 
illatú Sunlight szappant mellékel

MINK hölgyfodrász
Dauerja, festése tökéletes

Hatvan ucca 4.

—- Meghalt a világ legöregebb
poétája. Életének századik eszten­
dejében hányta le szemét örökre 
az agg költő: Torkos László. A vi­
lág legöregebb poétája a Petőfi 
Társaság alapítói közé tartozott és 
néhány nappal ezelőtt kapta meg 
a Petőfi nagydíjat. Utolsó percéig 
egészséges, világos szelleme bá­
mulatos éberséggel követte a vi­
lág eseményeit. Influenzát kapott 
és a magas lázzal már nem tudott 
megbirkózni a szervezet, amely* 
egy évszázadon át élt és dolgozott. 
Torkos Lászlóval az utolsó száll 
sírba azok közül, akik egykor a 
Petőfi Társaság alapító tagjai v<>1- í lak.
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Pódiéműsor
* - MÄ HOLS 19.
BUDAPEST L S. Szózat.
Utána: Hanglemezek.
8.45: Hírek.
9: Unitárius istentisztelet a Koháry-ut- 

cai templomból. Prédikál Józan 
Miklós püspöki vikárius.

10: Református istentisztelet a Kál- 
vin-téri templomból. Prédikál 

11: Egyházi ének és szentbeszéd a 
Szent Domokos-rendi templomból. 

12.20: Pontos időjelzés, időjárás- és 
vízállásjelentés.

12.30: Operaházi zenekar. Vezényel 
Rajtét Lajos.

Szünetben kb. 13.10: ..Világhíradó“.
Mát hé Elek dr előadása.

14: Hanglemezek.
15: 1) „A hazai kukorica termesztésé­

nek hibái. Fleischmann Rudolf dr 
gazdasági főtanácsos, kompolti áu. 
növény nemesi tő telepvezető előadá­
sa. 2j „Növényegészségügyi köve- 
teiinétivek a faiskolában Kaczián 
Viktor dr növény egészségügyi szak- 
tisztviselő előadása. (A Földmívelés- 
ügvi Minisztérium rádióelőadássoro- 
zata.)

15.45: A rádió szalonzenekara. Vezé- 
19.30: Petőfi: „Bolond Istók‘-ja. El­

mondja Simont tv Margit. (Közmű­
velődési előadássorozat.)

17: Oláh Kálmán cigányzenekara mu­
zsikál.

Közben 17.35: Apostol n tanyán.“ La­
katos Vinczc előadása a tanyai ta­
nítókról.

18.30: „Rimaszombat, Gömörország 
fővárosa.“ Szómbathy Viktor elő­
adása.

19: Mária Terézia 1. honvéd gyalog­
ezred zenekara. — Vezényel Figedy
Sándor.

Közben kb. 19.40: Sporteredmcnyek. 
20.10: Három egyfclvonásos. Rendező 

Barsi Ödön. — 1. „Vetélkedés.“ Tré­
fa. Irta Sala Domokos. Személyek: 
Csaplárosné — Sir Alice: János gaz­
da — Sala Domokos: Mihály bácsi 
— Kabók Győző. — 2. „Tik-luk.“
Falusi jelenet. írta Harsányt Zsolt. 
Személyek: Korcsmáros— Kürti Jó­
zsef: Korcsmarosné — Báthory Giza; 
Keszeg Pista — Kézdv-Kovács An­
tal. — 3. ...\ kaszát vásárló paraszt.“ 
Mikszáth Kálmán elbeszélése nyo­
mán írta Arató Béla. Személyek: 
Csornák Gergely — Kürti József; 
Müntz Jónás — Nagy Adorján; Ko­
mét Istók — Kézdv-Kovács Antal.

U tána kb. 21: Közvetítés a Pannóim- 
szállóból. Bura Sándor cigányzene- 
kara muzsikál.

Közben kb. 21.40: Hírek, időjárásje­
lentés.

22.25: „Liszt Ferenc és Strassburg.“ 
Papp Viktor előadása.

22.40: Közvetítés a strassburgi városi 
hangversenypalotából, a székesegy­
ház "befejezésének 500. évfordulója 
alkalmából.

Utána kb. 23.30: Hírek német, olasz, 
angol és francia nyelven.

23.50: Magvar nóták és csárdások — 
hanglemezről. 

n.05: Hírek.
BUDAPEST II. 11.15: Nyáry Rudi és 

Nyári Józsi cigányzenekara.
15: A rádió szalonzenekara. Vezényel 

Bertha István.
19: „A barokk Kassa.“ Vécsey Zoltán 

dr. előadása.
20: Hírek, ügetőversenyeredmények. 
20.20: Sosztakovics: I. szimfónia, 10.

mű. (Hanglemezről.)
21: Stanzel János zongorázik.
21.40: Időjárásjelentés.

MÁRCIUS 2«.
BUDAPEST I. 6.45: Torna. — Hírek 

Hanglemezek.
Utána: Étrend, közlemények.
10: Hírek.
10.20: ..Bars vármegye élete ötven ér­

vel ezelőtt.“ (Felolvasás.)
10.45: „Kálmán József.“ Irta Szén« 

gvörgyi Elvira. (Felolvasás.)
AL.10: Nemzetközi víz jelzőszolgálat.

Széderesték
a

Klein orth.
Étteremben

olcsón Piac u. 66.

12: Déli hu rangszó az Lgvetemi-lemp- 
Jomból. — Himnusz. — Időjárás je­
lentés.

12.10: Állástalan Zenészek. Szimfoni­
kus Zenekara. — Vezényel Vinczc 

Közben kb. 12.30: Hírek.
13.20: Pontos időjelzés, időjárás- és 

vízállásjelentés.
13.30: Veress Károly cigányzenekara 

muzsikák 
14.35: Hírek.
14.50: A rádió műsorának ismertetése. 
15: Arfolyombírek, piaci árak, élelmi­

szerárak.
16.15: A rádió diákfélórája. „Babits 

a költő." Makkay Gusztáv dr. elő­
adása.

16.45: Pontos időjelzés, idöjárásjelen- 
tés. hírek.

17: Hírek szóivák és ruszin nyelven. 
17.10: A Magy írországi Munkásdal- 

egvletek Szövetsége képviseletében 
a Pest szent erzsébeti Általános Mun­
kás Dalkör és a Csepeli Munkás 
Dalkör műsora. Vezényel Ujj Jó­
zsef dr.

18: Látogatás a m. kir. állami Horthy 
Miklós szanatóriumban. Közvetítés 
Mátraházáról. Beszel Budioszky 
Sándor.

18.30: Sthymmel Miklós lánczenekara 
játszik.

19.15: „Nádasdy Ferenc a koiini csa­
tában.“ Julier Ferenc ny. vezérkari 
ezredes előadása.

19.45: „Néhány szó a magyaros öltöz­
ködésről. Keresztes-Fischer Fc- 
rentné előadása.

20: Muszorgszkij emlékest, születése 
századik évfordulójának előestéjén. 

Szünetben kb. 20.25: „("Bők csoport­
ja.“ Fábián László dr. előadása 
Muszorgszkijról.

21.20: Közvetítés a Kctter-éttcrcmbö:. 
Lakatos Flóris eigányzenkaera mu­
zsikál. Kubányi György énekel. 

Közben kb. 21.40: Hírek, időjárásje­
lentés.

22 40: Hírek nemei, olasz, angol és 
francia n>leven.

23: Hanglemezek.
BUDAPEST 11. 18.30: „Miért nem c'n 

hoztam színre a János vitézt?“ Dil- 
rói Mór előadása.

19: Német nyelvoktatás.
19.30: Szabó Ilonka, az Operaház tag­

ja énekel zongorakísérettel.
20: Hírek.
20.20: Magyar szerzők szórakoztató 

zenéje. (Hanglemzröl.)

— Dr Kölcsey Sándor polgár- 
mester szemléje az elsőfokú köz­
igazgatási hatóságnál. Dr Kölcsey 
Sándor polgármester könnyebb lefo­
lyású betegségéiből felkelve, szombaton 
délelőtt az elsőfokú közigazgafáó ható­
ságnál larlotf hivatalos szemlét. A dr 
Dömsödy Imre tanácsnok vezetése alatt 
álló hivatal az utóbbi napokban szinte 
emberfeletti munkál végzett es a pol­
gármester mindent rendbenlevönek ta­
lált.

— Dr Révész Imre püspök Szeg­
halomra utazik. Dr Révész Imre 
püspök vasárnap délután dr Papp Fe­
renc kíséretében Szeghalomra utazik, 
ahol hétfőn a főgimnáziumban tesznek 
látogatást.

— Sándor-nap a városházán.
Dr Kölcsey Sándor polgármestert név­
napja alkalmával számosán keresték 
fel barátai, ismerősei jó kívánságok­
kal. Az ünneplésből azonban jutót! dr 
Balogh Sándor tanácsnok tb. főjegyző­
nek. dr Kupinszky Sándor főjegyző­
nek, dr Várad! Sándor árvaszéki ül­
nöknek és Kröss Sándornak, a Népjó­
léti Hivatal i-nz-a ló iának is.

_ Az ózdi höl ff vek ajándéka
>fosc«ekí elnök számára. Özeiről 
jelentik: Az ózdi társadalom höl- 
í, j kedves ajándékot küldtek 
Moseieki len ff vei köztársasági el­
nöknek, abból az örvendetes alku 
lomból, hős. bős bonvédeink el­
érték a leiigvel-magvar határt. Az 
ózdi bö'nvek effv hatalmas. in ros 
got vemből V"-e:i« n»V^j kiv'ie- 

dbvná'-i.-o kü'dmk a lengyel 
köztársasági elnöknek.
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27. SZ. FELADVÁNY.
/-. R. Mien, Portsmouth Western 

Morning News* tOtlO.

ELADÁS VÉTEL CSERE
Hálók, ebédlők, combinált szobák 
szőnyegek, modern konyhák, iroda 

bútorok, Széchenyi u. 6.

Több debreceni előadó tart 
előadást a Soli Deo Glória kon­
ferenciáján. A Soli Deo Glória 
Szövetség április 2 4 közölt tartja
Budapesten konferenciáját. X konfe­
renciának előreláthatólag több debre­
ceni előadója és hallgatója lesz.

A ruszin kérdésről beszél va­
sárnap Győrben Ja ross Andor. 
Diósgyőrből jelentik: Ja ross An­
dor felvidéki miniszter vasárnap 
a ruszin kérdésről beszél Roukay 
Ferenc képviselői beszámolóján.

— A statusquo izr. elemi iskola 
a tanítás idejét és helyét hétfőn az 
iskola kapuin kifüggesztendő hir­
detményen fogja közölni. Az igaz­
gatóság.

— Segélykérés. Áfa este két ron­
gyokba burkolt gyermekével be­
állított szerkesztőségünkbe Kandy 
Józsefné, Káimánezhelyi utca 2. 
szám alatti lakos és elmondta ne­
künk, hogy férje bevonult katoná­
nak és ő a legnagyobb nyomorban, 
rongyosan maradt itthon két éltes 
kis gyermekével. Arra kéri a jó­
szívű és jobb módban élőket, hogy 
nyújtsák felé kezeiket és vegyek 
támogatásba. Ali a szegény asz- 
szonyt és családját Debrecen va­
ros szociális ügyosztályához irá­
nyítottuk. de olvasóinkét arra 
kérjük, hogy juttassanak segítsé­
get a szeren eset len és szegény csa­
ládnak. Adományokat szerkesztő­
ségünk a családhoz eljuttatja.

— A Magyar Vöröskereszt Egy­
let Debrecen városi választmánya 
í. évi március hó 20-án, bét ön d. u. 
ti órakor a Városháza tanácster­
mében tartja évi rendes közgyű­
lését. Elnökség.

— Autó ezüstből, aranyból, elefánt­
csontból, brokátból, drágakőből. Egy
angol gépkocsigyár elkészítette a sí­
kig legdrágább gépkocsiját a Bt-vari 
herceg számára, aki a világ lcggazda- 

abl) emberének: Hyderabad Niráni­
jának fia és örököse. A tiiudérkocsi 
autókilincsei és egyéb icimcrelci 
ezüstből, kormánykvreke és kapcsolói 
elefántcsontból készültek: üléseit a 
legdrágább selyembrokáttal fedtek; a 
hátsó ülés alatt svcamorféból készült 
cocktail szekrényt építettek be, kézzel 
metszeti hegyi kristály poharakkal és 
aranydugós palackokkal: a kocsj ol- 
dalzsebél>en dráglköves arany l'űl* ‘- 
készlet, a karlámlák üreges belsejében 
arany lermoszpalaekok rejlenek.

— 350.000 négyzetkilométer isme­
retlen területet fedezett fel a dél­
sarki német expedíció. A német 
délsarki expedícióról, amely tudvale­
vőleg 350.000 négy szögki lom éterny i is­
meretlen területid fedezett fel, újabb 
érdekes adatok kerültek nyilvánosság­
ra. 1938. december hó 17-én hagyta < 1 
a német expedíció a Schwabenland 
nevű hajón Hamburgot. A fedélzetén 
két Dornicr-lipusú repülőgépet is vil- 
tek magukkal. Xz expedíció tudósai 
közölt dr Ernst Hermann földrajztu­
dós. dr Barkley biológus, dr Regula 
meteorológus, valamint Lange és Glm- 

í rek földmáffnesség kutató vesznek 
I részt a munkában. Xz expedíciónak 

célja a bálnavadászul is.

I L <& l

abcdefgh
MATT 2 LÉPÉSBEN

I Amsterdam. 1936.) 
Bcnoni-védelem.

Kmoch. Atjechin.
Világos .Sötét.

1. d4, eő. 2. dő! cö. 3. el, dti. 4. Fd3, 
ati. 5. al, Ilgc7! 6. Hge2. Hg6. 7. Ha3,
1 e7. ,8. He4, U 0. 9. 0—0. Hbd7, 10. 
Fd2. bti. 11. c3, BabS. 12. b4. Hdfti. 
13. bc5be5. 14. Bubi. Fd7. 15. X e2, 
Hliöl 16. Vn2. 111)5! 17. g3, 11)3. 18.
Bbí:', Bb8. 19. BbL Bblf. 20. Fbl:’ 
Fg4. 21. KIT. Ilhlü. 2. llgl, 1)5. 23.
Yl)3. Vc8. 24. Fd3, 1)41 25. Kel, Un7. 
26. 13. 111)5. 27. He2. hgo, 28. i)g3.
Fe8! 29. Kdl. KIS. 30. g4. Hhbf4. :>E 

•11214 : el4:! 32. Kv2, X dS. 33. HWk 
HeS! 34.Faß: Hf3. 35. Ff4. Fg5. Hf 
Fg3. Hd2. 37. Vb2. He4. 38. 1 el. j116. 
59. FF2, Ve7. 40. Kdl. Hd5:! Világos 
feladta.
♦♦♦♦»♦■»♦♦♦»♦•»«-»«♦•♦♦♦♦♦♦♦♦♦»»♦♦♦♦ff*»**

Sándor-nap a református egy­
háznál. A református egyháznál 
szombaton Sándor nap alkalmából 
többen keresték fel dr Juhász Nagy­
sándor egyházkerületi főjegyzőt es dr 
Erdélyi Sándor egyházi számvevőt ba­
rátai és ismerősei közül, akik jókíván­
ságaikat tolmácsollak.

— Lefoglaltak egy párizsi lapot 
cs egy magyar sajtóterméket
\ budapesti büntető törvény szék ‘vizs­

gálóbírója március 14-én kelt végzésé­
vel elrendelte a párizsi X u képeslap 
március 8-i számának lefoglalását. —- 
Ugyanakkor elrendelte a Világosság- 
nyomdában megjelent X föld népe 
szól sajtótermék lefoglalásai is. A 
vizsgálóbíró végzését a rendőrség fo­
ganatosította. Ma a képeslap és a szo­
ciáldemokrata sajtótermék példányait 
minden feltalálható helyen lefoglal­
lak. a terjesztők ellen pedig sajtórend- 
őri vétség miatt eljárást indítottak.

— A „Duce” nem ..Capo”. Az utóbbi 
időben Duce helyet sokan „Capo“- 
nak vagyis ,.Vezér“-nek, ,.I"unök“-nek 
kezdték nevezni Mussolinit és a Capo 
elnevezés gyakran az újságokban is 
megjelent A fasiszta párt hivatalos 
lapjában most közlemény jelent me"?, 
amely felszólítja a fasisztákat, lioffv 
mellőzzék a Capo elnevezést. A Duce 
szót mondja a közlemény — sémi­
ivé:: más szóval nem lehet helyettesí­
teni, mert ez a szó egyedül alkalmas 
arra. hogy megjelöljön egy embert és 
kifejezze egy forradalom és egy elvi 
lizáeió jellemző vonásait.

— A hortobágyi vadl:b«'ás i*«»"*. 
ismétlését kér'k a rádiótól. Rév?, 
telesen beszámoltunk arról, hoffv az el­
múlt hét folyamán Budinszkv Sándor, 
a rádió ri»örtere kint járt a Hortobá­
gyon, ahol a vadübázásról cdná1* vi­
aszfelvételt. X vatPibázást va«ánv»n 

i már le is adta a rádió. A helyszíni 
1 közvetítés annyira meste’szett a kö­

zönségnek. hoffv most többen nzz-i a 
gárpiem'))“! fordul*:)!» a rádió ’ó-

1 sá"álioz. hoev a liorlo!' ? ’ ' !t
ismétel jók meg.
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Tavaszi szövetifdonsagi^
raktárra érkeztek!!

Miké Lasz
posztóüzletében 

Piac utca 4.

A nagy világ 
e kívül... — ÍT

Irta: Kovács in^.0
Nem múlik el nap. hogy j| 

gokban ne olvasna az eml^CO 
metországi munkásexpovt r! 
megyei képviselőtestületi 
foglalkoznak a kérdéssel, 
közölnek híreket a munkás 
gnlatáról és időnkint a k 
zat is megnyilatkozik és 
lomra inti az embereket.
ük, 11.000 mezőgazdasági i—q——
mehet ki az idén Neme to fi
Tehát annyi, mint a tavai* ^ O 
Egyszer már ívtam a nem 
munkásexportról és íelh|S ** 
munkásság figyelmét arrf 
ott sem tejfel fenékig az | 
is sokat kell dolgozni, kev# 
tés és rossz a koszt. Soka«® 
szerkesztőségbe, hogy mé® - 
jobb NémetországbaiT |j- «S: ~A
mint itthon, mert ott 10 ol 
kanap, megfelelő szállás)! 
a hazainál magasabb be ni 
elviselhetőbbé az életet.

Távol áll tőlem, hogy ;| 
mezőgazdasági munkassl 

I seti lehetőségeit akad;! 
i Mégis meg kel mondauong 

németországi munka sex® 
megoldás, mint ahogy i| 
megoldás a háborúelőtti | 
lás sem. 1900-tól a háborf 
sóig 1.5 millió magyar | 
hazáját és^nent a tenge 
új hazát keresni. Tas mi i| 
suk ! Az államalkotó u| 
lettek. A legalautasabb | 
kellett elvégezuiöl:: szJ 
ban, kikötőkben, farmok« 
ták és nemcsak a. munj 
szemben kellett harcolni« 
n munkássággal szem be i| 
féltékenyen figyelték 
nép beszivárgását és t 
te"-intették. Sokan m- 4 
tak, tudjuk, de a '"i ——
százezreknek, akik öröl-^ CD ^ 
gyal a keblükben élnek.| O
jobb a sorsuk. Szám tál-».....  V
latkozásuk a hazatérés w W

Az itt hon maradt föl *"* 
sorai meggyöngültek esg ül ^ 
ták folytatni a harcot. ——— ‘ J 
emelésükért indítottal». —, ü*
eg a helyzet. A földműnt— 
leli honját e hazában, 
lógnak és a határokon 
a megoldást. De hial 
Németolrszágba: egysz* 
jönni és ismét bele )»*■)’ 
az itthoni viszonyokba 
szagban napi 10 órát do 
hon lő—18 órát kell (.){ 
gőt keresnek, itt 2 
volna a megoldás ? | 
munkásság vívja ki ■ 
munkaidő és munkából 
zását. 800.000 mczögazf — 
kás él Magyarországé— V 
11.000 pár hónapra job w 
rül, az nem S)'git- Alt
százezernek családost 
millió agránu oletá) na* ^

i ribb sorsot biztosítani: 
a nép a hazai kérdése 
kezzék itthon beyende;

I ív, jogos követeléseit, 
i egyikünkre áll a Ki»it■
1 üde: A nagy világon 

esen számodra hely.
I verjen sor- keze. Itt ' 
t halnod kell ■ • •

90

Az
min

a XI 
épil 
ne.
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Tavaszi szmtu.'donságo'z
raktárra érkeztek!!

Mikó László
posztóüzletében 

Piac utca 4.

I

I A nagy világon 
e kívül...

Irta: Kovács Imre
Nem múlik el nap, hogy az tíjsá- 

! gokban ne olvasna az ember a né- 
I metországi munkásexportról. Vár­
megyei képviselőtestületi ülések 

[foglalkoznak a kérdéssel, újságok 
közölnek híreket a munkásság hau- 

ígulatáról és időnkint a kormány- 
jzat ;is megnyilatkozik és nyuga­
tion! ra inti az embereket. Úgy hír­
ük, 11.000 mezőgazdasági munkás 

Imehet ki az idén Németországba. 
ITehát annyi, mint a tavalyi évben. 
Egyszer már írtam a németországi 
munkásexportról és felhívtam a 

[munkásság figyelmét arra, hogy 
ott sem tejfel fenékig az élet. Ott 

lis sokat kel! dolgozni, kévéi*a fize- 
I lés és rossz a koszi. Sokan írtak a 
szerkesztőségbe, hogy még mindig 

■ jobb Németországban dolgozni,
: mint itthon, mert ott 10 órás mun­
kanap, megfelelő szálláshelyek és 

iá hazainál magasabb bérek teszik 
I elviselhetőbbé az életet.

Távol áll tőlem, hogy a magyar 
i mezőgazdasági munkásság kere- 
j seti lehetőségeit akadályozzam. 
[Mégis meg kel mondanom, hogy a 
németországi munkásexport nem 

I megoldás, mint ahogy nem volt 
: megoldás a háborúelőtti kivándor­
lás sem. 1900-tól a háború kitöré- 

I Kéig 1.5 millió magyar hagyta el 
I hazáját és^uent a tengereken túlra 
j új hazát keresni. Fis tűi lett a sor- 
I suk : Az államalkotó nép szolgái 
! lettek. A legalantasabb munkákat 
kellett eh-égezuiök: szénbányák- 

j ban, kikötőkben, farmokon dolgoz- 
í ták és nemcsak a munkaadókkal 
i szem be u kellett hareolniok. hanem 
j ft munkássággal szemben is. akik 
I féltékenyen figyelték az idegen 
í nép beszivárgását és ellenségnek 
I h’.intették. Sokan meggazdagod- 
I tak, tudjuk, de a többieknek, a 
: százezreknek, akik örök honvágy - 
, gyal a keblükben élnek, nem a leg­

jobb a sorsuk. Számtalan megnvi- 
I latkozásuk a hazatérés mellett szói.

Az itthon maradt földmunkások 
j sorai meggyöngültek és nem íud- 
I ták folytatni a harcot, melyet fel- 
! emelésükért indítottak. Ma ugyau- 
I fz a helyzet. A földmunkásság nem 
j leli honját e hazában. Kifelé pis- 
• lógnak és a határokon túl keresik 
j a megoldást. De hiába mennek 

Xémvtolrszágba: egyszer haza kell 
j jönni és ismét bele kell illeszkedni 
i az itthoni viszonyokba. Németor­

szágban napi 10 órát dolgoztak, itt­
hon Ki—IS órát kell. Ott 4—5 pen- 

i gőt keresnek, itt 2 pengőt. Mi 
j volna a megoldás ? Az, hogy a 
j munkásság vívja ki itthon is a 
j munkaidő és munkabér szabályo­

zását. 800.000 mezőgazdasági mun- 
j kás él Magyarországon. Ha ebből 
I 11.000 pár hónapra jobb sorsba ke­

rül, az nem segít. Mind a nyolc- 
százezernek családostul a három - 

I millió agrárproletárnak kell embe­
ribb sorsot biztosítani. Forduljon 
a nép a hazai kérdések felé. Tgye- 

I k ezz ék itthon berendezkedni, vívja 
ki jogos követeléseit, mert mind­
egyikünkre áll a költő örök íté- 

í léte: A nagy világon e kívül Nin- 
|- es,-a számodra hely. Áldjon vagy 
\ wrjen sors keze. Itt élned és meg­

halnod kell.. •

■i b.\ U.1SAC

MAGYAR LEGENDA
Irta: Gulyás Gábor

Ki gyűli tak már a transzparensek 
És felzsíbongott a főváros.
A Duna széles aranysikja 
felfénylett a királyi Várhoz; 
ezüstös, tiszta lánggal gyűlt ki 
a ni cser ej tő Halászbástya 
s a koronázó templom tornya 
őrt állt a pesti éjszakába, 
őrt állt a pesti éjszakába...

Az utcákon, Budán és Pesten 
minden házon zászlók lobogtak, 
a nagykörúton, főutcákon 
katonabakancsok dobogtak — 
márciusi beszédek ize 
érzett a párás szürkületben 
s Petőfi Sándor ért-szobrára 
két fehér galamb szállt le csendben, 
két fehér galamb szállt le csendben ..

Fehér galambok turbékoltak 
és hirtelen — : csodák csodája, 
az ércszobor fejét megrázva 
felnézett a királyi Várra, 
a Várra, melynek ablakából 
építő kezét karbatéve 
nézett a magyar jövendőbe 
a nemzet egyetlen vezére, 
a nemzet egyetlen vezére ...

És ebben a szent pillanatban 
hegyes Budán és t ölgyes Pesten 
millió rádiónak torka 
harsant a várakozó estben 
s egyetlen hanggá összeforrva 
imádságként szállott a szélbe, 
hogy felszabadult, a miénk lett 
a Kárpátok hegy-völgye, bérce, 
a Kárpátok hegy-völgye, bérce...

Verccke honfoglaló útján
már magyar honvéd áll a vártán!
Őrködik felfűzött szuronnyal 
Rákóczi bű népének álmán!
Lengyel testvérek boldog könnye 
magyar testvér mellére csordul 
s a börtönajtók rozsdás sarka 
rekedten sarkából kifordul, 
rekedten sarkából kifordul. .

Szállott a hír az éjszakában, 
tízmillió magyarra szállott — 
véres emlékű menekültek 
zokogták el a Miatyánkot, 
százezer ujjongó torokból 
szabadult fel a boldog éljen I 
s százezer ember énekelte 
a szent Himnuszt, a titkos éjben, 
a szent Himnuszt a titkos éjben ..

És ekkor... túl a Miatyáiikon, 
túl a nemzeti imádságon, 
szívek szabadult dobogásán, 
az éljenen, az ujjongáson, 
minden lélek mélyébe vágva, 
beleesendiilve minden hangba, 
fel zúgott orkánzó szavával 
Mátyás templomának harangja.
Mátyás templomának harangja ... !

A templom nehéz ajtajában 
a harangozó megborzongva, 
ijedt szemmel nézett a büszke 
évszázados csodás toronyra.
Ki húzza ott fenn a harangot?!

»Hisz az ajtón nem ment be senki! <
Halljátok emberek? Halljátok?«

»Ki az, ki szívünk megrettenti?!
Ki az, ki szívünk megrettenti...?

Emberek jöttek s félő lábbal 
mentek a megszentelt toronyba ..
És fenn a harang lába mellett 
megálltak bámulón, tolongva 
és térdre estek és zokogtak 
— Csoda! Csoda! — harsant az é"
A harangkötél ingott-leugett 
Szent István áldott jobbkezében,
Szent István áldott jobbkezesen. .

Az úi 42. M. Kir. Osztálysorsjálék
pára »lan njerői vM-lyekct nyújt! 
88.00U xir.sji'gy, 44.00(1 nyerrnu-u,..

Fő- és nagy meri menyek-.
121 H 1.000
48 á 2.000
23 á 3.000 
21 á 4.000
24 ;t 4.000 
32 á 10.000

1 á 15.000 
2! á 20.000

1 á 30.000
2 ;í 40.000 
2 á 50.000 
1 á 00.000 
1 á 70.000 
1 á 100.000 
1 á 300.000 
1 á 400.000

slb. síp. aranypengő.
Az elérhető iognagvobh nvcreménv

700.000
arany peng »".

Az I. oszt. sorsii-gyvk hivatal« ára:

tétlen diszkréció és pontos, figyel­
mes kiszolgálás biztosítva van. —
Kende: jen még ma, fizetni van 
ideje leakésőbh a húzás elölt. —-
X húzások április 4-én kezdődnek!

Néhány szó
a torzsökös magyarokról

A torzsökös magyarok mozgat 
ma pár hónap alatt szinte észre­
vétlenül behálózta az országit. 
Ügy terült széjjel a vidéken, dpnt 
a szél. Nem készülődött, m in-esi 
nált propagandát, csak útnak únli 
tott egy szerény kis lapot, amelyre 
rá vau írva, hogy meg je tíz­
szer évente és ára 30 filléy Olyan 
természetesén fogad* ^■iiiidcuki 
ezt a mozgalmat, mi j^Fogy síit a 
nap. esik az eső, v: hófeilegek
kavarognak a sz; pysok felett. 
Ügy ismert mindenki,
mint amilyen «■nsmevésse] tapo­
gatja meg sajá^r kis testét az éb­
redő vscesemöjrvngy a kóborgásá- 
ból összeterel: nyáj a jó pásztor 
füttyére a legelőn.

De érthetetlen és mégis csodála­
tos dokíg, hogy a legszélsőbb jobb­
oldalnak. amely tulajdonképpen a 
magyarság védelmét viseli büszke 
homlokán, égy szava sincs ehhez a 
mozgalomhoz. Úgy megyen el mel­
lette, szótlanul, szinte lenézőri, leg­
feljebb ha egy-egy érvet sorakoz­
tat fel a mozgalom ellen.

Ebből következik aztán az a fur­
csa helyzet, hogy a jobboldali la­
pok emlékeznek meg itt-ott róla. A 
színmagyarság végképpen kiszorul 
itt az örök elelnzékbe.

De még furcsább az. hogy az egy­
re erőteljesebben jelentkező ma­
gyar mozgalmakat a szélsőjobb vé­
széről zsidóbérencnek nyilvánít­
ják.

Na dekát a fák sem nőhetnek ;<■' 
égig. Egyébként is a nagy fák 
nagy árnyékot vetnek és a jó gazda 
el szokta kerülni az árnyékokat. A 
gallyakat évről évre nyesi, nyese­
geti. Marad a puszta esőnk és egy 
szép napon ezt is tűzre veti. Éppen 
ez a mozgalom bizonyítja, hogy a 
magyarság úr akar és úr tud lenni 
a maga portáján.

A törzskös magyarok sárkányod 
mozgalma a legtisztább eszmei út 
az intellektuális magyarság szá­
mára. A parasztság nagy egyete- 
messége minden mozgalom nélkül 
ia íörzsökösen magyar.
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A református templomokba^. !<ag£- 
ivmpJomiiaa déb!<»U * 10* árakor <lr 
Farkas Pál, délután S órakor Balogh 
Ftreoc. —- Kisiemplomban délelőtt 9 
ófakor dr Sorts Béla, délután & óra­
kor dr Bartha Tibor, délelőtt 11 óra­
kor Uray Sándor. — Kossuth uccai 
templomban délelőtt 10 órakor Baja 
'Mihály, délután b órakor Csuloros 
•Sándor. — Kárpit G.-téri templomban 
délelőtt 9 órakor Erdei Mihály, dél­
után 1 órakor Uérser Zoltán. Ispotály - 
templomba,! délelőtt 10 órakor Mol­
nár Gyula, délután 5 órakor Kulcsár 
fh-zsö. — Árpád-téri templomban dél­
előtt 10 órakor dr Hegyaljai Kiss Gé­
zül, délután 3 órakor Márki Kálmán. 
Homokkerti templomban délelőtt 10 
órakor Kovács József, délután 5 óra­
kar Szilágyi Mihály. — Nyilastelepi 
templomban délelőtt 10 órakor Orosz 
János, délután 3 órakor Mertek Antal. 
Csapókerti templomban délelőtt 10 
órakor dr Danesházy Sándor, délután 
'3 órakor Kiss Lajos. Kerekstelepi 
templomban délelőtt J0 órakor Kul­
csár Ferenc. Nyulasi áll. iskola dél­
előtt 10 órakor Zim.myi József. — 
W óla ff ka telepi olvasókörben délután 
3 órakor Szilágyi László. — Horthy- 
kőzkórházaan délelőtt 9 órakor Nagy 
Sándor. Tanyai istentiszteletek: Balla­
gó« delelő*.! tt órakor, Dombastanya 
délután 2 órakor vitéz Szabó Endre. —*• 
Ngeyhesyesen délelőtt 9 órakor, On­
dód 1. Kádár-dűlőn délelőtt 11 órakor 
Rá nőit hy Árpád. - Szepesen délelőtt 
!10 órakor Hézser Zoltán. — Fancsikán 
délelőtt 9 órakor. Nagycseréi iskolá­
ban délelőtt 11 órakor. Szálán délután 
2 órakor: Bíró Béla. -a- Leventeisten- 
liszieietek: Nacvlemnlomban fél 12 
órakor Mezey Béla. Nyilgslepi temp­
lomban fél 9 órakor Hereiek Antal.

A Szent Anna uccai római katolikus 
plőbúniatemptoinban ős kápolnákban 
rendes vasárnapi miserend. Misekezde­
tek reggel 6, 7, 8, 9 órakor, fél 19 óra­
kor a nacvmisét tartia és szentheszé- 
det mond Láng Pál pápai kamarás.
A további mis-kezdetek 11. háromne­
gyed 12 és fél t órakor. Kertségekben 
és kápolnákban a miül vasárnapi 
szeímvdserend az irányadó

A görögi kátu!ill's templomban reg­
gel 7 órakor reggeli istentisztelet, dél­
előtt 8 órakor diákmise, délelőtt 9 óm­
kor kaUmmise. délelőtt 19 órakor nagy 
rzenlmtse, a szeníbeszédel Papp Gyqja 
szentszék! tanácsos mondja, délelőtt 
háromnegyed 12 órakor csendes szent­
mise, délután fél t órakor rózsafüzér- 
ájtatosság. délután- fél 1 órakor ve- 
csernve, böjti széntségimádós, 34-én 
pénteken délután 6 órakor rózsafiizér- 
ájiatosság. délután fél hét órakor böjti 
s/entbeszéd és szentsévímádás. - - 
2ó ui. tlviimólcsoltó Boldog Asszony 
ünnepén, vasárnapi miserend.

Aj evanpetikm templomban vasár­
nap délelőtt 9 órakor fcözépisk. ifjú­
sági iaif uUsztelet. Prédikál Lábossá 
Lajos. Délelőtt 10 órakor és este 5 
órakor gyülekezeti istentisztelet. Pré­
dikál Tass László. Délután 3 óra 30 
perekor középisk fiútanulók bihliti-
óráía a tanácsteremben.

A Szappanos uccui baptista imnház- 
han vasárivm déte'őtt fél 9 fel 10 ig 
imaáhítat, fél 19—fél 11-ig prédikál iéi 
! I -,-12-ig vasárnani iskola, délután •> 

llásoiícstétv vegyeskar és
Szerdán este 7 8-ig biti- 
este 7- S ig imaóra.

T>róih!élpálya 2990 méter nm-
Az olasz trónörökös és az 

köziekedésfiivi miniszter jelen­
létében most avatták fel a világ leg 

drót kötél ólává iát. A drói- 
ya a Mstterh-rn lábánál fekvő 
helységből a fenn-
vezet Az ni dró«köti>U»isAi 

méter magassáthan fekszik az 
isz-svájcí határon. A vasót több. 

hal kilométer hosszú.

Boros
Piac u. 77.

szépen, fái, olcsón 
lest, mos, tisztit

GYERMEKEKNEK
Magyar gyu&ke>U

Egy szisszencs sem volt a szo­
bában. A húrom gyerek izgalom­
mal hajolt a mű felé. amely befe­
jezés felé közeledett. Még pár koc­
ka és a világ legcsodálatosabb vár- 
tornya elkészül az építőszekrény 
fa. tégláiból. Egy pillanat — s az 
utolsó kocka is felkerül a büszkén 
plafon felé nyúló toronyra. Mind 
a három fiú egyszerre kiáltja fel 
lelkesedéssel: kész. Bandi — a ve­
zér, Jancsi — a szárnysegéd, Pi 
tyu —; az indián főnök. Ők hár­
man. akik olyan egyek, mintha ik­
rek lennének. —Óvatosan íeláHa­
nak, nézik bániész gyermeksze­
mükkel az óriássá nőtt építési cso­
dát, lassan, odébb húzódnak, mikor 
Bandi megszólal:

s Fiuk. a vár védtelen, ki van 
szolgáltatva ellenségeinknek, sze­
rezzünk ágyukat, puskákat és mu­
níciót.-:

Elénk helyeslés. Hiába Bandi 
csak a legokosabb, bisién el is is­
merték — ő a vezér. — Pityu, aki 
valóban remek indián, suhanó lép­
tekkel elindul az elzárt szekrény 
felé, ahol anyukaják a. játékokat 
tartják. Él benne a remény, hátha 
ott a kulcs a .zárban. De nincs. 
Megy tovább ha son mászva a szék­
re tett slafrok felé és már tényleg 
csövren valami: itt a kulcs. Nesz­
telen ajtónyitás, villámgyorsan 
kiszedi a kincseket a kis indián és 
megy vissza félé.

A két rangidős elismerő inosoly- 
lyaLfogadta a pompás haditettet 
véghez vivő ifjú törzsfőn: köt, 
majd nekikezdtek beszerelni a mo­
dern technika gyorstüzelő vívmá­
nyait. A lörések körül egymásután 
bukkantak elő a zord ágyú végek 
ás igazán építhet most már a szom­
széd Szabó mérnökék három ha­
sonló korú, nagyreményű cseme­
téje várat, akkor sem lesz ilyen 
harcálló.

Ismét tovább húzódtak és a sa­
rokból állapították meg egyönte­
tűen: kész a gyönyörű és győzhe­
tetlen vár. Kész t.- ez az ő müvük.

Semmi sem hiányzik .róla« — 
állapította meg Bandi — :minden 
tökéletes és... —■ ekkor éles rili­
kacs hangja hallott be az utcáról:

Visszaszereztük Ruszinszkót — 
miénk a Kárpátok alja. —I]tiszt 
ismét Magyarországhoz tartozik.

A bárom gyerek elnémult, majd 
óriási örömújongásban tört ki. -—
Tudjátok mivel járuljunk hozzá 

a hős honvéd dt munkájához? — 
kérdi a csendes Jancsi — adjuk 
nekik a varunkat.:

Jó — szólt Bandi — . de hiány­
zik róla valami, a legszebb.i* 8 ez­
zel kivett goblyukából egy kis sza­
lagot, feltekerte a tollszára végére, 
kitűzte a vár ormára:

Akis piros- fehér zöld lobogót.
Ez történt egy kis gyvrmekszn- 

1 iában 19S9 máreiusánuk egyik dél­
utánján.

Zolika, a dagadt
Zolijca kövér volt, és pirosképü. 

Jóképű pufók fickó volt, csak ak­
kor mállóit le a nevetés ragyogó 
arcáról, amikor meghallotta, csúf- 
nevét, amivel barátai ugratták.

— Dagadt 1 — szóltak hozzá ba­
rátságosan és ilyenkor "Zolikának 
eltorzult, az arca. — Dagadt! — 
kiáltozták utána- az uccun, vagy az 
iskola udvarán és Zolika még pi­
rosabbra gyulladt képpel hallga­
tott, mintha nem neki szóltak vol­
na,

Szegyeit» 4 kövérségéi. És arról 
álmodozott, hogy majd egyszer 
kinövi ezt a rettenetes betegsé­

get*, ami miatt neun tud együtt 
tartani a többi fiúval, ami miatt 
állandóan hátul keli maradnia és 
ami miatt folyton szégyenkeznie 
kell. És amikor a labda után ro­
hanva messze hátul maradt, — 
megkeseredett szívvel, elfulladva 
és felig sírva hallotta a többi fiú 
gúnykiáitásait:

Dagadt! Dagadt! Dagadt!
Egyszer aztán hallotta, amikor 

anyukája egyik barátnő ja büsz­
kén mesélte, hogy sikerült három 
kilót lefogynia. Valami nagyszerű 
fogyókúrát találtak fel, annak kö­
szönheti a pompás eredményt,

Zolikának azóta nem volt nyug­
ta. Azt tervezgette, hogy a nagy­
szerű új fogyókúra segítségével ő 
nem három, de húsz kilót is lefo­
gyaszt magából és akkor majd 
szép, sudár alakú, karcsú fiú lesz 
belőle, aki majd könnyen veszi fe! 
a versenyt a többiekkel.

Addig mesterkedett, amíg sike­
rült is az édesanyja tükör fiókjá­
ból kicsempésznie a fogyókúra or­
vosságot, Kis jelkiismeretfurdalás 
gyötörte, amiért engedetem nélkül 
belenyúlt a fiókba, de azzal men­
tegette magát, hogy ez a kis vétek 
megéri a húsz kilót. Amit majd 
pár uap alatt valósággal ledobál 
magáról.

Este, amikor édesanyja magára - 
hagyta, előhúzta a párna alól az 
orvosságot és kiitta az üveget. Pár 
perc múlva elnyomta az álom. Hir­
telen azonban valamilyen furcsa 
érzés felébresztene. Úgy érezte, 
mintha a nehéz zsírréteg eevszeri- 
beu léolvadt volna a testéről. Vé­
gignézett magán és meglepetve 
vette észre, hogy a -dagadt ré­
szei el tűnlek és karmon, soványan 
fekszik az ágyban. Még nagyobb 
lett azonban a csodálkozása, ami­
kor azt tapasztalta, hogy egyre ro­
hamosabban fogy, már a csontjai 
is kilátszanak. Aztán elfogta a ré­
mület. amikor azt látta, hogy a 
hústalan csontok zörögni kezde­
nek, maid (hullanak, ezer da­
rabra. lí Jetében sírva fakadt:

— Arr am, anyukám! — kiál­
tozta. jocaáss meg. amiért be­
vet" a fogyókúrás orvosságot. 
Ja, jeni akarok már fogyni, in-

Olcsó lakásra nincs gondja,
Ha megszáll a METROPOLE-ba]
Pesten, VII. Rákóczi út .*"3.

Kényelmes, meleg* folyóvíz, telefonos s$ebák P 5.—-tői. 
Remek konyhával, válogatott tájborokkal, hangulatos cigányzené 

yal várja kedves vendégeit a volt miskolci BÖCZÖGŐ,
A»»»«»»««,

feább teszek dagadt*, csak most az 
egyszer mentsetek meg- anyukám 
anyukám!

Amikor is z édesanyja hasi etett a
szobába. felébresztette /Sol: kát,
akinek rém látásai voltak á imában, 
a kisfiú boldogén nézett végig 
gömbölyödő tagjain és miután 
édesanyjának bevallotta vétkét és 
megfogadta, hogy többel nem cse­
lekszik ilyen meggondolni!« nul, 
megkönnyebbült lélekkel aludt el.

Jancsi, a piros labda 
és az autó

Irta: Pi$ta bácsi.
Kellemes téli délután volt. A nap 

melegen sütött a csillogó fehér hó­
ra. mikor Jancsit mamája a min­
denes Mari gondjaira bízva, t■!bo­
csa j tolta sétálni a városba. Meg­
állották kirakatok előtt és mind­
ketten őszinte lelkesedéssel bámul­
ták a vérbólii narancsokat, tiszta 
selyem nyakkendőket és a Jcerhe- 
,száguldó kis gyorsvonatot. Szép 
és jó volt minden, mert Jancsi a 
fényes kirakatokban lévő játéko­
kat nem irigyelte. Tudta, hogy 
nemsokára úgy is kap, hiszen itt tt 
karácsony. — Egyszer csak Maris 
észrevette, hogy mellettük megy a 
szomszéd Julis a kis Zsuzsival. 
Utána kiáltott, hogy Te Julis sé­
táljunk együtt, beszélgesünk«. Ju­
lis is mi l a magét, így négyes­
ben mentek tovább. Zsuzsinak volt 
egy labdája, amivel a két kis gye­
rek elkezdett játszani. Gurítottak 
egymásnak a járó kelők lábai kö­
zött, majd ezt megunva, kiszalad­
tak a nyitottabb úttestre és ott do­
bálóztak. Hiába szólt a két cseléd­
lány rájuk, ők egyre vidámabb 
szaladtak 11 gyorsau futó kis pi; 
gumilabda után. Talán soha m 
szakadt volna félbe könnyelmű ki 
játékuk, hu egy mellékutcából hír 
felen nem Száguldott, volna eh 
egy autó, Zsuzsi eikítve fél ráug­
rott, Jancsi, szegény, azonban ivét 
nem tudta kikerülni a rohanó vég­
zetet,

Szerencsére könnyű sebesüléssel 
úszta meg a végzetessé válható 
balesetet, de a kórházi ágyon meg­
fogadta. Anyukájának, bogy a fel­
nőtt intő szavát mindig híven 
megfogadja.

A fűsterkiskereskedők 
egyesületének felhívása

Közöljük az érdekeltekkel, hogy 
az 57-000/1939. K. K. ez. r. &. §-a ér­
telmében a helyileg való Bzubályo- 
zás tárgyában a Polgár mester Ur 
által hozott 10020 1939, VI, sz. vég- 
határozat jogerőre emelkedvén, 
ennek megfeielőleg folyó lió Ilitől, 
vasárnaptól kezdödölcg n vasár­
napi árusítást a város területén uz 
alábbiak szerint lehet folyteni:

f. Az élelmiszerüzletek. amelyek 
kizárólag, vagy túlnyomóan élel­
miszereket árusítanak, vasárnapo­
kon az év november lm 1-lői ápri­
lis hó 30-ig terjedő szakában egész 
napon át zárva kel! tartani és az. 
üzletekből élelmiszereket ezen idő­
szakban munkaszüneti napokon 
tilos házhoz szálítani.

Az előbbi bekezdésben felsorolt 
üzleteket május hó 1 és október hó 
31-iko közé eső papokon, tehát va­
sárnap és Hzent István napúin reg­
gel 7—8 óráig szabad nyitva tar­
tani. azonban a nyitvatartás ideje 
alatt az üzletben kizárólag élelmi­
szereket szabad árusítani. Az élel­
miszerüzletekből reggel 7 órától 
fél 9 óráig szabad ebben az idő- 
szákban házhoz száUiíani.

Felhívjuk az érdekeO-ikM, hogy 
a fenti rendelkezés 1939 március 
hó 19-én élethelén és az ellene vé­
tek ellen az eljárás haladék talonul 
meg fog imüt-íatai.

Csoda.
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Szerzé: JE_
Vaskos, ötszázoldalas kong 

kezünkbe. Még a múlt százai 
venes éveiben bocsátották a íj 
ság elé, a címe: .-A pesti nul 
salgó“. A cím alatt a követi
vég ékeskedik: |

..Nélkülözheti tlvn kéziköii 
azok számára, kik a társas élj 
repelni akarnak s a lársaság<j 
giikat megkedveltein! óbajij.|

Továbbá:
Szrrzr:

EGY PESTI AHSZLÁI

Szaladjunk csak at »zei« 
könvvön és tekintsünk bel«A 
zeit ;i niu'l században egy v j 
az illemtanról és a művelt 1 
ró!.

Figyeljük csak, mii ir •'U'-f 
tünk a ..testtartás v- niozgaj 

...\ testtartásnak különbül 
vannak, melyek közül azimj 
találjuk el alkalom s/cnnt|
Egyenes testtartás az első, I 
\ eílségre igényt tartó <ml-ei 
ható, egyenes, [önálló test lel 
tővel teremte minkéi az Uj 
gyen útmutatás számunkrsl 
löt tan ne járjunk s ne ej 
porban."" , ,|

Minekutána megtanul ti; sj 
ticcáu nem szabad a por - 
közlekednünk, megtudjuk 

..... az ál mik. a szentel 
álszemérmes vállai közé ,»„ 
jét s hajlott testtel jár |

felé." fv-"
A ruházattal kape-solol# 

arszlánunk értésünkre a r 
hogy mi a tetszés főrugó^ 

„Színre nézve vélemon'l1 ^
inkább sötét szilieket 
világosakat, gazdaság tekjF* Qg 
ama szempontból is, ltoísf» 
cot a sötét szín jobban • 
könnyebben telszhelik m,,| 
a tetszés főrugója a fia*3 
letétiek.

Amikor vendégségbe 
kell lennünk:

„Ha az ember a bázia 
merös, illő néhány szol . 
hozzá, p. o.: Nagysád f 
én bátor voltam megjelel ^

És jaj: . J __
X. susogjunk senki ^

G»

tzeiV-je, ha pedig mr 
Iszavai cúnyk. ni - v 
liértik az iik'ul. u. 
|daná.‘‘
I Ámde 3 férfi-i'-nai,

.Állva úgy bókolun 
lábunkat ujjbegyre 
hoz tanok * Mkn

/Ük.” I

leg a nőkébe.
Ebben meg icazn vn 

nak:
„Egv kiálliatatlan s n< 

i-ís uralkodik még Ül- f 
■ o s a divat kivánaüik 

-i cső’ ol kezet, azt hii 
, sér' '-st követ «1- ha 1 

rsókdöm k /eir-ut 
7 igen balta felfogás.

• ék ólja valaki az ü 
aian ezószáporilás az

>
0>
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csak ®ft»! -iz
anyukám.

’ bnsietett a 
Sonkát, 

tali «Imában, 
végig 

i miután
_____ vétkét és
többet nem ése- 

l^fgoűdfHatb'im!, 
"leMf-kkc! aludt cl.

labda 

oi autó
bácsi.

miután volt. A nap 
n «illegő fehér hó- 

-,s!( műm;)ja a miu- 
kdjaira bízva, viho­
gj a városba. Meg- 
[gtcií előtt és mitid- 
lelkesedéssel bármjl- 
—*3Hesokat, tiszta 

őket ér íi körbo- 
jrisvonatot, Hzép 
, mert Ja neki a 
)8a lávő játéko- 

Tudta. hogy 
, hiszen itt a 

széf csak Maris 
f mellettük megy a 

kis Zsuzsival, 
hegy Te Julis sé- 
besíákesöck«. Ju- 

agát, így rs egyes- 
jabi». Zsuzsinak volt 

bívíI a két kis gye- 
a tata ni. Gurították 
Járókelők lábai k =>- 
Imeganva, kiszalád­

át testre ős ott dó­
ik,

te vidámabb 
futó kis pi 

[.lkján soha m 
|w könnyelmű ki 
(füéktricából Itir 

volna elé 
. J fólrewg 

, azonban mái 
a rohanó vég-

sebotiű léssé! 
j válható 

ágyon ipeg- 
... bogy a fej- 

mindig híven

. hogy 
sz. r. 5. 8-a ér- 
való sza há Ivó­
éi r mester Ur 

X VI. sz. vég» 
emelkedvén, 

I hó 19-től, 
a vásár­

város területén as? 
Maui: 

am elvek 
' . élol­

vasóm a po- 
1 1-től ápri- 
iban egész 

aj és az 
V ezen jtfö- 

h»eti napokon 
I' r .
, Aett felsorolt 
' 1 és október hó 

^ltokon, tehát va- 
l o!váij uanhin reg- 
r?l!,i,f! oviivá for. 
k?. át ® ft ás ideje 
P kizárólag éle lm i- 
|*r°*Uam. Az élel- 
l.t6fie! 7 órától 
IW ebben klö- 
L«fíiifanL

!■* -8<D március 
ez ellene vé-

halaélék
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I Csodaszép női tavaszi kabátok
férfi felöltők és öltönyök Él

Rendkívül olcsó szabott árak. Teljes tavaszi

PIÄGYHK MJHAIPMt
—4*

Bika

Szerzé: Egy pesti arszlán
Vaskos, ötszázoldalas könyv akadt 

kezünkbe. Még a mull század kilenc­
venes éveiben bocsátották a nyilvános­
ság elé, a címe: ...X pesti müveit tár­
salgó“. A cim alatt a következő szö­
veg ékeskedik:

..Nélkülözhetetlen kézikönyv mind­
azok számára, kik a társas életben sze­
repelni akarnak s a társaságokban ma­
gukat megkedvelteim óhajtják.“ 

Továbbá:
Szerzé:

EGY PESTI ARSZLÁN
Szaladjunk csak át ezen a túra 

könyvön és tekintsünk bele, mit szer­
zett ,t múlt században egy pesti arszlán 
az illemtanról és í> müveit társalgás­
ról.

Figyeljük csak, mit ír arszlán bará­
tunk a „testtartás és mozgásról“, tgv:

„A testtartásnak különböző módjai 
vannak, melyek közül azonban ritkán 
találjuk el alkalom szerint a helvesj. 
Egyenes testtartás az első, mi a mű­
veltségre igényt tartó <ml>crnek ajánl­
ható, egyem s, főn álló testtel s főieméi*, 
tövei le rém te minket az Isten. Ez le­
gyen útmutatás számunkra, hogy haj­
lottat! ne járjunk s ne csússzunk a 
porban.“

Minekutána megtanultuk, bogy az 
uccán nem szabad a porban csúszva 
közlekednünk, megtudjuk, bogy:

____az álnok, a szenteskedő, az
álszemérmes vállai kiizé húzza fe­
jét s hajlott testtel jár minden­

felé.“
A ruházattal kapcsolatosan derék 

arszlánunk értésünkre adja azt is, 
hogv mi a tetszés főrugója:

„Színre nézve véleményem az, hogy 
inkább sötét színeket válasszunk, mini 
világosakat, gazdaság tekintetéből, de 
ama szempontból is, bogy a fiatal ar­
cot a sötét szín jobban emeli s így 
könnyebben tetézhetik meg, már pedig 
a tetszés főrugója a fiatal ember vise­
letének.“

Amikor vendégségbe érkezünk, így 
kell tennünk:

„Ha az ember a háziasszonnyal is­
merős. illő néhány szót is intéznünk 
hozzá, p. o.: Nagysád parancsolt és 
én bátor voltam megjelenni.“

És jaj:
,.Ne susogjunk senki fülebe, ne fő­

leg a nőkébe.“
Ebben meg igaza van arszlánunk- 

nak:
„Egv kiáihatallan s nevetséges szö­

gig uralkodik még itt. Ha valaki be- 
•'n s a dívát kívánalmaihoz képest 

n csó' oí kezet, azt hiszi, hogy iszo- 
• követ el. ha legalább a roa-
Csókolom k"zei!‘-iét el nem rebegi. 

- !»fn bal a felfogás, meri ha mea­
ts, 0" ja valaki az illető kezét, ha sz­

álán szószaportlős az ö .Csókolom ke-

zeit'-je, ha pedig nem csókolja, úgy 
szavai gúnyként is vehetők s jobban 
sértik az illetőt, mint ha nem is mon­
daná.“

Ámde a férfiaknak így kell hőkölni:
..Állva úgy hőkölünk, hogy jobb-
lábunkat ujjbegyre emelve a bal­
hoz hozzuk s főhajtással végez­

zük.“
Ezt méltóztassanak is szabadidejük­

ben odahaza gyakorim.
No de ez nagyon fontos:
„Nőkkel uccán kezet szorítani igen 

illetlen, azt csak férfibarálainknál s itt 
is csak a jobbakkal alkalmazhatjuk."

Vannak ugyan úgynevezett „Sze­
szély szik rák“. Például:

„Ab kisasszony! szeretem önt ki­
mondhatatlanul!"" mond i egy szerel­
mes ifjú imádott iának. ..Hala Isíen-

•veive. akkor
soli a sem valihat nekem

pel
ön legalább 
szerelmet!“

Es varnak találós k< rdcsek. íme: 
Kérdés: Mikor lesz kétszer kettőből 

négy? Válasz: Soha.
Szerfölött érdekesek a névrejtő ver­

sek. melyeknek az a !nlajdouságuk. 
hogy a sörok kezdőbetűi az imádott 
hölsv nevét eredményezik. Lásd;

TERÉZ
Tihany fokának nézlek legedet, 
Elődbe tárom érzeniy'nyeinet:
Kólád gondolkodom.
Éretted égek én.
Zúgd vissza: „érted én!"'

Végül arszlán kománk megmagya­
rázza azt is. hogy a színeknek bizo­
nyos jelképük vau. így a hamvaszöld 
szín például az elveszett ifjúságot es 
szerelmi kint jelképezi. Ugyanakkor a 
kék és sárga elárulja az üldözött sze­
relmet. tMi lesz ugyanakkor Debrecen 
sz. Uir. város „üldözött szerelmes kép­
viselőjével. nemkülönben a Boeskav 
szintén „üldözött“ reprezentánsával?) 

Van virágnyelv is, amelyen, ba 
szolunk, az ananász, azt jelképezi, 
hogy a mily ritka, oly édes a le 

#* sókori.
Miglcii a zabknlúsz bizonyíija, ho^y 
lém")ton vagy és nem nyered el hőn 
áhított imádottadal.

ÚJ IPAROK
Villás Kálmán kisobb ács. Lei­

ter Péter fűszer és ve gyeskereske­
dés Dologit T.nios cukorka és csó­
kol ári őke'-oskedés.

Erdőst Pál né tűzifa és szénkereske 
dés. * Is ige Is ván tímár. Borsos József 
szatócs, özv. Török Jánosnc géperejű 
bérkocsi. Lakfalvi József búrkészítö és 
húrozó. Kovács Margit szatócs. Nagy 
Gyula paplanos. Bit zás Ferenc hentes 
és mészáros.

A világháború utáni idők köz­
gazdaságának legjellemzőbb tüne­
te az a világszerte tapasztalható 
törekvés, hogy <uz államok min­
dent elkövetnek, hogy úgy mező­
gazdasági mint ipari téren lehető­
leg az önellátásra rendezkedhesse­
nek be. Ez elsősorban gozdasági 
okokai magyarázható általános­
ságban. Az önellátásra való törek­
vést az egyes, államok gazdasági 
körei a külföldi piacoktól való füg­
getlenséggel illetőleg az importá­
lás pénzügyi terheitől való mene­
küléssel indokolják. Van azonban 
az au tarkiás törekvéseknek egv 
másik mélyreható oka is. és ez a 
katonai, ország vedel mi kérdések­
kel függ össze.

A modern, totális háború az ál­
lam minden erejének es tartaléká­
nak összefogását jelenti a nemzeti 
léiért való küzdelemben. Másrész­
ről viszont, a technikai eszközök 
fedettsége a hadvezetést azzal az 
eshetőséggel álít ia szembe, hogy a 
hadviselést a külvilágtól elzárva, 
külföldi szállítási nehézségek da­
cára, vagy tel les elmaradásuk ese­
tére is lehetővé tegye. Ilyenkor 
csak arra számíthat a háborúba X 
keveredett állam ami tényleg a hiy 
tokáiban van. vagy amely készte- 
í--t akár tartalékolás, akár pedig 
honi előállítás útján elő tud terem­
teni. De tekintetbe kell venni azt 

hogy már egy háborús feszült­
ség idején a szabad kereskedelem­
ben készlet-hiányok jelentkeznek 
vagy pedig egyes nyersanyagok 
ára rohamosan kezd emelkedni, 
így például megfigyelhető volt ez 

I az elmúlt ősszel a réz- és vaspiacon 
t A katonai indokokból szükséges 

antotarkia célja elsősorban foko­
zottabb honi termelési lehetőségek­
kel biztosítani mind azt. a m i re h osz- 
szabl) időn ári szükségünk lehet, 
másrészt pedig olyan anyagokat, 
melyeket itthon nem lehet előállí­
tani. megfelelő tartalékolás útján 
készenlétben helyezni.

Magyar viszonylatban itt kie­
melheti ük a géni üzemanyag fon­
tosságát. Pá kell nvtatnnnk arra. 
az örvendetes fejlődésre, ami e té­
ren a közelmúltban beállott: a Hs- 
pei óla if órások ererlmónyo rövide­
sen pótolja a belföldi szük-ógt“- 
tönke A" tekintélyes részét. Érde­
kes kísérleteket végzett Varga 
egyetemi tanár, aki viszont a ma­
gyar barnaszént toi;es mértékben 
csemtfo1 x-ósítani tud ia. úgy. hogy 
iné" koksz sem marad vissza és e 
módon áB’t elő Lm-ori, ami per­
sze egyelőre »?. eh’hV"itfis költséges 
mivolta miatt r -m ivi Ábilis. 

EleMezéK téren úgyszólván

mindenünk van hazánkban. De 
azért- e téren is ov .oudoskod ,sok 
szükségesek, met * piszén az ide­
iemnek nem csak feltalálhat! )jmk 
kell lennie, hanem háború Ji ifijeit 
ott is kell lenni a készh 
áltól szükség van rájuk, 
feszültség idején megfelel 
nyitott külkereskedelem! 
szükség, mert hiszen éi.-yisy.vrlv- 
leslegiinket rendszerint .eceniber 
végén már exportcélokra eladjuk.

nek.
i.aii

■a in

így azután a zab, zsíi 
túlságos kivitelét 
kell áljítani. Cu 
hazánkban. ■ 
nincs, tehát s< 
kor tartalékoli 
rés sóbányá 
szlovák kézen 

Ipari nye 
zánk már

í:. cikke 
korán le 

bőven van 
k azonban 
'kef mindé n- 
Békelteli hí­

vagy cseh 
még.

gok terén Im- 
vebh. Azonban az

in

ércek közül ál ami uhumnál ibauxit I 
szép nienTv. iségben rendelkezünk.- 
TextiIáwgyáraink szép szautmal 
vanv ezeknél csak az a hiba, 
bogaiéi kész gyártmányokat kül- 
diyprki külföldre finomítás céljá- 
LjF(fonaí), vagy pedig nyersanyn- 

3* (gyapjú). Gépkocsi iparunk is 
£zép fejlődésben van. Nagy állat- 
exportunk folytán (miután az ex­
portált állat bőrét i> kiviszi) a bor­
készletek megfelelő mennyiségére 
idejekorán gondol az itthoni önel­
látóra való törekvés.

Befejezésül még emlékezzünk 
meg szomszédaink önellátási lehe­
tőségéről.

A csehekének fejlett nagyiparuk 
és tőlünk elrabolt érchegységeik 
folytán ipari téren igen előnyös 
helyzetük van, a nyersanyag kér­
dést is beleértve. Mezőgazdaságuk 
azonban nem képes a nagy iparvi­
dékek élelmezését önállóan ellátni, 
úgy, hogy élelem tevén mindenkor 
behozata 1 ra szorulnak.

Romániának ipara kezdetleges 
nversanyaga azonban bőven van, 
különösen gazdag olajban. Élelmi 
készletei mindenkor elégségesek. 
Talán egész Európában ez az or­
szág állana legkedvezőbb feltéte­
lek mellett az önnellátással szem­
ben, ha megfelelően fejlett ipara 
volna.

Jugoszlávia nyersanyagban és 
élelemben bővelkedik, ipara leg­
újabban szép fejlődésnek indult.

Vasárnap: 3—5—7—9 órakor!
»HÁROM SÁRKÁNY« 

(Magyar íüini) Világhíradóki



IS tiszántúli független újság 1939 március 19»

I Független Efság GAZDA-oldala
A gabonapiac helyzete

Az árutőzsde ken yérpi arán c hé­
ten az irányzat tartott, a forgalom 
mérsékelt volt. A termelői kínálat 
változatlanul csekély, a gazda kéz­
bői eladásra ajánlott tételek leg­
nagyobb része a Felsőt isza vidéké­
ről származik. Az árak március 
«leje óta változatlanul ‘21 pengő 
körül ingadoznak budapesti pari­
tásban országrészek szerint, azzal 
a változással, hogy a tőzsdei jegy­
zés most már a dunántúli búzát is 
azonos áron értékeli, mint a tisza- 
vidékit, mert a Dunántúl egyre 
jobb minőségű búzát hoznak a pi­
acra. A fővárosi nagymalmok ré­
széről valamelyest megélénkült a 
kereslet és miután aránylag cse­
kély a termelői kínálat, a szükség­
let egyrésze a közraktárakban tá­
roló tételekből került ki. Margins 
közepén csak a háymi. budapesti 
közraktárban tároló biiza mennyi­
ség meghaladta a 7000 vagont.

Kivitelre kisebb mennyiségű bú­
za kelt el svájci számlára, amely­
nek szállítása már a jövő hónap 
elején megindul. A helvét malmok 
változatlanul a jobb minőségű bú- 
zatétc-leket keresik és a 11.60 sváj­
ci frankos szók vány búza egység­
árra! szemben egyes vagonokat 
Buchs paritásban, 12.50 frankért 
is vásárolták. Ezeket a búzatétele­
ket ugyancsak főleg a Dunántúl­
ról fogják szállítani, ahonnan — 
különösen a Balaton vidékéről — 
egészen kiváló minőségű kenyér­
mag kerül a piacra. Az árptkíhal­
mi uradalom ugyancsak eladott 
néhány vagon búzát Svájc felé és 
a piacon elterjedt hírek szerint a 
sikérmennytség és minőség szem­
pontjából egészen elsőrendű búzák 
eladási ára 13.60 svájci frank volt. 
A februárban lekötött olaszországi 
500 vagonos búza pótkontingens 
szállítása folyamatban van, a le­
bonyolítást — mint már megírtuk 
— kizárólag a Fűi ura és az új ma­
gyar tér meny kivi teli cégek bonyo­
lítják le. Még meg nem erősített 
hírek szerint újabb magyar-olasz 
búzaszáilítási megállapodásra van 
kilátás, amelynek értelmében áp­
rilisban további 500 vagon itáliai 
búzaexportot vállalnánk.

A nemzetközi . gabonapiacon 
ugyancsak rendkívül csekély a 
forgalom és a vezető tőzsdéken a 
spekulációs vásárlások, illetve el­
ad -ok hiányában az árakban lé­
nyegesebb változás sehol sem tör­
tént, Romániában megalakult egy 
egy angol-román gabonaertékesí- 
tési társaság, amely Románia az 
idei kampányban még kivitelre 
váró közel 150.000 vagon búza fö­
löslegét Na győri tanniában szán­
dékozik értékesíteni. Ebben a tár­
saságban érdekeltséget vállalt az 

angol Ranke malomszövetség is, 
amelynek tudvalévőén számos őr­
lőüzeme van Angliában. Chicagó­
ban a májust és júliusi búza 68 
cent, a májusi és a júliusi kukori­
ca 9 cent és a májusi és a júliusi 
rozs 45 cent. A winnipegi határ­
időpiacon a májusi és júliusi búza 
egyformán 61 cent. Liverpoolban 
a márciusi határidőüzlet bonyolí­
tásával kapcsolatban az árfolya 
mok némileg visszaestek. Rotter­
damban a májusi búza «1,50, a jú­
liusi 3 70 hollandi forint. Buenos- 
Aversben az áprilisi és májusi bú­
za 7 pezo.

A rozspiaeon ugyancsak tartott
az irányzat. Mait hét óta a pestvi­
déki. valamiét a nyíri származék

ára 15—20 fillérrel javult és buda­
pesti panGá^m 14.10—14.20 pen­
géi között váltakozott. A kereslet 
különösen azonnali szállítású áru 
iránt csekély, de a termelői kíná­
lat még kisebb, mint a kereslet, — 
emelkedő áron tudták beszerezni, 
úgy, hogy a malmok alig néhány 
vagont szállíthattak.

Az ár papi aeon a takarmány, va­
lamint a sörárpa üzlet teljesen ese­
ménytelen volt és az árak sem 
változtak. Csak n Felvidékről kí­
náltak eladásra néhány tétel sör- 
árpát. amelyből né hány száz mé­
termázsát 19 ptmgő alatti árfolya­
mon kötöttek le budapesti paritás­
ban. A gyengébb «őrárpára e hé­
ten egyáltalán nem jelentkezett 
vevő. A takarmányárpa már hu- 
samosaibb idő óta üzletfélen és a 
16.——16.50 pengős budapesti pa­
ritásos tőzsdei hivatalos egység­
árak csak névlegesek-

A zab irányzata változatlanul 
szilárd, E hóin sokat fid vet­
tek budapesti paritásban, ami az 
értékesítési idény rekordárfolya- 
m
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áriak felel mer. A fővárosi szűk- j ménvek.

ságiéi. mérsékelt, de ide aránylag 
kevés árn érkezik, mert a fonto­
sabb vidéki gócpontok állandóan 
• rd öklödnek nagyobb tételek iránt 
is. Elsőrendű minőségi! zabért bu­
dapesti paritásban o héten 20.15 
pengőt is fizettek.

A kukoricapiacon o hét elején 
— úgy látszik — tetőpontot értek 
el az árak, budapesti paritásban 
áruért 15.10 és az áprilisi kukori­
cáért 15.70 pengőt is fizettek és en­
nek megfelelően emelkedtek az 
árak a határidőpiacon is. Amikor 
azonban nyilvánvalóvá vált, hogy 
egyelőre a németországi kivitet 
nem időszerű, a vételkedv mind n 
oldalról megcsappant és a még 
mindig aránylag csekély eladásra 
felkínált mennyiséget egyre ol­
csói* áron lehetett, értékesíteni. A 
tiszavidéki kukorica ára 14.75 pen­
gőig esett, vissza és basónlóképen 
csökkent a májusi határidős árfo­
lyam is. Meglehetősen nagy bi­
zonytalanság uralkodik a még 
rendelkezésre álló fölös készlete­
ket illetően, mert a bácskai és a 
felsőtiszai készletek mennyisége 
tekintetében ellentétesek a véle-

A vetések állása és a mezöoazdasáa
állapota y

A föld nevelésügyi minisztéri­
um március 4-én kiadott jelentése 
szerint a legutóbbi vetésjelentés 
közzététele óta eltelt három hetes 
időszakban tovább tartott az év­
szakhoz képest szokatlanul enyhe 
időjárás. Különösen a nappalok 
voltak enyhék, az erős nappali fel­
melegedést azonban gyakran szá­
mottevő éjszakai fagy követte. A 
csapadék mennyisége az ország 
területének körülbelül kétharma­
dán az átlag alatt maradt és sok 
helyen az átlag felét, sőt egy­
negyedét sem érte el. A csapadék 
túlnyomó része eső alakjában hul­
lott le, 20-a után azonban főleg az 
ország északi megyéiben és a 
hegyvidékeken ismételten volt ki­
sebb havaseső és havazás, a hó 
azonban a sík vidékeken nyomban 
elolvad. A legutolsó hivatalos ve­
tésjelentés kiadása óta eltelt négy 
hét időjárása igen kedvező volt a 
gazdasági munkálatok végzésére, 
A külső gazdasági munkálatok 
közül az elme rád t őszi szántások 
pótlását, a trágya hordását és a já­
szán tását. a tavaszi vetőszántások 
m cm foköl. -sa eemf emfw m mm 
végzését és egyes vidékeken a szá­
razabb és lazább talajokon a mák, 
borsó, tavaszi búza, rozs és árpa 
vetését már megkezdték. A többi 
gazdasági munkálatok leginkább 
a rétek és legelők fogasolására, 
gyümölcsösök tisztogatására és 
nyesésére, szőlők nyitására és 
metszésére, kertek ásására, meleg­
ágyak és tavaszi vetőmagvak elő­
készítésére és a szokásos belső ma­
jori munkákra terjednek ki. Az 
őszi repce jól telelt, a vetések fej 
1 édesükben szépen megindultak és 
a legtöbb vidéken szép sűrítek és 
üde-zöídszínüek, A fagy, hónyo­
más vagy kipálláa által kisebb te­
rületeken okozott kár jelentékte­
len. Az őszi búza vetések a legtöbb 
vidéken igen jói teleltek át, szép 
sürück, jól bokrosodtak és tide- 
zöldszínuek. A késői vetések he­
lyenként ritkák. Egyes mélyebb 
fekvésű helyeken az éjjeli fagyok 
következtében kbebbmérvű felfa­
gyás' kár észlelhető. 1 lel vetik int

kismérvű egér- és rovarkár mu­
tatkozik. Az őszi rozs vetések szin­
ten isen jói teleltek át. Általában 
szép süniek, tide-zöidszinüek, jó] 
bokrosodtak és erőteljes fejlődésű- 
eb, sőt helyenként túl buják, — 
Egyes vidékeken kisebbmérvű fel­
fagyás és kipállási kár mutatko
zik. Gömör-Kisbont vármegyék­
ben az erősebben elmaradt és

gyengébb talajmunkák miatt a ve­
tések egyrésze fejlődésében vissza­
maradt. A tavaszi búza és rozs ve­
tését helyen kint már megkezdték. 
A legtöbb vidéken azonban csak a 
talajé mkészítő munkálatok van­
nak folyamatban. Az őszi árpa ve­
tések jól teleltek és erőteljesen 
fejlődnek. A tavaszi árpa és zab 
fala jel őkészítő munkálatai foly­
nak. sőt a vetése is megindult, — 
A burgonya vetőgumók válogatá­
sa és ciöesivaztatása folyamatban 
van. A legtöbb vidéken azonban 
csak a tulajelőkészttő munkálato- 

I kát vózgtk. A prizmákban elraktá- 
i rozott burgonya általában egész- 

elsőrendű, hanem a szokványmi- 
nősegű áruért is 20 pengőt fizet­
ségcsen telelt át. helyen kint azon­
ban nagyobb romlási százalék mu­
tatkozik. A cukor- és takarmány- 
répa alá a tajajeiőkészitő munká­
latokat helyenként már megkezd­
ték. A kerti vélemények, bab és 
egyéb hüvelyesek kerti és szántó- 
t öld i talajelőkészítő munkálatai 
szintén folynak. A koraiak közül 
a borsó és mák vetését helyenként 
már megkezdték. A melegágyak 
készítése szintén folyamatban vau. 
A komló nyitása folyik, A dohánv- 
palánták melegágyéinak előkészí­
tését és bevetését megkezdték. A 
lóhere és hiceoa általában jól te­
lelt, helyenkint azonban őszi egér- 
károk által okozott kisebb-ua- 
gyobb foltok mutatkoznak. A ta­
vasziak vetését helyenkint már 
megkezdték. A r—:k és legelők 
sarjadózása a melegebb fekvések­
ben már megindult. A rnélycbh- 
fekvésü helyek sok vidéken még 
mindig víz alatt állanak. A korán- 
virágzó gyümölcsfák fii evei már 
erősen duzzatak. — A legközelebbi 
vetés jelentést április- 1 -én teszik 
közzé.

A magyar tejgazdaság évről-óv- 
re egészségesen fejlődik és a nem­
zeti jövedelemben egyre nagyobb 
összeggel szerepel. Ma már a tej- 
értékesítésből származó évenkénti , 
gazdajövedelem eléri a 200—220 I 
millió pengőt. A tejgazdasággal 
párhuzamosan az utóbbi 10 eszten­
dőben a tejérékesítós szervezeti ki­
építése is óriásit fejlődött. Ezt kü­
lönösen akkor látjuk meg, ha a 
viszacsatolt Felvidéken gazda- 
szemmel vizsgáljuk a visszaírna- 
maradt állattenyésztést és tejgaz­
daságot. A támogatás nélkül ma­
radt Felvidékhez viszonyítva lát­
juk meg igazán azt a komoly min- 
kát, amelyet nálunk a fölmívelés- 
iigyi kormány, az egyes kzöilletek 
és gazdaintézmények végeztek az 
ál lat tenyésztés javítása és tejelő- 
képessége növelése terén.

A tejgazdasági kiállítás éppen 
ezt a különbséget fogja megfelelő 
módon a kiállítás közönsége elé 
állítani. Azonban nemcsak a két 
orrszágrész közötti különbséget 
mutatja be, hanem egyúttal azt a 
tervet is, hogy a hivatott tényezők 
miképpen szándékoznak pár év 
alatt a visszacsatolt Felvidéket is 
hasonlóvá tenni a tejtermelés és 
értékesítés szem pontjából az anya­
országhoz. annak dunántúli részé­
hez, hiszen az állattenyésztésre a 
viszacsatolt rész több helyen, még 
a Dunántúlon is alkalmasabb.

A kiállítás kisgazdaudvarának 
lakóhelyiségében egv tejátvevő és 
'•■'dolgozó minta-üzem Hw* látható

1838 március in.

A tejértékesítésből származó gazda* 
jövedelem eléri a 200*220 millió pengői

a legkorszerűbb gépberendezéssel 
felszerelve, amelyeb, n a tej feldol­
gozását mutatják be az átvételtől 
az exportképes márkázott vajig; a 
tejszín érlelését, a köpiilóst. a vaj 
kezelését és más tejgazdasági mű­
veleteket, A kisgazdaudvar istál­
lójában rendezendő bemutató célja 
az lesz, hogy szemléltető módon, 
gyakorlati eszközökkel hívja fel a 
figyelmet arra, milyen lesvén a 
haladó kisgazda istállója, külső és 
belső berendezése és állatállomá­
nya] Az istállóban olyan kigaz­
dák által tenyésztett teheneket fog 
látni a közönség, amelyek a nagy 
tejelőké »ességén kívül külemi te­
kintetben is megütik azt a mérté­
ket, ami a sztiryasmarhatcuyésztés 
magasabb célkitűzéseinek megfe­
lel. Az istálló tiszta, világos, ké­
nyelmes. Gyakorlatilag lehet meg­
szemlélni a tehenek egészséges és 
okszerű takarmányozását. Ezenkí­
vül a kívánatos tiszta tej nyerésé­
nek előfeltételei is láthatók lesz­
nek: az állatok nagyobb tisztasá­
gát lehetővé tevő bőséges aim ozás, 
a fejés előtti alapos tőgymosás, a 
fejé.s helyes keresztülvitele, a 
szükséges nélkülözhetetlen felsze­
reléssel. Általában a kisgazda-is­
tállóban a kisüzemek állattenyész­
tésére, a helyes takarmányozásra, 
a takannányfélék termelésére és a 
takarmányok helyes felhasználá- 
lásának öszes kérdéseire szemlél­
tető rWJon kapnak majd folvilá- 
gobitás* •! kiállítás látogatói.
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57.000/1938 K. K. s; 
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Az előbbi bekezdés 
üzleteket május hó 1 
31-ike közé cső munki,

fokon, tehát vasam m 
m van napján reggel 

bad nyitva tartani, 
nyitva tartás ideje, ala 
ben kizárólag élelmi 
bad árusítani. Az él 
tökből reggel 7 órától I 
szabad ebben az idős 
hoz szállítani.

11. A pék izle teke t 
kát, amelyek bétközm 
kenyér, péksütemény 
tésztaneműek, zsemle 
szersült, levegőkenyér 
készítmények, tej, 
tojás, liszt, só, élesztő ; 
árusításával íoglalkoz 
ipar folytatására jói 
jogosítvány alapján n 
1-től április hó 30-ig 1 
szakban munkaszüne 
regei 7—9 óráig, m 
október hó 31-ig térje 
bap munkaszö leti na 
6—8 óráig sza id nyit]

A áyitvatari a idej 
ban kizárólag tenyeri 
teményt szab;, 
péküzlet és pék 
és vegyeskeres 
Iában bizonyos 
szerkereskedésr 
vánoyal bír, az 
tartozik.

Kenyeret A 
sütőiparon, vagy enn 
zott ja mtmkasziínet
egész éven at délelőtt l|/ ^ 
hoz szállíthat. U Cfl
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termék, tejjel kevert Qg 
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vannak berendezve, azl 
át munkaszüneti no|K*
7 óráig szabad nyitvf. 
nyitva tartás ideje alf 
kizárólag a felsorolt 
síthatók. Azok a tejet 
tojfiókok, melyek fősz 
kereskedésre, vagy szí 
kedésre, vagy egyéb 
kereskedésre szó'.', ipáit 
nyal is bírnak, az L 
alá tartoznak.
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Ä Debreceni Kerületi Kereskedelmi 
és Iparkamara felhívása

Közöljük az érdekelt fűszer és 
élelmiszerkereskedőkke!, hogy nz 
5T.000 19-38L K. K. sz. r. ív §-a ér­
telmében a helyileg való szabályo­
zás tárgyában a iölgárroester Ur 
áits.l hozott 10020/1930. V£. vóg* 
határozót jogerőre emelkedvén, 
eu&ek megfelelőlcg

folyó hó Ifhtől, vasárnaptól
kedödöleg a vasárnapi árusí­
tást a város területén a* alóla
biaJc szerint lehet folytatni:
I. Az éleimiszrrSAg^eketf"Ónu:- 

hfek kizárólag* idfigy túlnyomóan 
éiet-ij-vKái-eXvi árusítanak, vasár- 
napokon az év november hő 1-től 
április hó 30-ig terjedő szakában 
egész napon át zárva kelt tartani 
ét- az üzletből élelmiszereket ezen 
időszakban munkaszüneti napo­
kon tilos házhoz szállítani.

Az előbbi bekezdésben felsorolt 
üzleteket május hó 1 és október hó 
81-ikg közé eső munkaszüneti na­
pokon, tehat vasárnap és Szent 
István napján reggel 7—8-ig sza­
bad nyitva tartani, azonban a 
nyitvatartás ideje alatt az üzletek­
ben kizárólag élelmiszereket sza­
bad árusítani. Az élelmiszerüzie- 
íekbői reggel 7 órától fél 9 óráig 
szabad ebben az időszakban ház­
hoz szállítani.

II. A pékhzleteket és pék fióko­
kat, amelyek hétköznap kizárólag 
kenyér, péksütemény, szárított 
tósztaneműek, zsemlemorzsa, kát- 
szersnlt, levegőkenyér, diabetikus 
készítmények, tej, tejtermékek, 
tojás, liszt, só, élesztő, gyümölcs 
árusításával foglalkoznak, a sütő­
ipar folytatására jogosító ipar- 
jogosítvány alapján november hó 
1-től április hó 30-ig terjedő idő­
szakban munkaszüneti napokon 
regei 7—*9 éráig, május hó 1-től 
október hó 31-ig terjedő időszak- 
ban munkaszüneti napokon reggel
6- 8 óráig szabad nyitvatartani.

A nyitvatartás ideje alatt azon­
ban kizárólag kenyeret és péksü­
teményt szabad árusítani. Olyan 
péküzlot és pókfiók, amely fűszer 
és vegyeskereskedésre, vagy álta­
lában bizonyos szakmája éleimi- 
szerkereskedésre szóló ipari gazol 
vánnyal bír, az L pont hatálya alá 
tartozik.

Kenyeret és péksüteményt a 
sütőiparos, vagy ennek alkalma­
zottja munkaszüneti napokon 
egész éven at délelőtt 11 óráig ház­
hoz szüli í that,

Ifi. A téjeMmokokat és tejfió- 
kokat, amelyek kizárólag tej, tej­
termék, tejjel kevert kakaó, ke­
nyér péksütemény árusítására 
vannak berendezve, az egész éven 
át munkaszüneti napokon reggel 
7 óráig szabad nyitvatartani. A 
nyitvatartás ideje alatt azonban 
kizárólag a felsorolt cikkek áru­
síthatók. Azok a tejcsarnokok és 
tejfiókok, melyek fűszeré« vegyes- 
kereskedésre, vagy szatócs keres­
kedésre. vagy egyéb elelmiszer- 
keresxcdésre szóló iparigazolvány- 
nyal is bírnak, az I. pont hatója 
alá tartoznak.

IV, A napipUwi árusítás tekin­
tetében a S4Ä87/1921. K. M. sz. r. 
8-ik §-ában foglalt rendelkezések­
ül k megfelelően, — munkaszüneti 
napokon november 1-tól április hó 
38-ig terjedő időszakban reggel
7— 8 óráig szabad árusítani tejet 
és tejtarmáket, reggel 7 órától reg­
gel 3 óráig lehet árusítani kenye­
ret én süteményt, még minden 
egéb ölen élelmiszerek árusítása 
tilos, smclekßt az J, oot alatti ren­

delkezések szerint ezen iőszakban 
egész nnapon at zár-a tartott 
nyílt árusítási üzletek is nyitva­
tartásiik alatt forgalmaznak.

A május 1-tő! október 31-ig tor- 
jwriS itlőazakbsm munkaszüneti na­

pokon a napipiacon mindennemű 
élelmiszert reggel 7 órától reggel 
8 óráig szabad árusítani, kenyeret 
és péksüteményt azonban reggel 
6—8 óráig.

Felhívjuk érdekelteket, hogy 
a fenti rendelkezés 1939 március 
hó 19-én cletbeiép és nz ellene vé­
tők ellen az el'árás haladéktala­
nul meg fog indíttatni.

Szabad orvosválasztás 
és tagsági könyv az OTl-nál

A* ÖT! önkormányzata elhatározta, 
bogy a tzabad orvosválasztást tanul- 
máiiyOztatia. Erről teltünk már jelen­
tést, Úgy értesülünk most, hogy újból 
foglalkozott az OJ1 elnöksége ezzel a 
kérdéssel, különösen pedig a tanul­
mányozásra kiküldendő bizottság ősz- 
szeállításának ügyével.

Úgy tudjuk különben, hogy nem­
csak a szabad orvosválasztás érdekli 
az Országos Társadalombiztosító In­
tézetet, hanem szó van arról, hogy 
meghonosítják a tagsági könyvet is, 
ami az adminisztráció lényeges egv- 
szerűsítésére vezetne.

»# <m

Iparközi megállapodást javasolnak 
a németek a magyar gépiparnak
A hivatalos magyar tényezők szabadkezet biztosítanak az iparnak.

A magyar—német ipari tárgyalások­
kal kapcsolatban nagyfontosságú terv 
merült fel, ami behatóan foglalkoztat­
ja az illetékes fórumokat. Jelentettük, 
hogy Németország kontingenseinek 
megnagyohbltása mellett is igyekezett 
honorálni a magyar ipar jogos érde­
kelt. így- került sor annak az éredekes 
tervnek a felvételére, amelyet német 
Ipari körök szorgalmaznak és amelyet 
a hivatalos tényezők is magukévá 
tcM*k.

Beavatott helyről nyeri értesülésünk 
szerint a német részről felmerült terv 
úgynevezett

ipa-közi m egállá »Oltásra vonat­
kozik. amelv a ma-'var és német 

gépipar között »önné létre.
A terv lenvege az, hogy behozatali 
kvótában s árban kölcsönösen kisegf'ő
me gall a nőd ás jöijön létre, illetve a 
kvóta és árproblémákat a két ipar j met részről felvetett iparközi 
megbízottai állandóan egymás között * nőd ős megkötéséhez.

vitassák meg és állapítsák meg a 
részleteket.

A harmonikus összeköttetés a két 
ipar között eddig is fennállott és az 
iparközi megállapodás tulajdonképen 
ennek szerves kiegészítését és végleges 
rendezését jelentené. A fontos kér- 
désben magvar részről még nem tör­
tént állásfoglalás és noha a magyar 
iparnak saját hatáskörében kell dön­
tenie, természetesen mindaddig nem 
szögezik le álláspontjukat, amíg ezt u 
nagyjelentőségű kérdést nz illetékes 
hivatalos fórumokkal meg nem tár­
gyalják.

Értesülésünk szerint a hivatalos té­
nyezők ebben az ügyben szabadkezet 
bi-losítanak az ipari érdekeltségnek, 
ami azt jelenti, hogy az ipar saját ér­
dekeinek kellő mérlegelése után hatá­
rozhat afelől, hogy hozzá Iárul-e a nő­

ne egál!«-

Konkrét javaslat az egységes 
exportiiszt*típus megteremtésére

Egy, a malomiparral is kapcsolatot 
fenntartó érdekeltség a közelmúltban 
érdekes javaslattal fordult az illetékes 
tényezőkhöz. Liszte»yenl6stlésr6! van 
szó ebben a javaslatban. Utóbbi évek 
folyamán ismételten felvetődött ez a 
terv anélkül, hogy konkrét formát öl­
tött volna. Voltak olyan nézetek, 
amelyek nvlltan hangoztatták, hogy 
szükség volna

egyöntetű típusú exportliszt elő­
állítására, melyet esyenlösités út­

ján kellene megteremteni. 
Mindezek a nézetek azonban nem lép­
ték tű! az elvi óhajok kereteit, míg 
most konkrét javaslat fekszik az illeté­
kes tényezők előtt.

A javaslat értelmében üsztkevetS- 
telepel kellene felállítani. Ez a Hsz!- 
keverőleteo lehetőleg a Molinum bu­
dapesti leállított telepén nvertu elhe­
lyezés!. avagy pedig célszerűségi okok­
ból esetleg s Vámmentes Kikötő ipari 
részében. A keverés utján kiviteli cél­
ra alkalmas egységtionsú lisztet állft-t- 
nának elő és ezt állatni ellenőrző- 
jeggyel látnák el, vagyis márkáznák. 
Kivitelben csak az egalizáló telepről 
kikerült liszt értékesülhetne.

Egyszerre legalább 590 va»on liszt­
nek a keverésé-e kellene sor ke­

rüljön.
Ezt a mennyiséget az ország különbö­

ző vidékeiről vennék, Illetve a legkü­
lönbözőbb liszttípusokat egyenlősit»- 
nék, természetesen mindenkor azonos 
eljárással és arányban, így hoznák ki 
az egységes exportliszttípust.

A keverés díja a szállítások szerint 
métermázsánként 1.20 pengő lenne. 
Gondoskodik a tervezet arról is, hogy 
értékesíthető legyen külföldön ez a 
márkázol liszt és ezért azt javasolja, 
hogv erre "a tímisra a Magyar Nemzeti 
Bank megfelelő térítést engedélyezzen.

Illetékes helyen most folynak az 
előterjesztett javaslat ügyében a tár 
gyalások. Komoly formában foglal­
koznak az üggyel és meg van a lehető­
ség arra, hogy létrejöjlön. Malomipari 
körökben érdeklődtünk, ahol — úgv 
látjuk — megoszlanak az errevonat- 
kozó vélemények. Vannak, akik azt 
hangoztatják, hogy megvan a jogo­
sultsága az egységes típusnak, mások 
viszont úgy vélik, hogy egyes magyar 
malmok lisztje általánosán kedvelt és 
ismert külföldön. Ha lénvlecesen létre 
jönne a keverőtelep, akkor is csak. 
arról lehetne szó, h-'gv az egységes 
típus is érvényesüljön, nem pedig 
orról, hogv csak az egységes, márká­
zott liszt kerüihesnen kivitelre.

- Vásároljon a FÜGGETLEN 
TJJSÁG-ban hirdető eésáknét I

Érdekes
munkabérfeenyodolom

A kereskedelmi tisztviselők munkti- 
bc-r érzek megállapításával kapcsolat­
ban ismételt vit1 k folytak az üzletben 
alkalmazott ki-zolgálólányok fizttésc- 
ve! kapcsolatban. Érdekelt körökben 
felhozták az' a példát, hogyha fiats í- 
koru fórfit tanoncként alkalmaznak 
hárc-m évig és ul-ána felszabadul, - - 
akkor egyéves szolgálat után 80 
gós fizetést kap, mig a vele 
belépett üzleti kiszolgálóleány 
ennyi idő alatt már 330 pengős 
hez jut.

Értesülésünk szerint illetéket 
rökben is foglalkoznak ezzel a kér-: 
se! és a kiszolgálólányok ügyét a 
reskedeimi minisztérium újból 
a fccrmcgá'lapitó bizotsógnak állási 
lalás céljából. A bizottság tárgya 
ra valószínűleg már az eíkövc 
napokban sor kerül.

Németország átveszi o macry/or 
téga)ogyárok gyártmányoit
A Német Birodalom h dí és szo­

ciális célt szolgáló hatalmas épít­
kezéseivel kapcsolatban már bo­
tok óta tárgyalások folynak a ma­
gyar téglagyárak megbízottai ás 
az illetékes német tényezők kö­
zött, keresztény téglagyáraink 
raktárkészletének és a ta 
zon folyamán az ország 
képességét meghaladó 
építkezési anyagok 
által történő átvételéről. A 
gyalások —- biztos 
szerint — sikerrel be is fejeződ 
csupán némi valatáris 
kiküszöböléséről van még szó. 
a magyar megbízottak a 
piac tehermentesítése és a 
gyári munkásság nagyobb 
foglalkoztatása érdekében, 
leg azon fáradoznak, hogy a 
kézben levő téglagyárak tér 
vényeiből is indulhassanak 
litmányok Németországba.

A rendkívüli
Ság új megállopitáso

Tárgyalások folynak a pénz 
ciszlcriumban a rendkívüli 
mentesség ügyében. Edig a 
házadómentességet a rajon 
jón adták'meg. Ez más 
jelent, hogy csak 
zefben történő építkezések 
ezeket az adó-kedvezménye 

Most alapvető v 
rendszerűi. Arról van y 
gondolás szerint, hogy

nz egész országi 
íí t-fínik ma" a 

'mentesség 
rae szüntetik

ilap

ezen *
úi el*

egységesen 
ha*- 

és
eiídigi rajon-

l'gy tudjü;:, Dagv oz errevonatkoző 
tervek már tót lakúit stádiumban van­
nak és vaiófj. inti. hogy a közeli hetek­
ben már / re-nd. ikvzés kiadására is 
sor krnjm

AJjeroiány ugyanis az ép'tkezésefcet 
támigatui akarja. Utóbbi időben igen 
erőien , tapadt az építkezési tevékeny 
$?g. Februárban például összesen hat 
nagyobb bérház építésére kértek Bu­
dapesten engedély t. Március eddig « '- 
telt heteiben hasonló az arány, ami 
pedig — tekintve 3 tavaszi hónapokat 
—igen kedvezőtlen. Ezen akar segí­
tem a pénzügyminisztérium.

Tudomásunkra jutott hírek szerint 
húszéves

r.-ndki’-t)li házndőmentesség készuL

T*' 'v ‘ «™m i |rf e <;*.'fi tr.x i'.t«ir.

Tiszántóll Ipar é$ Hcrcskedekm
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Kérjük a jutalmaznttakat, hogy 
kedden délután 4—6 óva között szí­
veskedjenek megjelenni a szer­
kesztőségben, hogy a jutalmakat 
átadhassuk.

ényrovat Vízszintes sorok:
1. Délibáb. 11. Szertartás. 12. 

Operadal. 13. Ban-ben latinul. 15. 
Kiluijigál. 17. Kötőszó. IS. Szakít. 
20. Vissza: ellenértékét ad. 21. Ház­
rész. 22. Mutatószó. 24. Tavasz, ré­
sze. 25. Télen van. 26. Fed. 28. Visz- 
sze: védős. 29. Intés. 30. Láb rész. 
31. Vissza: kályhamárka. 34. Zsi­
nór. 36. Kalifanév. 37. Segélyké­
rés. 39. Vissza: ellöldel. 40 ZUS. 
41. Igen ritka, férfinév. 43. Ipari 
növény. 44. Fa része. 45. Fáj a fo­
ga rá. 47. Pali magánhangzói. 48. 
Belsőszerv. 49. Fő úr. 51. Kapcsolat. 

Függőleges sorok:
1. Rendbehozás. 2. Au dein. 3. 

Órahang. 4. Unatkozó ember igéje. 
5. foíyóágy. 6. Megbízást ad_ neki. 
7. Főúri rang németül. S. Vissza: 
női név. 9. Biztatószó. 10. Rosszal. 
14. Nem tud beszélni. 16. Tömény 
oxigón. 17. »János vitéz»-ben sze­
replő alak. 19. Csomagolás. 21. 
Háztartási eszköz. 23. Összekever. 
25. Magyar fegyver. 27. Vízi állat 
28. Soffőr része. 32. Vissza: esomó- 
sodás. 33. Súgó keverve. 35. Kocka 
38. Vissza: életrevaló. 41. Vigyáz 
rá. 42. Német hegy. 45. Vissza: 
dohányis igéje. 46. Mat ama ti kai 
rövidítés. 48. Azonos hetük. 50. 1 é- 
kez része.

Vezeti: Murányi Zoltán

54. számú keresztrejtvény
Az ékezetek elhagyását külön nem jelöltük.

Figyelem. Megfejtésül a négy 
hosszú sor küldendő be. Határidő 
péntek délután 4 óva. Megfejtése­
ket borítékba téve. vagy postán, 
vagy személyesen adjuk be a szer­
kesztőségbe, Ferenc József út 49. 
A rejt vényszel vényt pontosan, ol­
vashatóan kell kitölteni. Hiányo­
san kitöltött szelvényt nem ve­
szünk figyelembe. B heti nyere­
ményeink: színházjegyek, köny­
vek. A borítékra ráírandó: »Ke­
resztrejtvénye.

kee tscticR wsäred 
•ályha termeit „ 
bizziHsigj közgyűlés I 
,l«ó, egyéb ítlásokri 
detíjk- A tbzii üpvé** 
fogaimjíóí állásokhi 
i.-c- fik g-Aoak (2j h( 
ben. az egységes Wröf 
vél kívántatik mcg;í 
betéjlésével esetleg ni 
mazási szakbolt állási 
petitest n 19;9 XXX-
§-ai, valamint -,z jíi.35
írják elő. Minz)ez. «
3- lm'nyókot, az 1921 
alapján foganatosítói* 
zést tartóim azé, min 
máflybalásági jóv\ht 
közgyűlési határozatai 

A megválasztandó !: 
•igvé.szségi fogalmazói 
szoejtközősben nem ál 
dóst is csak » tűrvén! 
sági közgyűlésnek —I 
t.-c. 72. §. (3j bektzi 
hal6 külön enged, # 
Keiiiívom mindazokat! 
d deit áiásokat eíny -ril 
az 3iá obiak ser -ni fS 
őAiyszeriien fdbélvj 
kérvényeiket, a Várói 
mint a KijrVta ViH»s§ 
Lyz címzetti-n, n fptyéz 
" tk (szombat) napjai; 
.iáig — kózkzolgálatbat 
szolgálati idsőbbségölt
lyazók vedig, küzveller
m, -i| rí közisazgalási: 
b-i Viiroshága, földsz í 
ny jtsak N. Az c halál
ke.« , vaiamln! s kellői :: 
re.t pa. áralj kérvény
n. n vételi ek. A pilyi: 
bvz a kőitikező okm4; 
dók eredetL-cn vagy hS 
ban: V születési snyilÉ 
nos pályázóknál házas»! 
kivonul is; 2. képesítésig 
nyok; «3. eddigi szolga» 
gc-s gyakorlatéi igazolj 
4 a közszolgálatra alkif 
zo.ó m. kir. iSsztiorvo'i" 
5. illetőségi bizony(hájp 
időtartamnál nem régibe 
sági erkölcsi bizonvílv ® 
katonai szolgálatot és| 
igazoló okmányok; végE 
d,*: 8. rövid éjetrajz r|i 
K'iva melybe-rí Összefogj! 
do: a pályázó éleikor», ■ 
ládi állapota, gyermrkrit 
koiaj végzettsége ég io-p* 
légi állás», eddigi alkali 
szolgálatának kezdőpont! 
eset;, «es háborús szolga^* 
a pályázó személyére von■ 
R<s odalpk. kzok. ,akj- 
Debrecen sz. kir. város ! 
szervezett állást töltenek' 
kérvényeiket, az IÖ22- 
§-;inak 10 pontja alapit 
m. kir Közig, liíróságo i| 
I5. s*. ítélete érlehnébf n. s® 
sen nvujlhatók Ív m> f 
pontokban felsorolt okn* 
lávát mellől)« tik Di-hr, • e- 
eins 16. Hr kölese« Sí 
mester

54. sz. rejtvénysze.vény

Foglalkozás

Megfejtés

JUTALMAT KAPTAK *.
Múlt vasárnapi számúnkban kö­

zölt rejtvény négy hosszú sora: 
Szabadságolás. Vókonydongájú. 
ízléstelenség. Ajándékosztás.

Egy-egy színházjegyet kaplak: 
Takács Róza, Böszörményi n. 70. 
Kántor József, Csigekert u. 28.

Egy-egy könyvet kaptak: Tan 
Mária, Jókai u. 20. Gebei Jánosné. 
Barna u. 4.

L AKÓT SZERETNE HAZÁBA í
HIRDESSEN A FÜGGETLEN 
ÚJSÁGBAN. — A HIRDETED 
BIZTOSAN MEGHOZZA A 
RÉGEN ÜRESEN LEVŐ LA­
KÁSÁBA A LAKÓT.

fiatalember. — Kitünően érzem 
magamat.

— És belül.’ .. — kérdezte Fah­
len, a fiú mellére kappintva. 

Tilden Hannes dühösen pattant

— Mindenesetre megpróbálhat­
juk felelte nyugodtan a tréner és 
kezébe nyomta a stopperórát. — 
Majd meglátjuk. Vigyázz!... Kész. 
Rajta!

És Tilden Hannes ismét a pá­
lyán dolgozott, ügy érezte, hogy 
évek óta nem futott olyan rosszul, 
mint ma, azon a napon. De nem 
törődött vele, ez sem bántotta. 
Csak amikor az első ezer méter 
után a stopperórára pillantott és 
látta, milyen kegyetlenül rossz idő 
alatt futotta le a távot, akkor kap­
ta sarkantyúba az önérzet...

Jobban belefeküdt a munkába és 
érezte, bogy lassanként visszanye­
ri uralmát izmai felett. Semmi fá­
radtságot sem érzett és a második 
ezer méter már aránylag jó idő 
alatt ment. A tréning végen aztán 
egészen tűrhető formába került és 
örömmel állapította meg magá­
ban, hogy a sport újra érdekli.

Hurrá l
— Hagyjatok békében! Ez az én 

magánügyem.
Fahlen — aki sohasem érdeklő­

dött a történtek felöl, Hanes pedig 
egy szót sem beszélt erről — vállat 
vont és hallgatott. Végignézte 
Hannes tréningjót, ö maga mérte 
az időt: 3 perc 5L2 másodperc 
ezerötszáz méterre. 8 perc 20.8 má­
sodperc háromezerre és még 
ugyanaznap délután 14 pere és 30 
másodperc ötezer méterre. Ez volt 
Hannes legszebb teljesítménye 
ezen a tréuiugnapou. De Fahlen 
ismerte Tild'eut, tudta, hogy a küz­
delem a vérében vau. Tisztában 
volt azzal, hogy még sokkal jobb 
időt fut, ha ellenféllel kell meg­
mérkőznie.

— Csaknem világrekord! — je­
gyezte meg csendes elismeréssel.

Hannes komolyan bólintott:
— Még ebben az évben feltétle­

nül világrekordot állítok fel. Fzen 
a három távon! És pedig olyan 
világrekordot ,hogy mindenkinek 
látva marad a. szája.

Fahlen felfigyelt a határozott, 
csupa erély hangra:

Népszerűségre pályázol, kis 
üreg? — kérdezte mosolyogva.

— Nem, többet akarok annál — 
felelte dacosan Hannes. — Azt 
akarom, hogy minden újság közöl­
je az arcképemet. Azt akarom, 
hogy minden úiság hasábos cikket 
hozzon rólam. Ezt akarom.

— Ez egészen új! Egész megvál­
toztál. Nem ismerek rád.

— Sok minden megváltozott, — 
villant a fiatalember szeme. — Azt 
akarom, hogy valaki észrevegye, 
hogy még mindig a világon vá­
gyóké Hogv mind“nnari tí'r-t és 
újra f'"velmezte^ék erre az ó"Sá­
gok. Nemcsak Németországban. 
Mindenütt.. - 

. (Folytatjuk.^

Fordította: Vécsey Leó,
Véletlenül kell megtudnom, hogy 
ismét Berlinben mcltóztatsz tar­
tózkodni. Még csak nem is értesí­
tettél. Ide kell vándorolni, hogy 
láthassalak végre.

Kacagva megrázta Hannes ke­
zét. Azután úgy helyezkedett el, 
hogy a nap a fiú szemébe sütött.

— Rémes, milyen rossz bőrben 
vagy. Hja, a nők ...

Hannes torka összeszorult. Majd 
megfulladt -a visszafojtott indulat­
tól.

— Legalább csinos volt a kicsi­
ke, — kérdezte kegyetlenül^ Dovrit. 
— Elhoztad magaddal? Vagy ta­
lán máris a faképnél hagytad ?

A fiú homlokán kidagadtak az 
erek. A keze ökölbe szorult.

— Dorrit —- könyörgött rekedt 
hangon —, nagyon kérlek...

Dorrit meglepetve pillantott, rá. 
A szója gúnyos mosolyra húzó­
dott, ele a szemei megértőén moso­
lyogtak.

— Értem, — jegyezte meg böl­
csen. — Ha így beszelsz, akkor ő 
hagyott faképnél.

Hannes mereven és mozdulat­
lanul állt a helyén. Dorrit el sá­
padt. amikor a szemébe pillantott 
így telt egy perc. Akkor a fiatal­
ember hirtelen sarkon fordult és 
szó nélkül otthagyta a leáuyt. — 
Visszament a városba.

I Csak másnap reggel tért vissza 
i ismét a pályára.

— Kezdhetjük, — kérdezte kész- 
ségesen a tréner, amikor megpil­
lantotta.

— Johnny, ma még nem... Ma 
nem tudok futni.

Irta: Braun Cytf,

Jóhnny egy ideig fürkészve vizs- 
gálgatta a fiút. A jóbarát hűséges 
szeme azonnal észrevette, hogy ko­
moly a baj. De nem mutatott ijedt­
séget... Barátságosan megvere­
gette Tilden vállát szokása sze­
rint úgy, hogy másfajta ember 
összeroskadt volna alatta:

— Nem baj, fiú... Majd rendbe 
jövünk. Boldogtalan vágj, fiam, 
azt a vak is látja.

Egy kicsit krákogott, nagyot 
köpött és elérzékenyülve folytat­
ta:
_ Tulajdonképpen mind így 

mentek tönkre. És éppen amikor a 
]ejobb formában vagytok, akkor 
inn a s-zordem ... Oda se neki,

ohnny
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mis/irn ft. pályázati hib
DET MENY. Dcpreccn s*. kir. v4ro< 
törwásyhatÁságáflál újonnan szerve- 
zeit, nyugdíjjogosultsággal egybekö­
tött s a törvényhatósági bizottság ren­
dis közgyűlése által életboíszigl.inra 
>.töi(i választás útján betöltendő: j 
b-gyi a VUf. fiz. osztályba sorozol; 
tisztiagjézizi; valamint i (egy) a X 
fiz- osztályba sorozott, ügyészségi fo 
gaim-wM állásokra, valamint ezen ál- 
lisok betöltésé»»;!, a fogalmazási.sza­
bóé esetleg Baegöfftsedő, fizetési osz­
tályba sorozott s a törvényhatósági
bizottsági közgyűlés betöltése alá tar-
tozó, egyéb állásokra pályázatot bír 
detek. A tiszt! ügyész? ésliz iTgyeszrégt 
fogaimzzó{ állásokhoz aí. IíÍB^X-X. 
t.-c. 63. §-ínak 12) bekezdése érteimé­
ben, az egységes WférírügyvSSTókfe- 
véj kívántatik meg; az ezen állásos 
betöltésével esetleg megüresedő, fogal­
mazási szakbeH állásokra pedig, a ké­
pesítést az 1929:XXX, t.-e. 65. és 67. 
§-al, vaíaminl ír |933:XVI. t.,e, 39. §,$ 
írják elő. Mindezen állásokkal járó i|. 
le idényeket, az t927:V. t.-e. 19. g-a 
alapján foganatosított illetmcnyrende- 
zést tartalmazó, mindenkori kor- 
mánybatásági jóváhagyást nyert — 
közgyűlési határozatok szabályozzák.

A megválasztandó tisztiügyész és 
ügyészségi fogalmazó hivatásával ösz- 
szeiitközösben nem álló magánügy kő, 
dést is csak a törvényhatósági bizott­
sági közgyűlésnek az I929:XXX. 
t.-c. 72. §, 13) bekezdése szerint ad­
ható külön engedélyével folytathat. 
Felhívom mindazokat, akik a meghir­
detett áfásokat elnyerni óhajtják, hogy 
az alábbiak szerint felszerelt és sza- 
bálysz.-riien felbélyegzett pályázati 
kérvényeiket, a Város Főispánjához, 
mint a Kijelölő Választmány EÍ nőké­
hez címzetten, a folyó évi április hó 
22 ik fszombat) napjának déli 12 órá­
jáig — közszolgálatban álló pátvázók, 
szolgálati íeisőbbségők útján, más pá­
lyázok ledig, közvetlenül —- a polgár­
in* störi közigazgatási) iktalóhivatal- 
b i Városháza, földszint Ä.

SPORT
Nagy feladat előtt áll a vidék 

birkózó sportja

reá fi. ázat! kérvények, figyelembe 
nvT« vélcu.ek. A pályázati kérvények- 
bí z a küvLtkeiő okmányok csatolan­
dók eredet ven vagy hiteles másolat­
ban: I. születési eny^k^Rwi tlvA,»f* 
r.o-í pályázóknál'h^ieassági anyakönyvi 
kivangt is: 2. képesítést igazoló okmá­
nyok; 3. eddigi szolgálatot és esetle­
ges gy-..korlatot igazoló bizonyítvánv;
4 a kSzszoigálítra alkalmasságot Iga­
zié m. kir- tisztiorvosi bizonyítvány; 
5. illetőségi bizonyítvány; 6, egy évi 
időtartamnál nem régibb keletű ható­
sági erkölcsi bizonyítvány; 7. esetleges 
katonai szolgálatot 6% kitüntetéseket 
igazoló, okmányok; végül mellékelen­
dő: 8. rövid életrajz (curriculum vi­
tae’, amelyben összefoglalóan közlen­
dő; a pályázó életkora, vallása, csa­
ládi állapota, gyermekeinek száma, is­
kolai veszettsége és képesítése, jelen­
lesi állása, eddigi alkalmazásai, köz 
szolgálatának kezdőpontja, katonai és 
esu!,-ies háborús szolgálata és egyéb 
a pályázó személyére vonatkozó lénye 
ecs adatok. Azok, akik jelenleg is 
Debrecen sz. kir. város szolgálatában 
szeryezeit állást töltenek b<\ pálvázs‘1 
kérvényeiket, az 1922:VL t.-c. 10.
?-ának 10. pontja alapján, illetve - 
m. kir Közig. Bíróságnak tő.9171929 
I’. s*„ ítélete értelmében, iHetékinenic. 
sen nvujthntök N* k az I., 3., 5. és 8 
pontokban felsorolt okmányok csal­
ását mdlőhetik. Debrecen, 1939 már­
cius 16. Dr, Kölcsey Sándor polgár, 
mester

Megindult a magyar falu
A Magyar birkózó Szövetség legutób­

bi elnöki ianácsűlézén úgy határozott, 
hogy az adminisztrációs .költségek 
csökken.cséré való tekintettel meg- 
íZÜötejj a Vidéki heniie'eket és az 
ügyek vezetését a kerületek székhe­
lyein egy szakember kezében összpon­
tosítják. A keícU kerületben Brassay 
Károly testnevelési tanárt, a többszö­
rös súiyemelőbajnokiit bízták meg a 
kerület vezetésével.

Rrnssay Károly személye, aki a ne­
héz atlétika minden ágában hosszú 
időn keresztül dolgozott és igen szép 
eredményeket ért el, elég biztosíték 
arra, hogy birkózó, súlyemelő és ököl­
vívó sport újra feléledjen Debrecenben. 
Az "új szervezés szerint 

a keleti kerülethez csatolták Vég­
várt, I.eresszászt és Munkeisut, 

Ezekkel a varosokkal szintén erősö­
dött a kerület.

A Debreceni Torna Egylet torna­
csarnokában felkerestük tirassay Ká­
roly testnevelési latiárt, aki tervéiről a 
következőket gmndoíta cl;

A nehéz atlétika szempontjából a 
vidék midég nagyon sokat számított. 
Az őstehetsegek mindig vidékeit búk- 
kanták fel és mikor kellő feikésziilt- 
‘égröl tellek tanúságot, ezeket a tehet­
séges súlyemelőket, birkózókat és ököl­
vívókat magához vonzotta Budapest. 
L*z azonban nemcsak a nehéz atlétiká­
ban, hanem az összes sportágakban 
így vo!L

Mg egy csillga feltűnt valahol, a
bitiéi ft ti.** ttii .t/v iA*iiíafti/- ______ . _ I

tehetségeinek Mke tatására
a bárom sportág, amely a magyar 
ember természethez legjobban alkal­
mas.

— Nem feledkezünk meg azonban 
Debrecenről sem.

Itt is nagyon jó talaja vart ezek­
nek a sportágaknak. 

Debrecenben, mint az iskolák városá­
ban a testnevelési tanárok bevonásá­
val a középiskolások körében is meg­
kezdjük a munkát. A debreceni közép­
iskolában most is sok tehetséges bir­
kózó é.s ökölvívó van. Ezeknek a to­
vábbfejlesztéséről gondoskodni fo­
gunk.

—- Ezek lennének a terveim, hogy 
az egyetemes magyar sport érdekében 
valóra tudom váltani őket. Ha a szer­
vezés munkáján túl leszünk, magunk 
gondoskodunk versenyalkalmakról, 
mert a kezdők csak versenyek rende­
zésével gyarapítják tudásukat és fo­
kozhatják küzdőlépésűket.

Hotel Corvin Budapest
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A versenyzőket nem is kellett csábí­
tani, mert állást kaptak, jobb ver­
senyzési lehetőségre nyílt alkalmuk és 
a válogatott csapatba is hamarabb be- 
Igt rijííck, valamelyik fővárosi cgyi.- 
süléiben versenyeztek.

—- A birkózó Szövetség adminisztrá­
ciója az utóbbi időben olyan volt, 
hogy a vidéki élősport fejlesztésére 
nem sokat tudtak fordítani. Ez pedig 
a birkózó sport gyengülését jelentette. 
A szövetség megértésének köszönhető, 
hogy

a vidék mást már táját maga in­
tézi a maga ügyeit és így remény 
lehet arra, hogy a nehéz atlétika 

ismét fejlődésnek indul, 
Debrecen székhellyel a kerület­

hez tartozó összes egyesületekkel meg­
kezdjük a szervezés nehéz munkáját. 
Nekem az az álláspontom, hogy a ne­
héz atlétikának a magyar faluban kel! 
híveket toborozni, Izek azok a sport­
ágak. amely a magyar ember vele­
született hajlamához legközelebb áll.
A nép egyszerű gyermekűi még most is 
vetekednek egymással, hogy melyíkő- 
jük tud nagyobb zsák huzat felemelni. 
Egy pár tréningre volna szükségük 
ezeknek a legényeknek é* igen jó súly­
emelőt lehetne belőlük nevelni.

— A magyar falu fiatalsága nemcsak 
súlyemelésre, hanem birtkozásra íz 
született. Tehetsége van hozzá, csak 
ru'lnja és tudása nincsen. A birkózás­
nak jó talaj van a falun, ciak utána 
kell nézni és igen szép eredményeket 
lehet produkálni- A magyar legény 
messze földön ismeretes verekedő ha j­
lamáról, Tehát az ökölvívás i> meg­
találja a maga emberét a magyar fa­
luban.

Nem 'késlekdünk sokáig, kime­
gyünk 9 magyar falukba «hoi propa­
gandái fejőink ki a stHvem'és és ököl­
vívás érdekében. Bízok abban, bo*v 
munkánkat siker koronázza éj keleti 
kerületben 1-mé* »drágzásnak indul ct

Nagy feladat előtt áll a 
magyar válogatott 

Qublinban
A ma gyár válogatott ma, vasárnap 

Dublinbau vendégszerepei, ahol az ír 
válogatott lesz ellenfele. A franciák el­
len a fiatalok megbízhatóan játszot­
tak, ezért Dietz szövetségi kapitány 
mo*f a fiatalokra építette fel a csapa­
tot Az írek ellen valószínűleg a követ­
kező összeállításban játszanak:

Szabó — Korányi, Biró — Lázár, 
Sárost III., Balogh — Adám, Zsenge! 
léc Kollóth, Kiszeli, Gyctvai.

Sportnaplé
Megtartják a DVSC — Váci Remény 

ség mérkőzést. \ DVSC NBB csapata
ma, vasárnap Vácon a Reménvség el­
len játszik bajnoki mérkőzést, A DVSC 
a következő felállításban játszik: 
Mild — Anlal, Radies — Papp, Nyizs- 
nyjk Birknér —— Farkas, Gere, Kán­
tor, Bihari I., Nagy I.

Keleten elmaradnak az amatőrmét- 
f űzések A vasárnapra kisorsolt ama­
tőr mérkőzések a keleti kerületben ki 
vétel néikiil elmaradnak és csak ké­
sőbbi időpontban játszák le.

Ma les: Passmtbnn a német-magyar 
tornászválogatott A magyar tornász- 
válogatott ma, vasárnap Passauban 
a német válogatottal mért össze erejét.
\ magyar csapat tagjai Mogvoróxsy és 

Hajdú, a két kiváló debreceni tornász.
A csapattal elutazott Schmidt Gyula 
testnevelési tanár is.

kimarad a Kispest —- Viktória mér­
kőzés. Vasárnap Kispesten Kispest a 
kolozsvári V ikfóriával akart jálszani, 
de az oláh szövetség nem adott utazási 
engedélyt a Viktóriának s így mér­
kőzés elmarad.

lejátszók a Bocskait — Rusj Kh­
mer közest. A Bocskay ma, vasárnap 
Vngyáron vendégszerepel, ahol n Rusj 
SK lesz az ellenfele. A Bocskayban 
játszik Sándor és Szabó is.

M,t rendezik meg c fíTK asztali te­
niszbajnokságát. A DTE mi rendeli 
ttt as/t-iti ftniszba mokeá^át, ametven 
töl'b vkiéki csat,at is indul. Színhely 
a DTE fornecsnrnoka.
... ..........................

BÉRBEADÁSI HIRDETMÉNY
A város tulajdonát kéjhez5 Macs;« 

folyó kaszáló elnevezésű 94 k. bold 
78 n. öl terü’ctű, — pailag Ujföld, B* 
legelő l. sz. a. Fried-téle 76 k. tio.d 
üő6 n, öl területű, — Hajdúböször­
ményi vasút melletti Papp-féle szántó 
elnevezésű lő k. hóid 80 n. öl területű 
— Balmazújvárosi vasút mellen; 6 k. 
hóid Ml8 n. ői területű, — Köntös, 
gáti iskola melletti 6 k. hold 28! n. öl 
terölctű, — Haláp 63. sz. a. Szabó-féiv 
nádas elnevezésű 6 k. hold S5 n. öt 
területű ingatlanok 1939. évi okt. hó 
I-tői kezdődő 6 évi idötar! .ura árve­
résen kerülnek bérbeadásra. Az árve­
rés J939. évi március hő 20-án d. e. 9 
órakor a városháza tanácstermében 
lesz megtartva. Árvefelni szándékozók 
a kikiáltási ár lő százalékát az árve­
rés megkezdése előtt a házipénztárnál 
letétbe helyezni tartoznak és erről 
szóló letéti jegyet az árverési bizott­
ságnál bemutatni kötelesek.

Árverési feltételek a városi gazda 
sági ügyosztálynál (Városháza félem.•- 
let) megtekinthetők s ugyanott nyer­
hető részletes felvilágosítás is Debre 
ceti, 1939 március hó 16.
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M319/1939. fj. PÁLYÁZAT IHR- 
DETMÉNY. Debrecen sz. kir. város 
törvényhatóságánál ujonnanszcrvezetl, 
nyugdíjjogosultsággal egybekötött s a 
törvényhatósági bizottság rendes köz­
gyűlése által éíethossziglanra szóló vá­
lasztás útján betöltendő 1 (egy) a XL 
fiz. osztályba sorozol! adóhivatali II, 
oszt. pénztári tiszti állásra pályázatot 
hirdetek. Az állásra a képesítést se, 
1883:1. L-c. 18. £-a írja elő. Az állással 
járó illetményeket az 1927:V. t.-c. 49. 
§-a alapján foganatosított illetmény*- 
rendezést tartalmazó, mindenkori — 
kormányhatósági jóváhagyást nyert — 
közgyűlési határozatok szabályozzák. 
Felhívom mindazokat, akik a meghírÁ 
deleli állást elnyerni óhajtják, hogy 
az alábbiak szerint felszerelt és sza«^ 
bályszerűen felbélyegzett pályázati kér-'l 
vényeiket, a Város Főispánjához, mint u 
a Kijelölő Választmány Elnökéhez ■ 
címzetten, a folyó évi április hó 22-lk 1 
(szombat) napjának déli 12 órájáig - J 
közszolgálatban álló pályázók, szóigáM 
lati feisőbbségük útján, jnás pálvázöf j 
pedig közvetlenül - - a poh:ármeslerff 
(közigazgatási) iktatóhivatalba (Város J 
háza, földszint 8. sz. ajtó) nyújtsák 
be. Az c határidőn túl beérkező, vala­
mint a kellően fe! nem szerelt páh á- 
zati kérvények, figyelemlve nem vétet­
nek. A pályázati érvényekhez a kö­
vetkező okmányok csatolandók, ere­
detben, vagy hiteles másolatban: t 
születési anyakönyvi kivonal, nős pá- 
lyázóknál, házassági anyakönyvi ki­
vonat is: 2. képesítést igazoló okmá 
nyok; 3. eddigi szolgálatot és esetleges 
gyakorlatot igazoló bizonyítvánv: 4, 
illetőségi bizonyítvány; 6. egy évi idő­
tartam nál nem régibb keletű hatósági 
erkölíM bizonyítvánv; 7. esetleges 
tonai s/oig.-Hatot és kitüntetéseket I f 
zoló okmányok; végül mellékeli ;
8. rövid életrajz, /curriculum vit ■ 
amelyben Összefoglalóan közlendő afp 
pályázó életkora, vallása, családi á 
pofa, gyermekeinek száma, iskolai 
végzettsége és képesítése, jelenlegi ál­
lása, eddig alkalmazásai, közszolgála­
tának kezdőpontja, katonai és esetle­
ges háborús szolgálata és egyéb, a pá­
lyázó személyre vonalközé lényeges 
adatok. Azok, akik jelenleg is Debre­
cen sz. kir, város szolgáltában, szer­
vezett állast töltenék be, pá!váznH kér­

ővé i két az T922:VI. t.-c. 1(1. gólnak 
10. poniia alaoián, illetve a vn. kit 
Közigazgatási Bíróságnak 15.917 (929 
P. számú ítélete érielmében, illet-k 
mentesen nyújthatják be s az t, 3 

5. és 6. oontokhan felsorol*
nvok ''«niMását meFőzh-tik, 
crn. 1939 március 16. Dr - 
Sándor <u polgármester.



EGY APRÓHIRDETÉS 
EGYSZERI KÖZLÉSE 
10 SZÓIG A TISZÁNTÚLI 
FÜGGETLEN ÚJSÁGBAN 
HÉTKÖZNAP')« FILLÉR 
VASÁRNAP 70 FILLÉR.

TISZÁNTÚLI FÜGGETLEN ÚJSÁG

Apróhirdetések
1939 március 19.

Vastag betűvel szedett szavak 
duplán számítanak. — Üzleti 
hirdetésre más tarifa. — Felvi­
lágosítással készséggel szolgá­
lunk. — Apróhirdetéseket este 
S óráig felvesz a kiadóhivatal.

Szerkesztőség és kiadóhivatal; Ferenc József út 49. szám. Telefon: 21-52

Lvud&z
Szőlőkaró

hasított akácból, minden 
méretben házhoz szállítva 
is kapható Vágó József 
tűzifa kereskedésében — 
sMargit-fürdö« mellett. — 
Telefon: 10-24.

Fűszer­
es csemegekereskedésben 
natal segéd, vagy gyakor­
lott kiszolgálóleány fel­
vétetik, Barabás Mihály 
Hunyadi u. 2(5. 674

Bejárónő
a reggeli órákra felvéte­
tik. Cím a kiadóban. 652

Kimondottan
tisztaságtudó zsidó lány, 
vagy fiatal asszony főző 
mindenesnek azonnali be­
lépésre felvétetik. Liuden- 
feid, Szent Anna u. 9. J>72

Biciklizni
tudó kenyérkihordót fel­
veszek, Árpádtér 13. 677

Dinnyést,
nagy csal ádn t, u g ya n csa k 
nagy családdal bíró ko­
csist, vagy taksast keres, 
Lőcsei, Rákosi Jenő u. 8.

681

1 kg édes narancs 72 1 kg 3a ja narancs
1 kg olasz vérnarancs 96 1 kg füge

1 kg. főző csokoládé 2'40

Gödény csemegeüzlel
Csapó u. 7. sz. Telefon 17*64.

Két
ueeára nyíló telek eladó. 
Érdeklődni Erzsébet u. 14.

Kiadó lakás .

Bejárónőt
keresek hosszabb bizonyít­
vánnyal azonnalra. Ker­
tész, Simon ff y 29. 682

Tanulófiuk
Ili éven felüliek felvétet­
nek 9—10 között. Delkánái.

679
Elárusítóitok,

tanulólányok 4 középisko­
lával is jelentkezzenek 8-9 
között Delkánái._____ 618

Mindenes
föxőnőt jó bizonyítvánnyal 
felveszek április egyre 
gyermektelen izraelita bá 
zaspár. Miklós u. 26. 665

Zitád Uecedík_

Kétszobás
lakás belső W C-vel má­
jusra kiadó, József ku. 
herceg ucca 22. 673

Itélőtábláv al
szemben ügyvédi irodá­
nak kiválóan alkalmas Két 
szoba előszobával kiadó. 
Cím a kiadóban._____64S

Piac ucca 71,
teljesen újonnan renovált 
háromszobás összkom fol­
tos lakás kiadó._______tol1

Kétszoba,
előszoba, mellékhelyiség­
gel április egyre, vagy 
tizenötre kiadó. Csökön a 
u. 15.________________

Május elsejére
kiadó Iparkamara székha­
zában Verbőczy uceán egy 
5 szoba és hallos és kettő 
3 szoba és hallos lakás 
minden mellékhelyiségek 
kel. Központi fűtés és me­
legvíz szolgáltatás van.

Kiadó még azonnalra 1 
üzlethelyiség. 604

Kiadó
májusra (esetleg előbb) 
modern garzonlakás: egy 
erkélyes szoba, előszoba, 
nagy fürdőszoba, fáska- 
mara (parkett, tíáz. Mnrdt- 
muth kályha) Simonyi út 
6. szám. 671

Négyszobás,
modern lakás kiadó. Szé­
chenyi u 23 Érdeklődm 
A1 földi Takaréknál. 85

Egyszobás,
modern gazoulakás ni i>ér- 
házban mánisra kiadó.
Bio liáné 8. Rendőrség mö­
gött. 66 <

Elsőemeleti
hat szobás, másodemeleti 
három szobás teljes kom­
forttal május egyre kiadó. 
Értekezni Simonffy u. 13. 
Házfelügyelő. 615
Lakást Uuesak_

Bútorozott
szobát ebédkoszttal, első­
rendűt keresek. Ajánlato­
kat -hatalmas« jeligére a 
kiadóba kérek. 665

Eladó
elköltözés miatt jutányo­
sán: egy alig használt cso­
da kerékpár, egy négy fi­
ókos régi szép komét, egy 
íróasztal, egy dohányzó 
asztalka 3 kicsi kerek 
székkel, egy kerek mély 
teknő teljesen új. Hatvan 
u. L, I. kapu, III. emelet, 
12-b._____________ _

Füszerberendezés
púiddal, valamint rőfös- 
üzlet berendezés jó álla­
potban olcsón eladó. — A 
venni szándékozók előző­
leg értesítsenek, hogy ott­
hon legyek, Steier Emil, 
Nagyiéta. 645

Vétel
Magános nő,

szerény egy szobát keres 
lakásnak. Címet a kiadóba 
kér. 557

dzktek
Hajdúszoboszlón

jólbevezetett, nagy penzió 
bérbeadó. Konyhája kü­
lön is kiadó. Cím a kiadó­
ban. 639

nádié
Rádió

.és villanyszerelési válla­
lat, Miklós ucca 8., ke- 
resztépüiet. — Felelősség 
mellett vállal villany- és 
rádiójavítást, szerelést, — 
Gyári gépek raktáron. — 
Kedvező fizetési feltételek.

1108
Eladó

241 lámpás rádió 32 pen­
gőért. Borz u. 20. 5S7

Mindent veszek, 
használt bútort — varró­
gépet — irodaberendezést 
— különféle ingóságokat, 
Andráskó, Csanó a. 16. Hí­
vásra jövök 2996

Aranyat,
ezüstöt, drágakövet, zálog- 
cédult legmagasabb árban 
vesz Fóliák Endre éksze­
rész, Piac u. 8. — (Waeba 
vegytisztítóval.) 549

Kutyát,
kimondottan nagyfa jb< t- 
hamis, házőrzőt megvétel­
re keresek. Cím a kiadó­
ban. 651

Botiniéi osiolt

SZILVA
96 fill.

a Déligyümöicscsemokban 
Piac y. 7. Arany Bika 

mellett
és a Hungária palotában

äadös

NARANCS 73 fillér 
GOLENCZKY 

Sas u. 2.

Perfekt
magyar német nevelőnő cl 
helyezkedést keres. Meg­
keresést Keresztény« jel­
igére a kiadóba kérek. 664

35 éves
űrinő, aki az úri háztartás 
a gazdálkodás minden 
ágában tökéletes _jártas­
sággal bír, 11 ovi gyakor­
lattal azonnali elhelyezke­
dést keres. Teljes című vá­
lasz »Ss jeligére kiadóba.

661

Ingatlan

Nagy
perzsaszőnyeg, Wertheim- 
kassza, állóéra, könyvszek­
rény, fotelek, konyha­
bútor, asztalok, csillárok 
eladók, Péterfia ucca 34.

67o

Ajánlat

Sajt,
vaj, juhturó, szardíniák 
legolcsóbb beszerzési for­
rása Sajt, vajüzlet, Csapó- 
u. 28. Telefon 26-28. 602

Szem felszedés 
csupán Vitos villany- 
gépen tökéletes Kizárólag 
Piac u. 42. Kötődében. 599

Női kabátot
Vágótól.

Férfi ragláut
Vágótól,

Csapó ucca 1Ö, szám. 57S
Költözködéseket

helyben és vidékre, min­
denféle vasúti darabáru 
feladását és bármilyen va­
gonáru szállítását, azonkí­
vül raktártároiást vállal a 
legrendesebben és legol­
csóbban, Fröhlinger Mi­
hály szállító, Simonffy_u. 
30. szám. 3758

Olcsó
hó- és bőrcipő javítóüzem. 
Kovácsnál. Deák Ferenc 
ueen 3. 3877

.Száraz
tölgy- és akácmskó ház­
hoz szállítva mázsánként 
2.90. Akáckaró olcsón el­
adó. Kovács fa ka rés k ed o.
Szent Anna 36. 5S5

-
használt varrógépek, ke­
rékpárok előnyös árban, 
alkatrészek minden gép­
hez, javítások jótállással 
Eisenberger. Csapó 101.

537

4 hold
gyümölcsös épülettel állo­
más mellett eladó Lőcsei.
ILakoti Jenő u. $. 6bU

Kiadó
május elsejére, kétrendbeli 
elsőemeleti í szobás lakás. 
Csapó ucca 24. szám. Ér­
tekezni Horváth felügye­
lőnél. Helyivasút Igazga 
tosasa ~

Komfortos
*h ft rom szobás lakás kiadó. 
Hatvan ueca IS. ____ 6 to

Különbejáratú 2 uccai
bú t orozott e g v m á slxiny í' o 
szoba előszobával, fürdő­
szobával április elsejére 
kiadó, esetleg külön külön 

■ is. Széchenyi u. T2. 647
Különbejáratú

uccai parkettes szép búto­
rozott szoba. József kir 
herceg ucca 35.. T. jobb­
oldal. itil

Eladó
bútorok, varrógép, páncél- 
kassza, dívány, irodabe­
rendezés, zongora, üzleti 
púid, ingóságok. Csapó ti-
zen hat. 2996

Használt
ió állapotban lévő cserép­
pel fedett gerendavázas 
100 négyzetméter nagysá­
gú raktár eladó. Értekez­
ni: Vörösmarty u. 1.

670

Száz
választott mangalica ma­
lac, páronként 16 kg, el­
adó. Fábry tanya, Konya r. 
Sóstófürdő.__________ 666

Wert heim kassza
bőrgarnitúra, füszerberen­
dezés, varrógép, kombi­
nált szekrény, hálószoba, 
ebédlő, íróasztal eladó. —
Dégeuíeld tér 6, 486

Drótkerítések,
drótfonatok, ágysodro­
nyok, kerti vasbútorok,

< vaságyak, mosdók, álló- 
I fogasok készülnek Ottónál 

Rákóczi u. 13.________ 524

Zománcozott
és olcsóbb lakatos asztali 
tűzhelyek legolcsóbban, — 
Csapó utca 87. sz. tűzhely­
üzem. Használtat becseré­
lek. 536

Oldatáé.

Alkalmi
torták és mézes torták ké­
szítését felelősséggel vál­
lalom. Ugyanott szemfei- 
szedést, harisnyatalpalást: 
3 párból 2 párat készítek. 
Herskovitsné, Csap ucca 
22- szám.___________  474

Értesítés.
Á Hullaház vendéglő ét­
termei Tímár n. 31. Ösz- 
szejöwelek, bankettek 
rendezésére legalkalma­
sabbak. Jó konyha, fajbo­
rok, cigányzene. Tulajdo­
nos Kovács József vendég­
lős. 539

Megtanítom
magyar-német gyors- cs 
gépírásra, szép- és he.yes- 
írásra. Érdeklődni: Kiss 
Böske kozmetikai sza.on- 
jában Hangya palota. 554

Született
német nyelvórát ad; 24 
órát egy hónapban 6 pen­
gőért, Kossuth u. 4L. ud­
varban. 5059
msttuu.

El árverez tetik
március 20-án 11 órakor
járásbíróságon a 5 arga 
Gábor és neje tulajdonát 
képező Tégláskert Létai 
uccai házas telek.

A szerkesztésért és ki­
adósért felelős T H U R V 
LEVENTE. Laptulaj 
donos: Tiszántúli Függet­
len Újság Vállalat. Nyom 
ta: Tiszántúli Könyv- és 
Lapkiadói Vállalat Rt,

KcBná

Az angol 
Lengyeloi

omácia 
h Romái

Teleki é ísákyj
Hivatalos helyről jelei 

alábbi kiáltványt intézte íf
A rutén (ruszin) népi 

nevében szeretettel köszöt® 
tatok és Testvéreink x agyit 
a jót es rosszat megosztva 
egymás mellett, együtt hal 
amikor azok Európa nagyi 

Kéklö hegyeitek ormát 
száguldó patakok és folyól 
adottságot, felföld és siks| 
ki thatatlan egységet alkot, 
időre tudta az erősza k, az , 
elválasztani azokat, akiknj 
ban való együttélést irta 

Sokat szenvedtetek az i 
a testvéri magyar nemzet 
erkölcsi értéke és ered mén | 
kék azonosságát, az clválal 
hogy a rutén népnek a 
kapnia azt az önkormány z| 
tudott. A nemzeti értékek |_ 
meg kell találnia a maga | 
találni arra, hogy a leigáz.J» 
«zaka után a szabadság.a j 
fel a gens fidelissima Rák<f™ 
magyar Alfölddel való újrl 
biztos alapjait, amellett cgf- 
tásával elhatározóan emel ti 
Magyarország integráns ref" 
eltekintve, idegen uralmat S 

Most ismét szabadok %«. 
megjutalmazta. Együtt cm' 
hálára, imára azért, hogy 
a Kárpátok medencéjének?" 
élésbe.«

Horthy
Gróf T e l e f

Hivatalos 
végleges

Budapestről jelentik: A - 
vezérkar főnöke vasárnap < 
19 órakor a következő h v.iti 
len test adta ki:

A honvéd sereg a Kárpa" 
teljes megszállását befej 
A megszállt területeken £ 
fonai közigazgatás megki 
tevékenységét. További i 
talos jelentést nem adnak

Un g várról jelenük.'- A .tn-

? ronara nézné 
ar Alföldre xi 
:st kiegészítve 
I teremtette így. 
Íz emberi tévédé: 

ISszet örök paranr

sz éx alatf. de 
Védéseknek megv; 
;!________■

(Jl ä: megadja a aaz<
• Aányú kilzmunksl,
iPjóléteteket A Ti 

ez. a föld az elun
Bt.

Ínségeteket, kitar: 
I Mindenható lst< 
it ott testvért isn 
saládjáhor- testve:

C*>

a honvédség veze 
terűiéinek Szent 
dalműhöz történt


